Skystyjy kristaly televizoriai
Plazminiai televizoriai

Naudojimo instrukcija
SKYSTUJU KRISTAL) PLAZMINIY

TELEVIZORIY TELEVIZORIY
MODELIAI MODELIAI
32LT7+ 42PT8+
37LT7+* 50PT8+
42LT7+

Pasilikite jj ateiciai.
UZsiraSykite televizoriaus modelio ir serijos numerius.
Kreipdamiesi j pardavéjg dél techninio aptarnavimo,
nurodykite jam informacijg, kurig rasite ant televizoriaus
korpuso nugarélés uzklijuoto,li
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PRIEDAI

Patikrinkite, ar prie plazminio televizoriaus yra pridéti visi toliau nurodyti priedai. Jeigu kurio nors
priedo néra, kreipkités j pardavéja.

Owner's
Manual

Ss o

Instrukcijos vartotojui Maitinimo kabelis Sluosté ekranui valyti
5 Ekrang valykite Sluoste
Si ypatybé galima ne su visais modeliais.

Jeigu ant monitoriaus iSorés buty
déme ar pirsty atspaudas,
nespausdami nuvalykite suteptg iSorés
vietg valymo skuduréliu gaminio iSorei

Valydami Siurk$c¢iai nebraukite.
PraSome bati atsargiems, kad per
daug spausdami nesubraizytuméte ar
neisblukintuméte.

Elementai

Nuotolinio valdymo pultas

PLAZMINIY TELEVIZORIY MODELIAI

=

2 tvirtinimo prie 2 varztai su ausele
sienos laikikliai Si ypatybé galima ne su
Si ypatybé galima ne visais modeliais.

su visais modeliais.

SKYSTUJU KRISTALY TELEVIZORIY MODELIAI

Tik 327, 37” modeliui
F & ) ¥

Tik 32/37LT7+

iar i Laidy apkaba 1-verzlé
2 televizoriaus ; o v . 4
laikikliai 8 yfa§?>2252|ima Sudekite laidus | Laidy lalkiklis 4 varztai stovui Al S
2 tvirtinimo prie ne su visais N apkab_q. Zr. 9 psl.
sienos laikikliai modeliais. Si ypatybe galima ne su

&i ypatybé galima ne visais modeliais.

su visais modeliais.
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PARENGIMAS

Pradinis meniu

Siame meniu pateikiamas turinys.

Per Home Menu (pagrindinj meniu) galite pasirinkti DVR Recorded list (jraSy sgrasa),
DVR Manual Recording (rankinj jra8ymag), Schedule List (programy sgrasg) ar TV Menu

(TV meniu).

INPUT MODE

©)
TVRADIO DVD
INPUT BRIGHT

GG DR

Emeunk =]

O O O O
OGO
OICEIESIC)

BACK - MENU
EXITO OGU\DE

POWER
I

Home

Rodomas likes analoginés jvesties
jraS8ymo laikas .(Analogine TV,
AV1, AV2, AV3)

Free Space

Rodomas likes DTV jvesties
jiraSymo laikas.

Programme Guide [T

Schedule List (&

Manual Record (1),

TV Menu t}-.r:r TV meniu

» p.35



VALDIKLIAI PRIEKINIAME SKYDELYJE

B Taj yra supaprastintas priekinés plokstés vaizdas. Ji gali Siek tiek skirtis nuo jasy jsigyto televi

zoriaus priekinés plokstés.

B Jei ant gaminio prilipdyta apsauginé juostel€, nulupkite jg ir nuvalykite gaminj blizginimo skuduréliu.

PLAZMINIY TELEVIZORIY MODELIAI

- Nuotolinio valdymo jutiklis

Jjungimo / budéjimo indikatorius

- kai jjungtas parengties rezimas, SvieCia
raudona spalva.

- kai televizorius jjungtas, Svie€ia zalia spalva.

\@,ﬁ“

INPUT MENU

<4 VoL » ¥V PR A

aMrtlnlmo
mygtukas

POWER INPUT MENU
(maitinimo) | (jvesties) | (meniu)
mygtukas | mygtukas | mygtukas

VOLUME

(garso) (programy) mygtukai
mygtukai

PROGRAMME

SYNIDNIYVC I
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PARENGIMAS

SKYSTUJU KRISTALY TELEVIZORIY MODELIAI

Intelligent Eye
(Protinga akis)
Pritaiko vaizdg prie
esamy salygy .

Nuotolinio valdymo jutiklis

PROGRAMME (programy)
mygtukai

VOLUME (garso)
mygtukai

OK (patvirtinimo) mygtukas

MENU (meniu) mygtukas

INPUT (jvesties) mygtukas

ON/OFF mygtukas

Jjungimo / budéjimo indikatorius

» kai jjungtas parengties rezimas, SvieCia raudona
spalva.

« kai televizorius jjungtas, SvieCia zalia spalva.



INFORMACIJA UZPAKALINAJE PLOKSTAJE

B Cia pateikiamas supaprastintas uzpakalinés plokstés vaizdas.Ji gali Siek tiek

televizoriaus priekinés plokstes.

PLAZMINIY TELEVIZORIY MODELIAI

- @ S-Video jungtis
Jjunkite S-VIDEO prietaiso

ANTENNA
IN

o €229 « O

COMPOI*NT IN

E ¢
Y iISvadg.
Z
4 Audio/Video
S (garso / vaizdo)gungtis
2 8ig jungtj junkite
S géorimjo prietaiso garso /
vaizdo jvadg arba iSvada.
S
| l :
HDMI/DVI IN HDMI IN
1 2
= ==
RGB IN

o o oo o

© PCMCIA (angl. ,,Personal Computer
Memory Card International Association®)
kortos lizdas.
(Kai kuriose Salyse nebus galima iSrinkti
teletksto funkcijos.)

© HDMI jungtis
HDMI signala jjunkite j HDMI IN.
Arba DVI j HDMI kabeliu jjunkite
DVI(VIDEO) signalg j HDMI/DVI prievadg

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) (OPTINE
SKAITMENINIO GARSO ISESTIS)
rijunkite skaitmeninj garsg i$ jvairiy tipy
irenginiy.
Pastaba: Kai jjungtas parengties rezimas,
Sie lizdai neveikia.

© Antenos jungtis
] 8ig jungtj junkite signalus tiesiai i$§
eterio naudojantis OTA (Over the Air)
technologija.

© RS-232C (CONTROL&SERVICE )
prievadas
Kontrolinio prietaiso prievadg jjunkite |
RS-232C jungtj.

@ Komponentiné jungtis
| Sias jungtis junkite komponentinj garso /
vaizdo prietaisa.

@ RGB/DVI Garso jvestis
Jjunkite monitoriaus iSvestj i§ PC/DTV
(tik Audio) j atitinkama jéjimo prievad

© Euro Scart jungtis (AV1/ AV2)
| Sig jungtj junkite iSorinio prietaiso
jvadg arba iSvada.

© Jungtis maitinimo kabeliui
Televizorius yra maitinamas i$ kintamosios
elektros srovés $altinio. Jtampa nurodyta
specifikacijose. Nejunkite televizoriaus j
nuolating srove.

irtis nuo jusy jsigyto

SYNIDNIYVC I



PARENGIMAS

SYWION3HVYd I

SKYSTUJU KRISTALY
TELEVIZORIY MODELIAI

37LT7+
42LT7+
S-VIDEO
- S-Video jungtis e »
Jjunkite -VIDdEO &
prietaiso iSvadg. o
-
| Audio/Video é
(garso / vaizdo) =
jungtis 8
) 8ig jungtj junkite >
iSorinio prietaiso VN3
garso / vaizdo

Jvadg arba iSvada.

ANTENNA
IN

? ?
)

®

HDMI/DVI IN HDMI IN

= == (H

+7| [+
RGB IN + -+ 5
- et
< b +3||x%
el T
*all T
il Es
+ +
+Fl|+x
+ -+
231

COMPO*NT IN

o

© PCMCIA (angl. ,Personal Computer
Memory Card International Association®)
kortos lizdas.
(Kai kuriose Salyse nebus galima iSrinkti
teletksto funkcijos.)

© HDMI jungtis
HDMI signala jjunkite j HDMI IN.
Arba DVI j HDMI kabeliu jjunkite
DVI(VIDEO) signalg j HDMI/DVI prievadg

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) (OPTINE
SKAITMENINIO GARSO ISESTIS)
rijunkite skaitmeninj garsg i$ jvairiy tipy
jrenginiu.
Pastaba: Kai jjungtas parengties rezimas,
Sie lizdai neveikia.

© Antenos jungtis
| 8ig jungtj junkite signalus tiesiai i$
eterio naudojantis OTA (Over the Air)
technologija.

6o o o0 o

© RS-232C (CONTROL&SERVICE )
prievadas
Kontrolinio prietaiso prievada jjunkite |
RS-232C jungtj.

O Komponentiné jungtis
| Sias jungtis junkite komponentinj garso /
vaizdo prietaisg.

@ RGB/DVI Garso jvestis

Jjunkite monitoriaus iSvestj i§ PC/DTV
(tik Audio) j atitinkama jéjimo prievad

@ Euro Scart jungtis (AV1/ AV2)
| Sia jungtj junkite iSorinio prietaiso
jivadg arba i8vada.

© Jungtis maitinimo kabeliui
Televizorius yra maitinamas i§ kintamosios
elektros srovés Saltinio. Jtampa nurodyta
specifikacijose. Nejunkite televizoriaus j
nuolating srove.



TOVO MONTAVIMAS (mik 32, 37 coliy LCD TV modeliams)

o Atsargiai paguldykite televizoriy ekranu
Zemyn ant minksto pagrindo, kad
nepakenktuméte ekranui.

9 Gaminio stovg su gaminiu sumontuokite
kaip parodyta.

e Televizoriaus nugaréléje tvirtai jsukite 4
varztus.

Televizorius turi bati pritvirtintas prie stalo, kad nebuty galima jo pastumti pirmyn / atgal, nes tai
galéty bati nelaimingo atsitikimo priezastis ar sugadinti prietaisg. Naudokite tik verzles su
galvutémis.

“%' ! 1- verzlé

© PERSPEJIMAS

» Kad televizorius neparvirsty, jj pagal instrukcijas patikimai pritvirtinkite prie horizontalaus
pavirSiaus ar sienos. Nevartykite, nekratykite ir nesitbuokite prietaiso — galite susiZeisti.

SYNIDNIYVC I
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PARENGIMAS

TELEVIZORIAUS PAKABINIMAS ANT SIENOS

(Si ypatybé galima ne su visais modeliais.)

= Statykite televizoriy kuo ar€iau sienos, kad jis nenukristy, kai jj kas nors stumtels atgal.

= Toliau aiSkinama, kaip saugiai televizoriy pritvirtinti prie sienos — tuomet jis stumtelétas pirmyn
nenukris. Pritvirtintas prie sienos televizorius nenukris ir nesuzeis Zmoniy. Be to, jeigu televizorius
nenukris — jis ir nesudu$. Neleiskite vaikams lipti ant televizoriaus ar uz jo kabintis.

arba

Televizorius tvirtinamas prie sienos varztais su ausele arba laikikliais, kaip parodyta paveikslélyje.
(Jeigu j varzty su ausele vietas yra jsukti varztai, pirmiausiai juos iSsukite).
* |statykite varztus su ausele arba televizoriaus laikiklius ir tvirtai juos prisukite virSutinése skylutése.

Sieninius laikiklius tvirtai prisukite varztais prie sienos (jie néra pridedami, todél privalote juos
jsigyti atskirai). Patikrinkite, ar sieninius laikiklius tvirtinate gerame aukstyje.

Televizoriy pririskite tvirta virve (ji néra pridedama, todél ja privalote jsigyti atskirai). Sieninius
laikiklius tvirtai prisukite varztais prie sienos (jie néra pridedami, todél privalote juos jsigyti
atskirai). Bus saugiau, jeigu virve tarp sienos ir televizoriaus pritvirtinsite horizontalioje padétyje.

© PASTABA

» Norédami perstatyti televizoriy j kitg vieta, pirmiausiai atrikite virves.

» Daiktas, ant kurio statomas televizorius, turi bati pakankamai didelis ir stiprus, kad iSlaikyty
televizoriaus svorj.

» Prie sienos montuojamo laikiklio aukstis turi bati toks pat kaip ir televizoriaus.



GALINIS LAIDY DANGTIS

PLAZMINIY TELEVIZORIY MODELIAI

0 Laikykite CABLE MANAGEMENT (KABELIY LAIKIKLIS) rankomis ir pastumkite kaip parodyta.

= |

P N

LAIDY LAIKIKLIS

g Sujunkite laidus.

Norédami prijungti papildomus prietaisus, perskaitykite skyrelj ,,ISoriniy prietaisy jungimas*“.

e UZzdekite atgal LAIDY LAIKIKL], kaip parodyta paveikslélyje.

- — - =

N N

SYNIDNIYVC I
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PARENGIMAS

SKYSTUYJU KRISTALY TELEVIZORIY MODELIAI

o Sujunkite laidus.

Norédami prijungti papildomus prietaisus,
perskaitykite skyrelj ,ISoriniy prietaisy
jungimas“.

9 Uzdékite LAIDY LAIKIKL], kaip parodyta
paveikslélyje.

9 Laidus sukiSkite j pridedamg laidy
apkaba.
(Si ypatybé galima ne su visais modeliais.)

KAIP NUIMTI LAIDY LAIKIKL]

Abiem rankomis suimkite LAIDY LAIKIKL] ir
truktelkite jj j virsy.

© PASTABA

» Nelaikykite uz LAIDY LAIKIKLIO, kai televizoriy norite perkelti j kitg vieta.
- Krisdamas televizorius gali jus suzaloti arba suduzti.



= Televizoriy galima tvirtinti prie sienos, pastatyti ant stalo ir kitur.
= Televizorius turi bati tvirtinamas arba statomas horizontalioje padétyije.

JZEMINIMAS

Televizorius turi bati tinkamai jZemintas, kad nejvykty
elektros Sokas. Jeigu negalite jzeminti, kreipkités |
kvalifikuotg elektrikg, kuris sumontuos atskirg grandines
pertraukiklj. Nebandykite jzeminti televizoriaus, jungdami

jie prie telefono laidy, Zaibolaidziy arba dujy vamzdziy.

Maitinimas

e ——

Grandinés

pertraukiklis

TELEVIZORIAUS STATYMAS ANT STALO
Tinkamo vedinimosi tikslu i$ visy pusiy palikite mazdaug 10 cm tarpa.

I 4 coliy
4 coliy ] { 4 coliy
~—" —

I4 coliy

cpliy 4 coli
|

14 coliy

TVIRTINIMAS PRIE SIENOS: TVIRTINIMAS HORIZONTALIOJE PADUTYJE

Tinkamo védinimosi tikslu i$ visy pusiy palikite mazdaug 10 cm tarpg. Dél i§samiy tvirtinimo
instrukcijy kreipkités j pardavéja; zr. ,Sieniniy laikikliy montavimas” ir ,Nustatymo instrukcijos*.

4

Q

ATTIRITRIRTE NN

SYNIDNIYVC I
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PARENGIMAS

= Kad nesugadintumete jrangos, niekuomet nejunkite j maitinimo tinkla jokiy maitinimo kabeliy, kol
nebus prijungta visa jranga

ANTENOS PRIJUNGIMAS

= Nureguliuokite antenos kryptj, kad bty gera vaizdo kokybe.
= Antenos kabelis ir konverteris nepridedami.

-
>
§y)
m
=z
© _—
E L Daugiabuciuose namuose
> Sieninis I (Jjunkite j sieninj antenos lizda)
0] antenos
lizdas
[ ]
RF koaksialinis kabelis (75 omy)
Lauko
antena
Individualiuose namuose
(liunkite j siening jungti lauko antenai) ﬂ[[HD —)

- Ukite atsargus, kad nesulenk-
tumeéte j antenos prievadg jun-
giamo bronzinio laido.

- 5V antenos maitinimas veikia tik
skaitmenine veiksena. (Zr. 40 p.)

UHF
Antena Signalo
stiprintuvas
VHF

= Tose vietose, kur gaunamas silpnas signalas, reikia sumontuoti signalo stiprintuva, kad baty geres-
né vaizdokokybe.

= Jeigu signalg reikia paskirstyti dviem televizoriams, naudokite antenos signalo skirstytuva.

14



ISORINAS JRANGOS PRIJUNGIMAS

= Kad nesugadintumete jrangos, niekuomet nejunkite j maitinimo tinklg jokiy maitinimo kabeliy, kol
nebus prijungta visa jranga

- Sioje skyriaus ISORINES 1|RANGOS NUSTATYMAS dalyje daugiausia naudojami paveiksléliai, skirti
plazminiy televizoriy modeliams

HD RECEIVER SETUP (HD IMTUVO SARANKA)

= Sis televizorius gali priimti skaitmeninius oru/ kabeliu perduodamus signalus be i$orinio skaitmeninio
televizoriaus priedo (Set-top box). Taciau jei skaitmeniniai signalai gaunami i$ skaitmeninio televizori-
aus priedo ar kito skaitmeninio iSorinio jrenginio, zr. Zemiau pateiktg paveikslél;.

Kaip teisingai prijungti komponentinj kabelj

3T
“ Skaitmeninio priedélio STB vaizdo iSvestis (Y, P COMPONENT IN
ir PR) jjunkite j televizoriaus jungtis

COMPONENT IN VIDEO.

Skaitmeninio priedélio STB garso iSvest;
jjunkite j televizoriaus jungtis COMPONENT IN
AUDIO.

9 Jjunkite skaitmeninj priedélj STB.

(Vadovaukités skaitmeninio priedélio STB
instrukcijomis vartotojui). %

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties $altinj
COMPONENT.

| |

® e
@ e
OK:) 4—
® @
@ e

Signalas Komponentinis HDMI1/2
480i/576i Taip Ne
480p/576p Taip Taip
720p/1080i Taip Taip
1080p Ne Taip

SYIONNMYd SOONVHI SINIHOSI I
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ISORINAS JRANGOS PRIJUNGIMAS

Kaip teisingai prijungti HDMI kabelj

DIGITALAUDIOQUT
a Skaitmeninio priedélio STB HDMI iSvestj

jjunkite j televizoriaus jungtj HDMI/DVI IN : e RGB(C RAG%%OVD
arba HDMI IN. s | o o O
........................................................ e
9 Jjunkite skaitmeninj priedélj STB. = (Y) (P) 6 é (R)
(Vadovaukités skaitmeninio priedélio STB ) m

instrukcijomis vartotojui).

®

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj HDMI1
arba HDMI2.

HDMI-DVD OUTPUT

SYWIDONNIIHd SOONVHI SINIHOSI I

Kaip teisingai prijungti HDMI prie DVI kabelio

DIGITAL AUDIO OUT
HDMI/DVI IN HDMI IN (OPTICAL)

o Skaitmeninio priedélio STB HDMI i§vest;

RGB IN

jjunkite j televizoriaus jungtj HDMI/DVI IN. (co;ﬂzcs's'éwce
Skaitmeninio priedélio STB garso iSvestis i

jjunkite j televizoriaus garso jungtj AUDIO

(RGB/DVI). W W

Jjunkite skaitmeninj priedélj STB.
(Vadovaukités skaitmeninio priedélio STB
instrukcijomis vartotojui).

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj HDMIA.

© © o




DVD GROTUVO PRIJUNGIMAS

Kaip teisingai prijungti komponentinj kabelj

@ DD oo vaizdo dvestis Y, s i Pr) junkite ®
j televizoriaus jungtis COMPONENT IN VIDEO.

g DVD grotuvo garso iSvestis jjunkite j COMPONENT IN
televizoriaus jungtis COMPONENT IN AUDIO.

Jjunkite DVD grotuvg ir jdéekite DVD plokstele.

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT (jvestis)

pasirinkite jvesties Saltinf COMPONENT.

Vadovaukités DVD grotuvo instrukcijomis

vartotojui. % i

| |

e 0o
ONO)

LTI T L)
ettt

® 00

y

=

(5]

@®
®
® 9 |em—

Komponentines jungties prievadai
Vaizdo kokybé bus geresné, jeigu DVD grotuvg jjungsite j komponentinés jungties prievadus, kaip
parodyta toliau.

Televizoriaus komponentiniai prievadal Y Ps Pr
Y Ps Pr

DVD grotuvo vaizdo Y B-Y RY
iSvesties prievada Y cb Gr

Y Pb Pr

SYIONNMYd SOONVHI SINIHOSI I
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~

Kaip teisingai prijungti su Euro Scart jungtimi

(1
(2]
(3

4

DVD grotuvo jungtj Euro scart jjunkite j
televizoriaus jungtj Euro scart AV1.

Jjunkite DVD grotuva ir jdekite DVD plokstele.

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV1.

Jeigu jjungta j jungtj Euro scart AV2, pasirinkite
jvesties Saltinj AV2

Vadovaukités DVD grotuvo instrukcijomis
vartotojui.

© PASTABA

» Jeigu norite naudoti EURO scart kabelj, jis turi bati
Su apsauga nuo signalo.

Kaip teisingai prijungti S-Video kabelj

® 00 O

DVD grotuvo iSvestj S-VIDEO jjunkite j
televizoriaus jungtj S-VIDEO.

DVD grotuvo garso iSvestis jjunkite j
televizoriaus garso jungtis.

Jjunkite DVD grotuvg ir jdékite DVD plokstele.

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV3.

Vadovaukités DVD grotuvo instrukcijomis
vartotojui.

—

S-VIDEO

-

-AUDIO-IR

©@ @®

o

VIDE

J

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO




Kaip teisingai prijungti HDMI kabelj

a DVD grotuvo HDMI i$vestis jjunkite j televizoriaus
jungtj HDMI/DVI IN arba HDMI IN.

9 Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj HDMI1
arba HDMI2.

9 Vadovaukités DVD grotuvo instrukcijomis
vartotojui.

O PASTABA

b Naudojant kabelj HDMI televizorius vienu metu gali
priimti ir vaizdo, ir garso signala.

» Jeigu DVD grotuvas nepalaiko automatinés HDMI
funkcijos, DVD grotuvo iSvesties skiriamajg gebg
reikia nustatyti.

Cl MODULIO JKISIMAS

- Norédami naudotis Sifruotomis (mokomomis) paslau-
gomis skaitmenine TV veiksena.

- Kai kuriose Salyse nebus galima iSrinkti teletksto funkci-
jos.

|kiSkite CI modulj j televizoriaus PCMCIA
CARD SLOT (PCMCIA (angl. ,Personal
Computer Memory Card International
Association®) kortos lizdg) kaip pavaizduota.

Daugiau informacijos zr. 43 p.

DIGITAL AUDIO OUT
HDMI/DVI IN HDMI IN (OPTICAL)

r RGB IN
(co! BT SERviCE) RGB(PC)

AUDIO
(RGB/DVI)

HDMI-DVD OUTPUT

A A
PCMCIA
CARD SLOT

ANTENNA
IN

9

SYINIDNNMYd SOONVHI SANIHOSI I
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ISORINAS JRANGOS PRIJUNGIMAS

~

VAIZDO GROTUVO PRIJUNGIMAS

= Tarp vaizdo grotuvo ir televizoriaus palikite reikiamg atstumg, kad iSvengtuméte vaizdo trukdziy.

= Jei paveiksléliai ekrano Sonuose laikomi vaizdo formatu 4:3 ilgg laika, tai jie gali ekrane islikti mato-
mi. (Tik plazminiams televizoriy modeliams)

Kaip teisingai prijungti anteng

ANTENNA ANTOUT SVIDEO VIDEO @ @

O+D——o—e @ ©© o
9 o

OUTPUT
ANTIN  swiTcH

Sienos kiStuka
e 0
Antena
=
_

0 Vaizdo grotuvo jungtj ANT OUT jjunkite j televizoriaus jungtj ANTENNA IN.

9 Antenos kabelj jjunkite j vaizdo grotuvo jungtj ANT IN.

Paspauskite vaizdo grotuvo mygtukg PLAY (paleisti) ir vaizdo filmui perzidreéti pasirinkite
atitinkamg televizoriaus programa.




Kaip teisingai prijungti su Euro Scart jungtimi

Vaizdo grotuvo jungtj Euro scart jjunkite j
televizoriaus jungtj Euro scart AV1.

Idekite j vaizdo grotuva vaizdo juostg ir ja
paleiskite (spauskite PLAY) (Zr. Vaizdo grotuvo
instrukcijas vartotojui).

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV1.

Jeigu jjungta j jungtj Euro scart AV2, pasirinkite
jvesties Saltinj AV2.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

© PASTABA

» Jeigu norite naudoti EURO scart kabelj, jis turi bati su apsauga nuo signalo.

SYIONNMYd SOONVHI SINIHOSI I

Kaip teisingai prijungti RCA kabelj

S-VIDEO

o ] televizoriaus ir vaizdo grotuvo lizdus jjunkite
kabelius AUDIO/VIDEO. Atkreipkite démes;j j
jungCiy spalvas: (vaizdo — geltona; kairioji garso —

(@

balta; deSinioji garso — raudona). g -
g Jdékite j vaizdo grotuva vaizdo juosta ir jg t

paleiskite (spauskite PLAY) (Zr. Vaizdo grotuvo g =

instrukcijas vartotojui). >

|

e Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV3.

®© &b
© PASTABA == 0 0 ok
» Jeigu jusy vaizdo grotuvas yra monofoninis, vaizdo SQUVTTPQJ ANT OUT

grotuvo garso kabelj junkite j televizoriaus jungtj
AUDIO L/MONO.
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~

Kaip teisingai prijungti S-Video kabelj

Vaizdo grotuvo iSvestj S-VIDEO jjunkite j
televizoriaus jungtj S-VIDEO. Tokiu badu
pageréja vaizdo kokybé, lyginant su jprastu
vaizdo magnetofono jjungimu j televizoriy
naudojant RCA kabel

Vaizdo grotuvo garso i8vestis jjunkite |
televizoriaus garso jungtis.

|dékite j vaizdo grotuvg vaizdo juosty ir jg
paleiskite (spauskite PLAY) (Zr. Vaizdo grotuvo
instrukcijas vartotojui).

3

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV3.

4

O PASTABA

» Jeigu j vaizdo grotuvo S-VHS vienu metu yra jjung-
tos S-VIDEO ir VIDEO jungtys, gaunamas tik S-
VIDEO signalas.

S-VIDEO  VIDEO

ANT IN

ANT OUT

° 99

4 3
QUTPUT
SWITCH

S-VIDEO

.4

@® <
@® 4

VIDEO [MeNE-AuDio-[R
L]

DIGITAL AUDIO OUT SETUP (SKAITMENINIO

GARSO ISVESTIES SARANKA)

Garsg i$ televizoriaus j iSoring garso jrangg siyskite per Skaitmeninio garso iSvesties (optinées)

prievada.
(1

e Kitg optinio kabelio galg jkiSkite j garso
jrenginio skaitmeninio garso (opting) jvest;.

Vieng optinio kabelio galg jkiskite |
televizoriaus garso (optinés) iSvesties prievada.

AUDIO meniu nustatykite reikSme , TV Speaker
option — Off (TV garsiakalbio parinktis — I5j. (»
88 p. ). Kaip naudoti, Zr. iSorinio garso jrenginio
vartotojo instrukcija.

3

A DEMESIO
» Nezitrekite j optinés iSvesties prievada. Jei zilresite
i lazerio spindulj, gali pablogéti regéjimas.

HDMI IN

:@

|l /A /A
) )| ) ]
[ \/ S

~\ ll




KITO AN SALTINIO SARANKA

Portatyvine vaizdo kamera
ir vaizdo magnetofonas

Vaizdo zaidimai

VIDEO

999

1

%)
<
S
m
o

@

VIDEO [MEN8-AuDIO-[A
® ©@@®

|

0 | televizoriaus ir iSorinés jrangos lizdus jjunkite kabelius AUDIO/VIDEO. Atkreipkite demes;
j jung€iy spalvas: (vaizdo — geltona; kairioji garso — balta; deSinioji garso — raudona).

g Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT (jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj AV3.

e Naudokités prijungta iSorine jranga.
Vadovaukités iSorinés jrangos instrukcijomis vartotojui

SYIONNMYd SOONVHI SINIHOSI I
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ISORINAS JRANGOS PRIJUNGIMAS

~

ASMENINIO KOMPIUTERIO PRIJUNGIMAS

Prijungus prie Sio televizoriaus asmeninj kompiuterj, jis automatiskai prisiderina prie televizoriaus nustatymy.

Kaip teisingai prijungti D-sub 15 kojeliy kabelj

ﬂ Skaitmeninio priedélio PC RGB i$vestj jjunkite
j televizoriaus jungtj RGB (PC).

PC grotuvo garso iSvestis jjunkite televizoriaus
jungtis AUDIO (RGB/DVI).

Jjunkite kompiuter;j ir televizoriy.

©0® ©

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT (jvestis)
pasirinkite jvesties Saltinj RGB.

Kaip teisingai prijungti HDMI prie DVI kabelio

Asmeninio kompiuterio DVI iSvestj jjunkite j
televizoriaus jungtj HDMI/DVI IN.

PC grotuvo garso iSvestis jjunkite televizoriaus
jungtis AUDIO (RGB/DVI).

Jliunkite kompiuter;j ir televizoriy.

©O0® O

Nuotolinio valdymo pulto mygtuku INPUT
(jvestis) pasirinkite jvesties Saltinj HDMI1.

O PASTABA

HDMI/DVI IN

RGBOUTPUT ~ AUDIO

HDMI IN

(LI I I Tl

-+
-
-
-
-
-
-
-
-+
L

b Jei kompiuteryje yra DVI iSvestis ir néra HDMI iSvesties, batina atskira garso jungtis.

> Jei AK nepalaiko Auto DVI (Automatinés DVI), reikia atitinkamai nustatyti iSvesties raiska.

tHtttttt it
(LI I I T TL]




O PASTABA

» Jjunkite kompiuterj j televizoriy ir galesite
meégautis ryskiu vaizdu bei geru garsu.

» Stenkités televizoriaus ekrane pernelyg ilgai
nelaikyti fiksuoto vaizdo. Fiksuotas vaizdas gali
nuolatinai atsispindéti ekrane; jeigu jmanoma,
naudokite ekrano uzsklanda.

» Kompiuterj jjunkite j televizoriaus jungtj
RGB (PC) arba HDMI IN (arba HDMI/DVI IN) ;
atitinkamai pakeiskite kompiuterio skiriamajg
geba.

» Kompiuterio rezime gali atsirasti skiriamosios
gebos, vertikalaus vaizdo, kontrasto ar
Sviesumo trukdziy. Tokiu atveju nustatykite
kompiuterio rezimg | kitg skiriamaja geba,
pakeiskite athaujinimo daznj arba per meniu
sureguliuokite Sviesumg ir kontrastg, kol vaiz-
das taps ryskus. Jeigu kompiuterio grafinés
plokstés (kortos) atnaujinimo daznio pakeisti
negalima, pakeiskite kompiuterio grafing kortg
arba kreipkités patarimo j kompiuterio grafinés
kortos gamintoja.

» RGB jvestis tik palaiko atskirus horizontalius ir
vertikalius atskiry kanaly suderinimo impulsus.
» Jeigu norite itin kokybiSko vaizdo , rekomen-
duojame naudoti 1360x768, 60Hz (SKYSTUJY
KRIST ALJTELEVIZORIY MODELIAI/ 50 coliy
plazminiy televizoriy modeliai) 1024x768, 60Hz

(42 coliy plazminiy televizoriy modeliai).

» Signalo kabelj i§ kompiuterio monitoriaus
iSvesties prievado jjunkite j televizoriaus RGB
(PC/DTV) prievadg arba signalo kabelj i$ kom-
piuterio HDMI iSvesties prievado jjunkite j tele-
vizoriaus HDMI IN (ar HDMI/DVI) prievada.

» Kompiuterio garso kabelj jjunkite j televizo-
riaus garso jungtj. (Garso kabeliai prie televi-
zoriaus nepridedami).

» Jei naudojate garso plokste, nustatykite reiki-
ama AK garsa.

» Siame televizoriuje naudojamas sprendimas
»,VESA Plug and Play“. Televizorius, naudo-
damas DDC protokolg, j AK sistemg perduo-
da EDID duomenis. Naudojant §j televizoriuy,
AK susireguliuoja automatiskai.

» DDC protokolas nustatytas RGB (Analoginio
RGB), HDMI (Skaitmeninio RGB) veiksenai.
» Jei batina, ,Plug and Play“ nustatymus nus-

tatykite naudodamiesi funkcijomis.

» Jeigu kompiuterio grafikos ploksté vienu
metu neidveda ir analoginio, ir skaitmeninio
RGB, kad televizoriuje bty rodomas kompiu-
terio vaizdas, jjunkite tik arba RGB, arba
HDMI/IN (ar HDMI/DVI IN).

» Jeigu kompiuterio grafikos ploksté vienu
metu neiSveda ir analoginio, ir skaitmeninio
RGB, televizoriy perjunkite arba j RGB, arba
j HDMI; (televizorius automatiSkai nustato
kita veikseng ,Plug and Play*).

» Jei naudojate HDMI j DVI kabelj, priklausomai
nuo vaizdo plokstes gali neveikti DOS veiksena.

» Jeigu RGB-PC kabelis yra pernelyg ilgas,
ekrane gali atsirasti trukdziy.
Rekomenduojame naudoti trumpesnj nei 5
metry ilgio kabelj. Jis uztikrina geriausios
kokybés vaizda.

SYIONNMYd SOONVHI SINIHOSI I
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Palaikoma ekrano skiriamoji geba

RGB[PC] / HDMI[PC] rezime HDMI[DTV] rezime

Horizontalusis Vertikalusis
daznis (kHz) daznis (Hz)

Horizontalusis Vertikalusis

Skiriamoji geba

Skiriamoji geba daznis (Hz)

720x400 31,468 70,08
.................................................................... 640480
640x480 31,469 59,94
37,684 75,00
.................................................................... 50480
< 800x600 37,879 60,31
.......... 46875 .00 720x576
- 49725 . 7455
48,363 60,00 1280x720 44,96 59,94
1024x768 56,476 70,00 45,00 60,00
.......... 60,123 75029 o372 5994
N 4778 o 5987 . 33,75 60,00
L . 772 598 28,125 50,00
. 4756 596 1920x1080 27,00 24,00
1920x1080 66,647 59,988 56,25 50,00
67,433 59,94
67,500 60,00

SYWIONNMHd SOONVHI SANIHOSI I



e ©CIOO
Ekrano sgranka PC (Kompiuterio) rezimu ®E D6

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

Automatine konfigiracija (tik RGB [PC] rezime)

AutomatiSkai sureguliuoja vaizdo padet; ir sumazina e e

vaizdo virpéjima. Sl Sl
4

Nors vaizdas yra ne visiSkai geras, josy televizorius

veikia gerai, taciau jj reikia dar Siek tiek pareguliuoti +) X [+
VOL PR

Auto configure (automatiné konfiguracija)

Si funkcija automatigkai reguliuoja ekrano padétj,
laikrodj ir faze. Rodomas vaizdas iSlieka Siek tiek
nestabilus, kol vyksta automatiné konfigaracija.

Auto Config.

o Paspauskite mygtukg MENU, o po to A arba V¥ s @

mygtuku pasirinkite SCREEN meniu. v e | Aspect Ratio

Reset
OPTION

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A arba
V ir pasirinkite Auto Config..

9 Paspauskite mygtukg P ir paleiskite Auto Config..

e Kai Auto Config. baigiasi, ekrane rodoma OK

(patvirtinti).
e Jeigu vaizdo padeétis iSlieka netinkama,
automating konfiguracijg pakartokite dar karta. Auto Config.
_ . o _ XGA Moda
e Jeigu po automatinés konfiglracijos vaizda Aspect Ratio

Reset

reikia dar Siek tiek pareguliuoti RGB-PC
rezime, jjunkite Mamual Config..

o Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

SYNIONNMIHd SOONVHI SINIHOSI I
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Ekrano fazes, laikrodzio, padeties nustatymas

Jeigu po automatinés konfigiracijos vaizdas netampa
aidkus ir jeigu virpa simboliai, vaizdo faze nustatykite rank-
iniu badu.

Norédami pataisyti ekrano dydj, reguliuokite Clock (Vaizd.
el. dydis)

~

Si funkcija yra galima Siuose rezimuose: RGB[PC].

Clock (Vaizd. el. dydis) Naudojant Sig funkcijg gali-
ma susilpninti vertikaliy juostu
matomumg ekrano fone.
PasikeiCia ir horizontalusis
ekrano dydis.

Phase(Vaizd. el. fazé)  Si funkcija pagalina horizon
talius trukdzius ir paryskina
simboliy matomuma.

SYWIONNMHd SOONVHI SANIHOSI I

Paspauskite mygtukg MENU, o po to A arba V¥
mygtuku pasirinkite SCREEN meniu.

Paspauskite mygtukg », po to — mygtuka A arba
V ir pasirinkite Manual Config..

Paspauskite mygtuka », po to — mygtuka A arba ¥
ir pasirinkite Phase, Clock, H-Position ir V-Position.

Reguliuokite mygtuku <« arba ».

0 © 0 ©

Noréedami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

28

@O G
OJERIEDEC)

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+ oy +

Auto Config.
PICTURE | Manual Config.
AUDIO | XGA Mode'
TIME Aspect Ratio
Reset

OPTION
SCREEN »

& DVR

Auto Config.

Manual Config. Phase
XGA Mode Clock
Aspect Ratio H-Position

e V-Position




GOCIDOE
VIDEOGRAFIKOS ADAPTERIO / ISPLESTINES ®=Ie
GRAFIKOS ADAPTERIO (XGA) REZIMO geic=l
PASIRINKIMAS ® gy O
Norédami matyti normaly vaizda, suderinkite RGB EMET@ %( ’EMET
rezimo skiriamajg geba ir XGA rezima. &
Si funkcija yra galima &iuose rezimuose: RGB [PC]. + ar

Paspauskite mygtuka MENU, o po to A arba V¥
mygtuku pasirinkite SCREEN meniu.

Auto Config.
“ PICTURE | Manual Config.
AUDIO | XGA Mode
. g A t Rati
Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A Vo T |SPetRAte

OPTION

arba V ir pasirinkite XGA Mode.

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A arba
¥V ir pasirinkite pageidaujamg XGA skiriamajg geba.

©O ® ® ¢

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Auto Config.

Manual Config.

XGA Mode > | V 1024 X 768
Aspect Ratio 1280 X 768
Reset 1360 X 768

1366 X 768

SYNIONNMIHd SOONVHI SINIHOSI I
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~

INICIACIJA (ORIGINALIUJYU GAMYKLINIY
PARAMETRUY NUSTATYMAS)

Si funkcija veikia nustatytame rezime.
Norédami inicijuoti nustatytg parametra:

ISM metodas ir mazesnés energijos naudojimo veiksenos
modeliuose LCD TV negalimos.

0 Paspauskite mygtukg MENU, o po to A arba V¥
mygtuku pasirinkite OPTION meniu.

g Paspauskite mygtukg », po to — mygtuka A arba
V ir pasirinkite Factory Mode.

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A arba
V ir pasirinkite Factory Reset.

e Spauskite mygtukg ».

Atsiras praneSimas “If you enter a password,
all user setting will be reset” (Jei jvesite
Password, bus atstatyti visi vartotojo nustatymai).

9 4 skaitmeny slaptazodj jveskite SKAITMENU
mygtukais.
Televizoriaus pradinis slaptazodis yra ,,0-0-0-0“.

NS AN

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+

VoL

5

+

PR

=
e
S
m

@000
@000

Language
PICTURE | Country
AUDIO | Lock System

Parental Control

LIME] Input Label

OPTION »|| siMPLINK
SCREEN | Factory Mode

Language Set ID

Country 1

e S Factory Reset
Parental Control

Input Label L’

SIMPLINK ISM Method

Factory Mode Normal

Low Power

Off

Language Set ID

Country 1

e Sy Factory Reset
Parental Control

Input Label L’
SIMPLINK ISM Method

Factory Mode Normal

Low Power

Off




TELEVIZORIAUS ZURAJIMAS PROGRAMY VALDYMAS

NUOTOLINIO VALDYMO PULTO MYGTUKUY FUNKCIJOS

Kai naudojate nuotolinio valdymo pultg, nukreipkite jj j televizoriaus nuotolinio valdymo jutikl;.

...................................

MODE

:@rhﬁl.lr‘lk coooEEo00000000

& @0 @0 (=9

POWER (maitinimas)

D/A INPUT
(Skaitmeniné/Ana
loginé |JVESTIS)
TV/RADIO
(TV/RADIJAS)

Jiungia televizoriy arba budéjimo rezima.

Pasirenkama skaitmeniné arba analoginé veiksena.
Jjungia prietaisg i$ parengties rezimo.

Kai jjungta skaitmeniné veiksena, pasirenkamas
radijo arba televizoriaus kanalas.

© © O O
@GO @
OXEHIDEC)

EXIT GUIDE

TIME @ 6 §>TME
SHIFT @ SHIFT

+ MARK +

=
ONCONORORCNC
m

INPUT
(jvestis)

RySkumo
reguliavimas

ISorinés jvesties veiksena keiCiasi pastovia seka.
Jjungia televizoriy i§ budéjimo rezimo.

Reguliuoja ekrano Sviesuma.
KeiCiant veikimo rezima, Sviesumas grjzta prie
standartiniy nustatymy.

Spalvoti
mygtukai

Sie mygtukai naudojami tik teletekstui valdyti (tik
modeliai TELETEXT ) arba programai taisyti.

EXIT (BAIGTI)

BACK
(ATGAL)

DVR
MENU (MENIU)
GUIDE (Gidas)

Panaikina ekrane visus vaizdus ir grazina televizoriy
i normaly veikimag i8 bet kurio meniu.

Naudojant interaktyvigjg programg, EPG ar kitg
sgveikos su vartotoju funkcija, jgalina vartotojg grjzti
vienu Zingsniu atgal.

Pateikia HOME (pradinis) meniu.
Pasirenkamas meniu.

Rodomas programos grafikas.

GARSO PADIDINIMAS
 SUMAZINIMAS

FAV/MARK
(zyméti)

MUTE (GARSO
NUTILDYMAS)

Programa
Pirmyn / Atgal

Skaitmeniniai
mygtukai 0~9

LIST (SARASAS)

QVIEW (GREITOUI
PERARA

Reguliuoja garsa.

Rodoma pasirinkta mégstamiausia programa.
Tvirtinti ir at8aukti programas jrasytame TV
meniu.

Jjungia arba iSjungia garsa.
Pasirenkama programa.

Pasirenkama programa._
Pasirenkamos meniu suzymeétos programos.
Rodoma programy lentelé.

Grjzta j prie$ tai zitrétg programa.

- R
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MODE (REZIMAS)

Pasirenkami nuotolinio valdymo rezimai.

(SImPLINK

] e

INPUT ,MODE ..
TVRADI0 ‘(o) |
INPUT ~ BRIGHT
€D

© O O O
® IO E
C@EE @

GUIDE

EXIT

@ o i) §

@l &9 @ e |

o\
@ImF’LII’IK

TELETEXT
BUTTONS
INFO ©

(Informacija)

LIVE TV
(tiesioginé TV)

Zr. prie televizoriaus prijungty AV prietaisy sarasa.
Kai paspaudziate §j mygtuka, ekrane atsiranda
Simplink meniu. (> p.51)

Sie mygtukai yra naudojami teletekstui.

ISsamesneés informacijos rasite skyrelyje , Teletekstas®.

Rodoma esama ekrano informacija. (TIK
SKAITMENINE VEIKSENA)

Jiungus rezima Delayed (uzdelstas), ekrane grjiztama prie
tiesioginés programos i§ DTV, TV, AV1, AV2 ir AV3 rezimy.

DVR/Vaizdo
grotuvo / DVD
grotuvo myg-
tukai

Pasirinkus DVD arba VCR (vaizdo grotuvo) rezimo mygtuka,
galima valdyti kai kuriuos vaizdo arba DVD grotuvus.
Prijungtus AV prietaisus valdykite spausdami A arba V arba
< arba » ENTER (JVESTI) mygtukus bei atkdrimo,
sustabdymo, pauzes, sukimo atgal, sukimo pirmyn ir skyriaus
praleidimo mygtukus

(® mygtukas tokiy funkcijy nesuteikia)

Naudokite DVR jradui arba apgaulingam rodymui.

A /Varba «/»
(TIME SHIFT)

OK

Pageidaujamy meniu elementy pasirinktis ir / arba
nustatymas.

Patvirtina jasy pasirinkimg arba rodo nustatytgjj rezima.

SLEEP

SUBTITLE
(Subtitrai)

RATIO(SANTYKIS)
I/l

Jjlungia savaiminio iSsijungimo laikmatj.
Atkuria subtitrus, kuriems teikiate pirmenybe, jei
jjungta skaitmeniné veiksena.

Galima pasirinkti pageidaujamg vaizdo formata.

Pasirenkamas garsas.

Kaip jdeti elementus

“aa

3

= Atidarykite elementy skyriaus dangtelj, esantj kitoje nuo-
tolinio valdymo pulto puseéje, ir laikydamiesi teisingo
poliSkumo (+ su +, - su -) jdékite elementus.

= |dékite du 1,5 V AA tipo elementus. Vienu metu nenau-
dokite seny arba panaudotuy ir naujy elementu.

= UZdarykite dangtelj.




TELEVIZORIAUS JJUNGIMA

- Jjungus televizoriy galima naudotis visomis jo funkcijomis.

0 Pirmiausiai teisingai jjunkite maitinimo kabelj
Dabar televizorius yra jsijunges j budéjimo rezima.

Jei televizoriy norite perjungti i§ budéjimo rezimo j
normaly veikimo rezimg, spauskite televizoriaus myg-
tukus & /1, INPUT arba PR A arba ¥ arba nuotolinio
valdymo pulte POWER, INPUT, D/A, PR + arba - skait-
meninius mygtukus — televizorius bus jjungtas.

-

Sarankos paleidimas

Jei jjungus televizoriy ekrane rodomas pavaizduotas
OSD (Ekrano meniu), galite nustatyti parametrus
sLanguage” (Kalba), ,Country“ (éalis), »1ime Zone*
(Laiko juosta), ,Auto programme tuning“ (Automatinis
programos nustatymas).

PASTABA:
a. Jei nepaspausite jokio mygtuko, po mazdaug 40

sekundziy jis automatiSkai pradings.

b. Jei norite, kad vietoj esamo ekrano meniu buty
rodomas prie$ tai buves ekrano meniu,
paspauskite BACK (ATGAL) mygtuka.

INPUT MODE

POWER

TVIRADIO DVD
INPUT BRIGHT

-m-

uuuuuuuu

O O O O

OGO E

OICRIESXC)
BACKMENU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+

VOL

=z
%
=

E4

@
®
®
©)

HOLD REVEAL
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PROGRAMOS PASIRINKIMAS

Jeigu norite pasirinkti programos numerj, spauskite
a mygtukg PR + arba - arba skaitmeninius mygtukus.

GARSO REGULIAVIMAS

o Norédami reguliuoti garsa, spauskite mygtukg VOL + arba - .
Jeigu norite garsg iSjungti, spauskite mygtuk MUTE.

Jeigu norite garsg jjungti, spauskite mygtuk MUTE,
VOL + arba - arba VL.

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

INPUT MODE

POWER
[

DVD

O O O O
@GO E
® GO ®

BACK MENU

EXIT GUIDE
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EKRANE RODOMY MENIU PASIRINKIMAS IR NUSTATYMAS

Jasy televizoriaus ekrane rodomas meniu (OSD meniu) gali Siek tiek skirtis nuo Siose

instrukcijoje pateikty paveiksléliy.

a Paspauskite mygtuka MENU, o po to A arba ¥ mygtuku yra rodomas

kiekvienas atskiras meniu.

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A arba V¥ ir pasirinkite meniu.

9 Visuose meniu slinktis atliekama mygtuku € arba ».
Jeigu norite pereiti j aukStesnj meniu lygj, spauskite mygtuka OK arba MENU.

SETUP» | Auto Tuning

PICTURE | Manual Tuning
AUDIO | Programme Edit

5V Antenna Power

" | Booster
OPTION | software Update >

SCREEN | Diagnostics

l—v D VR | €l Information

’7 Advanced
& Picture Reset
OPTION | XX} Demo

SCREEN

<> Move (=) Prev.

* Kai kuriose $alyse nebus
galima i8rinkti teletksto
funkcijos.

SETUP | TimeShift Mode
PICTURE | Record Quality
AUDIO | Recorded TV
Schedule List
Manual Record
OPTION | HDD Format
SCREEN

"3 DVR»>

3

> Move () Prev.

O PASTABA

SETUP | picture Mode

PICTURE » | Colour Temperature

& DR

SETUP | Auto Config.

PICTURE | Manual Config.

AUDIO | XGA Mode
Aspect Ratio
Reset

TIME
OPTION

PICTURE

PICTURE
AUDIO
TIME »

< Move [ET) Prev.

PICTURE
AuUDIO
TIME
OPTION »
SCREEN

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep
Time Zone

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

» LCD televizoriy atveju negalima naudoti veikseny ISM Method (ISM metodas) ir Low power

(Energijos taupymas).

» Jei jjungta analoginé veiksena, nerodoma 5V Antenna Power (5V Antenos maitinimas),

Booster, CI Information (Cl Informacija), Software Update (Programinés jrangos atnaujini-

mas) ir Diagnostics (Diagnostika).

» Kai jjungiate jraSytas programas, Kai kurios SETUP (NUSTATYMO) funkcijos neaktyvinamos.

- R
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TELEVIZORIAUS ZIURAJIMAS/ PROGRAMY VALDYMAS

OCIO
AUTOMATINIS PROGRAMy ®E@» e
NUSTATYMAS (SKAITMENINE VEIKSENA) | .©O -éDO

Jj naudokite automatiskai surasti ir jrasyti visas programas. ( ‘ ’

Kai pradedate automatinj programavimg skaitmenine

veiksena, iStrinama visa jraSyta paslaugos informacija. ~

+ +
Neleidziama naudotis Sia funkcija programos jraSymo VL -
metu.

Auto Tuning

o Paspauskite mygtuka MENU, o po to A arba ¥ B roaramme Eait

mygtuku pasirinkite SETUP meniu. 5V Antenna Power
Software Update

OPTION Diagnostics
SCREEN | CI Information

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A arba V¥
ir pasirinkite Auto Tuning.

-

9 Norédami pradéti automatinj derinima, pas-
pauskite » mygtuka.
Keturiy skaitmeny slaptazod;j jveskite SKAIT-

Auto Tuning

MENUY mygtukais, kai nustatyta Lock System g:z;::r'nzgiggit

(Uirakto SiStema) reikSme On (“Ungta)) 5V Antenna Power
. . . . Booster
Software Update

Atsiras praneSimas “All service-information Diag:ostics
i i " al i
will be updated. Continue? nformation

Jei norite testi automatinj derinimg, < arba »
mygtuku pasirinkite YES (Taip). Tada pas-
pauskite OK mygtuka. PrieSingu atveju

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

pasirinkite NO (Ne). Auto Tuning
@ 1} Programme(s)
(o] (1] Programme(s)
Norédami baigti derinima, paspauskite MENU uHFcH [ e

(MENIU) mygtuka. - | 1%

{ MENU J{e])

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo rezima,
paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.




OCIOO
OJERIESXC)

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE

[ O
Rankinio derinimo funkcija jgalina rankiniu badu

. . . v TIME TIME
jtraukti programa j programy sarasa. SHIFT ‘ SHIFT

+| X [+
ol & f2

RANKINIS PROGRAMy NUSTATYMAS
(SKAITMENINE VEIKSENA)

SETUP»| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster
OPTION | software Update

ﬂ Paspauskite mygtuka MENU, o po to A arba V¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

SCREEN | Diagnostics
Cl Information

9 Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A

arba V ir pasirinkite Rankin. derinimas.

9 Paspauskite » mygtuka, tada A arba ¥ mygtuku
arba SKAITMENUY mygtukais pasirinkite norimg
kanalo numer;j.

Keturiy skaitmenu slaptazodj jveskite SKAIT-
MENUY mygtukais, kai nustatyta Lock System
(Uzrakto sistema) reik§mé On (Jjungta).

@ Noredami jrasyti, paspauskite OK mygtuka.

Jei kanalo numeris, kurj norite jtraukti, jau jtrauk-
tas j programy sarasa, atsiras praneSimas
Setup-information of the chamnel will be
updated. Continue?” (Bus atnaujinta kanalo
sagrankos informacija. Testi?).

Jei norite testi rankinj derinimag, <« arba » mygtuku
pasirinkite YES (Taip).

Tada paspauskite OK mygtukg. PrieSingu atveju
pasirinkite NO (Ne).

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update
Diagnostics

CI Information

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update
Diagnostics

Cl Information

Your receiver will
add this channel to
your channel list.

UHF CH. 35

Your receiver will
add this channel to
your channel list.

UHFCH [ 935

(® Search

- R
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PROGRAMy REDAGAVIMAS
(SKAITMENINE VEIKSENA)

Kai programos numeris praleistas, reiSkia, kad ziarédami
televizoriy, negalésite jo pasirinkti PR + ar - mygtuku.

Jei norite iSsirinkti praleistg programg, SKAITMENUY
mygtukais tiesiogiai jveskite programos numerj arba
iSsirinkite jg programy tvarkymo meniu.

Si funkcija jgalina praleisti jradytas programas.

Kai kuriose Salyse programos numerj galite perkelti
naudojant GELTONA mygtuka.

0 Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

e Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Programme Edit.

9 Paspauskite mygtukg » — rodomas Programme
Edit.
Keturiy skaitmenuy slaptazodj jveskite SKAIT-
MENUY mygtukais, kai nustatyta Lock System
(Uzrakto sistema) reikSmé On (Jjungta).

e JraS8omg ar praleidziamg programa i8sirin A |
V., < arba » mygtuku.

6 Spauskite MELYNA mygtuka kelis kartus, kad
programa baty praleidziama arba jraSoma.

Praleidziamy programy atveju, praleista programa
rodoma mélyna spalva ir, zidrint televizoriy, Siy
programy negalima pasirinkti PR + ar - myg-
tukais.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

C o0 e

O
®F®E
EXIT%C>K ’\WJGUIDE

O gy O
L 4

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+ MARK

-

MUTE

@000

“ PICTURE | Manual Tuning

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update
Diagnostics

Cl Information

5V Antenna Power

Booster
Software Update
Diagnostics

Cl Information




Mazasis terminy zodynélis

@] Rodomas, kai DTV programa.

—
m
>
=1

Rodomas, kai Teleteksto programa.
& Rodomas, kai Uzrakinta programa. Rodomas, kai Subtitry programa.
(B Rodomas, kai Radijo programa.

Rodomas, kai MHEG programa.

Rodomas, kai UzSifruota programa.

= E & |

Rodomas, kai Dolby programa.

m Kaip praleisti programos numerj

o Mygtuku A arba ¥ arba € arba P pasirinkite programa, kurig norite praleisti.

9 Spauskite BLUE (mélyng) mygtuka. Praleidziamos programos numeris tampa mélynos spalvos.

9 Dar kartg paspauskite BLUE (mélyng) mygtukg ir baikite Sig funkcijg

Kai programos numeris yra praleidziamas, tai reiSkia, kad jprastiniu televizoriaus ziGréjimo metu jos
negalésite pasirinkti mygtuku PR + arba - .

Jei norite iSsirinkti praleistg programa, SKAITMENY mygtukais tiesiogiai jveskite programos
numerj arba i8sirinkite jg Programy tvarkymo meniu ar EPG.

e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

m Programos uzrakinimas (tik veiksena ,Lock System On* (Uzrakto sistema jjungta))

0 UzZrakinamg programg iSsirinkiteA , ¥ <« arba » mygtuku.
9 Paspauskite ZALIA mygtuka. Prie$ programos numerj atsiras uzrakinimo zyme.

9 Norédami paleisti $ig funkcija, dar kartg paspauskite ZALIA mygtuka.

PASTABA :

» Jei norite Zidreti uzrakintg programa, uzrakto sistemoje jveskite 4 skaitmeny slaptazodj. Buatinai
isiminkite §j skaiciy!

» Jei pamirSote slaptazodj, nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite 7, 7, 7, 7.

» Jei paleide uzrakintg programa, pasirinksite kitg programa, po to per 1 minute grjSite j uzrakintg pro-
grama, norint pasirinkti uzrakintg programg, nereikes jvedinéti slaptazodzio.

m Mégiamos programos issirinkimas

o Mégiamos programos numerj iSsirinkite spausdami A | ¥, <€ arba » mygtuka, tada pas-
pauskite nuotolinio valdymo pultelio mygtukg FAV.

Tai automatiskai jtrauks pasirinktg programg j josy mégstamiausiy programy sarasa.

- 'R
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5V ANTENNA POWER (5V ANTENOS | ®<'=®

MAITINIMAS)
(TIK SKAITMENINE VEIKSENA)

Net jei iSorinéje antenoje néra specialaus 5V maitinimo
adapterio, 8i funkcija jgalina j televizoriy jvesti 5V.

o Paspauskite mygtukg MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

e Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite 5V Antenna Power.

e Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite On arba Off.

Jei jjungtas nustatymas ,5V Antenna Power
ON* (5V antenos maitinimas jjungtas) ir televi-
zorius patiria trumpajj jungima, automatiskai
jjungiamas nustatymas Off (ISjungtas).

Atsiras praneSimas ,,Antena feed overload.
Automatically switched off.“ (Antenos maitini-
mo perkrovimas. Automati$kai iSjungtas.).

e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimag, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

""Booster" funkcija
(TIK SKAITMENINE VEIKSENA)

Jei neuztikrinto priemimo zonoje televizinis signalas yra silpnas,
funkcijai Booster priskirkite nuostatg On.

Jei TV signalas stiprus, pasirinkite Booster (Startinis variklis),
kad iSjungtumeéte.

Paspauskite mygtukg MENU, opoto A ar V¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Booster.

Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite On arba Off.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

©O ® 00
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BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP»| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power

Booster
OPTION | software Update
SCREEN | Diagnostics

Cl Information

Auto Tuning

Manual Tuning
Programme Edit

5V Antenna Power >
Booster

Software Update
Diagnostics

Cl Information

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update

Diagnostics
Cl Information




SOFTWARE UPDATE
(PROGRAMINES JRANGOS
ATNAUJINIMAS)

(TIK SKAITMENINE VEIKSENA)

Programinés jrangos atnaujinimas (Software Update)
reiSkia programine jrangg, kurig galima atsisiysti per
skaitmenine antzemine transliavimo sistema.

Atnaujinus programine jranga gali reikéti formatuoti
standyjj diskg. Siuo atveju, DVR meniu Home (Pradzia)
ror(:lor?as praneSimas HDD Failure (Standziojo disko
triktis).

o Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

e Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite Software update.

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite On arba Off.

e Jei iSsirinksite On (Jjungtas), bus rodomas var-
totojo patvirtinamas pranesimo langas, informuo-
jantis, kad buvo rasta nauja programiné jranga.

e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

* Kai nustatote ,Software Update” (Programines jrangos atnaujinimas)

Kartais dél atnaujintos
skaitmenines
programinés jrangos
informacijos perdavimo,
televizoriaus ekrane
gali atsirasti zemiau
nurodytas meniu.

<« ar » mygtuku
iSsirinkite YES (Taip) ir
kai pamatysite §j
vaizda.

Uzbaigus programinés
jrangos atnaujinima,
sistemai reikia mazdaug
1 minutés persikrauti.

GO
®EIFE

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update
Diagnostics

Cl Information

Auto Tuning

Manual Tuning
Programme Edit

5V Antenna Power
Booster

Software Update >
Diagnostics

Cl Information

- Vykstant programinés jrangos atnau-
jinimui, praSome atkreipti demes;j j
Zemiau isvardintus dalykus.

¢ Negalima nutraukti televizoriaus maitinimo.

¢ Negalima iSjungti televizoriaus.

¢ Negalima atjungti antenos.

* Tuo metu negalima isjungti j
televizoriy paduodamo maitinimo.

+ Siuo metu negalima naudotis maitinimo
}\jungiﬂmu/ isjungimu.

+ Atnaujinus programine jranga,
Diagnostikos meniu galima pasitikrinti
atnaujintos programines jranﬁos versija.

e OTA negalima atlikti, kol veikia DVR
funkcija (jraSymas, atsukimas atgal).

- R
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OJENINDIO)
DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA) ®EE

BACK DVR MENU

(TIK SKAITMENINE VEIKSENA) %Q QQ

Si funkcija jgalina pamatyti gamintoja, modelj/ tipa, e oK e
serijos numerj ir programinés jrangos versija. SHIFT ® SHIFT

Rodoma jjungto MUX informacija ir signalo

stiprumas. + s

Rodoma i8sirinkto MUX signalo informacija ir voL
paslaugos pavadinimas.

Paspauskite mygtukg MENU, o po to A / ¥ myg-
tuku pasirinkite SETUP meniu.

SETUPH| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning

Programme Edit

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar 5V Antenna Power

. .. . . . Booster
V ir pasirinkite Diagnostics. OPTION | software Update
SCREEN | Diagnostics
Cl Information

-

Norédami pamatyti gamintoja, modelj/ tipa, ser-
ijos numerj ir programinés jrangos versija,
paspauskite » mygtuka.

o o© o ©

Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka. Auto Tuning

Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Booster

Software Update
Diagnostics

Cl Information

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

UELES (7) channel 30

1 Transmitter : Teracom_Mux 2
Signal strength  53%

| Ea——
| Signal quality ~ 100%
[

N [1YLEPEU  [TYLETVI
3YLETV2  |4YLEQ
SYLEFST |6 YLEN KLASS

7YLEFSR+ | 8YLE24




CI [COMMON INTERFACE]
INFORMATION (CI [BENDROSIOS
SASAJOS] INFORMACIJA)

(TIK SKAITMENINE VEIKSENA)

Si funkcija jgalina Ziaréti kai kurias $ifruota paslaugas (mokamas
paslaugas). Jei iStrauksite Cl modulj, negalésite ziareti mokamy
paslaugy. Kai j lizdg jkistas Cl modulis, galite naudotis modulio
meniu. Norédami jsigyti modulj ir intelektualigjg kortele, kreipkités j
savo pardavéjg. Daznai nekiSkite ir neistraukite CAM modulio i$
televizoriaus. Dél to gali kilti problemy. Kai jkiSus Cl modulj,
televizorius jjungiamas, daznai nesigirdi garso.

Del Cl modulio ir intelektualiosios kortelés gali bati nenatadralus
vaizdas.

Cl (bendrosios sasajos) funkcija gali neveikti, tai priklauso nuo
konkrecioje Salyje naudojamy transliavimo parametry.

Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite CI Information.

Paspauskite » mygtuka, tada OK mygtuka.

Norima elementg pasirinkite paspausdami A ar
¥ mygtuka. Modulio informacija, intelektualio-
sios kortelés informacija, kalba ar programinés
jrangos atsisiuntimas ir t.t.

OO0 O

Spauskite mygtukg OK.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Qo

mo tikslais, o meniu parinktys ir ekrano for-
matas priklausys nuo skaitmeniniy mokamuy
paslaugy tiekéjo.

e Jus galite keisti Cl (Bendrosios sasajos)
meniu ekrang ir paslaugas per pardaveja.

@O
OERIEDRC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP¥| Auto Tuning

“ PICTURE | Manual Tuning

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

Programme Edit
5V Antenna Power

Booster
Software Update

Diagnostics
Cl Information

5V Antenna Power

Booster
Software Update
Diagnostics

Cl Information

Consultations

« Sis ekrano meniu pavaizduotas tik iliustravi- ——® Viaccess Module

Authorizations

Module information

Select the item

- R
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@G> E
AUTOMATINIS PROGRAMy 5O O Qe

NUSTATYMAS(ANALOGINE VEIKSENA) | ©, o ©
T

X . . . . SHIFT EHN:ET
Siuo metodu yra nustatomos visos priimamos stotys. Kg tik
isigijus televizoriy rekomenduojame naudoti automatinj

programavimo rezima. T e (F

Neleidziama naudotis Sia funkcija programos jraSymo metu. voL PR

0 Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar V¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

pasirinkite Auto Tuning.

|
000> (O
|

@000

[

. _ ®

9 Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg A ar V ir '
)

e Norédami pasirinkti System (Sistema), pas-
pauskite » mygtuka. TV sistema pasirinkite « ar
» mygtuku.

L : SECAM L/L’(Prancuzija)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Ryty ' Manual Tuning

Programme Edit

~

Europa / Azija / Naujoji Zelandija / Vidurio
Rytai / Afrika / Australija)

I : PAL I/l (JK / Airija / Honkongas / Piety
Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Ryty Europa / Kinija
/ Afrika / NVS)

e Norédami pasirinkti Storage From (Saugojimas
i8), paspauskite ? mygtuka.

Storage from (Saugojimas i§) meniu <€ ar »
mygtuku arba SKAITMENUY mygtukais pasirinkite
pradinés programos numerj.

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

Auto Tuning System
. . .. . .. . Manual Tuning. Storage From
9 Norédami pasirinkti Start (Pradeti), paspauskite RIS B Start

V¥ mygtuka.

Jra8omi pavadinimai ty stociy, kurios perduoda
VPS (vaizdo programos paslauga), PDC (pro-
gramos pateikimo kontrolé) arba TELETEXT
(teletekstas) duomenis.

Jeigu stoCiai nepriskiriamas joks pavadinimas,
jvedamas kanalo numeris ir jraSomas kaip C
(V/UHF 01-69) arba S (kabelis 01-47) su skaitmeniu.

Norédami baigti derinima, paspauskite MENU
(MENIU) mygtuka.

Kai automatinis programavimas baigiasi, ekrane
rodomas Programme edit meniu.

Apie nustatyty programy redagavima skaitykite sk.
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RANKINIS PROGRAMy NUSTATYMAS

(ANALOGINE VEIKSENA)

Rankinis programavimo rezimas leidzia rankiniu badu nustatyti
ir pageidaujama tvarka sudélioti nustatytas stotis.

NeleidZziama naudotis Sia funkcija jjungus rezimg TimeShift
Mode On (jjungti laiko perkélimo rezima).

NeleidZziama naudotis Sia funkcija programos jraSymo metu.

ﬂ Paspauskite mygtuka MENU, o po to A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

9 Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Manual Tuning.

Norédami pasirinkti Storage (Saugojimas), pas-
6 pauskite » mygtuka.

Storage (Saugojimas) meniu <« ar » mygtuku
arba SKAITMENUY mygtukais pasirinkite norimg
programos numer;j.

o Mygtuku ¥ pasirinkite System. Paspauskite
mygtukg <« ar » ir pasirinkite TV system (TV sis-
tema) meniu:

L : SECAM L/L'(Prancizija)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Ryty
Europa / Azija / Naujoji Zelandija / Vidurio
Rytai / Afrika / Australija)

I : PAL VIl (JK / Airija / Honkongas / Piety
Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Ryty Europa / Kinija
/ Afrika / NVS)

Norédami pasirinkti Band (Juosta), paspauskite
¥ mygtuka. Norédami pasirinkti V/UHF ar Cable
(Kabelis), priklausomai nuo to, kurio reikia, pas-
pauskite « ar » mygtuka.

Mygtuku ¥ pasirinkite Channel. Pageidaujamos
programos numerj galite rinktis mygtuku< ar »
arba skaitmeniniais mygtukais.

©

Jeigu jmanoma, programos numer;j rinkites
skaitmeniniais mygtukais.

Mygtuku V¥ pasirinkite Search. Mygtuku < ar »
pradékite paieSkg. Suradus stotj paieSka
baigiama

Norédami jg iSsaugoti, spauskite OK (patvirtinimo)
mygtuka.

Noredami iSsaugoti kitg stotj, pakartokite 3-8
punktuose apraSytus zingsnius.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

6 ® 0 O

Auto Tuning
Manual Tuning

Programme Edit

®FT®E
EXIT%( WGU\DE
o O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+

VO

+

PR

=

g g
Bl 2

@000
@000

SETUPH| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
AUDIO | Programme Edit

OPTION
SCREEN

Storage
System
Band
Channel
Fine
Search
Name

- R
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GOCIDOE
G0
TIKSLUSIS NUSTATYMAS @m MENU@
DVR
(ANALOGINE VEIKSENA)
Paprastai tikslusis nustatymas yra reikalingas tuomet,
kai yra prastas priemimo signalas. JIMER ‘ [LMES
P kit tukg MENU, toAarV R
mygtuku pasirinkite SETUP meniu. ﬂ ﬂ
VOL PR

Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite Manual Tumng

SETUP»| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
Programme Edit

Paspauskite my Fg tukg » , po to — mygtukag A ar
V ir pasirinkite Fi

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg < ar

P ir nustatykite geriausia vaizda bei garsa. OETION

Norédami nustatyma i§saugoti, spauskite OK SCREEE
(patvirtinimo) mygtuka.

© ®000O0Q

Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

-

STOTIES PAVADINIMAS

Manual Tuning System

(ANALOGINE VEIKSENA) S

Fine
Galite priskirti stoties pavadinimg prie kiekvieno Search
programos numerio. Name

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

Paspauskite mygtukaE ENU,opoto AarVv
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Manual Tuning.

Paspauskite my lgtukq » , po to — mygtuka A ar ﬁ\n‘::u:f'}i,",f’ing :;::?:
V ir pasirinkite Name. —— e
Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar e
V ir pasirinkite. Galite naudoti raides nuo A iki e

Z, skaiCius nuo 0 iki 9, +/- bei tus€ig tarpa. Name

<4 cCc 01»

Mygtuku <« ar » pasirinkite padétj, po to
jveskite kitg Zenklg ir t.t.

Norédami pavadinimg iSsaugoti, spauskite OK
(patvirtinimo) mygtuka.

QO ©0® 00090 0C

Norédami grjzti Lnormalq televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.




PROGRAMy REDAGAVIMAS
(ANALOGINE VEIKSENA)

Si funkcija leidZia panaikinti arba praleisti i§saugotas
programas. Be to, kai kurias stotis galima perkelti j kitus
programy numerius arba j pasirinktg programos numer;j jvesti
~tuscCig” stotj.

Neleidziama naudotis Sia funkcija programos jraSymo metu.

0 Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite SETUP meniu.

9 Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Programme Edit.

e Paspauskite mygtukg » — rodomas Programy
tvarkymas meniu.

m Kaip panaikinti programg

o Mygtuku A ¥ <€ arba P pasirinkite programa,
kurig norite panaikinti.

o Du kartus paspauskite RED (raudong) mygtuka.
Pasirinkta programa panaikinama, o visos kitos
programos perkeliamos viena vieta j priek

m Kaip nusikopijuoti programg

e Mygtuku A ¥ ,« arba » pasirinkite programa,
kurig norite nukopijuoti.

) spauskite GREEN (zalig) mygtuka.
Visos kitos programos perkeliamos viena vieta
atgal.

® ® OO

OCIO
®@EPE

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

O oy O
TIME ’TIME
SHIFT @ SHIFT

S~ S~

SETUP»| Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
Programme Edit

OPTION
SCREEN

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

- R
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OO0Cee "
@GETID0E
®FE -

o ™ Qe

PR
TIME TIME
SHIFT @ SHIFT

= =
000> @
: :

XXXX |

®©@000

m Kaip perkelti programg

a Mygtuku A ¥ ,« arba » pasirinkite programa, kurig norite perkelti.
@ Spauskite YELLOW (geltong) mygtuka.
e Mygtuku A ¥ ,« arba » perkelkite programg j pageidaujamg programos numerj

@ Dar kartg paspauskite YELLOW (geltong) mygtukg ir baikite Sig funkcijg

m Kaip praleisti programos numer;j

e Mygtuku A ¥ ,« arba » pasirinkite programa, kurig norite praleisti.
@ Spauskite BLUE (mélyng) mygtuka. Praleidziamos programos numeris tampa mélynos spalvos.
e Dar kartg paspauskite BLUE (mélyna) mygtuka ir baikite Sig funkcijg

@ Kai programos numeris yra praleidziamas, tai reiSkia, kad jprastiniu televizoriaus ZiGréjimo metu jos
negalésite pasirinkti mygtuku PR + arba - .

pasirinkti praleista programag, skaitmeniniais mygtukais surinkite programos numerj arba pasirinkite
ja i§ programy redagavimo arba lentelés meniu.

m Mégiamos programos iSsirinkimas

e Meégiamg programg pasirinkite A ¥ ,« arba » mygtuku.
e Paspauskite FAV mygtuka.

Pasirinkta programa bus jdéta j mégstamiausiy programy sgrasa.




PROGRAMU LENTELES ISKVIETIMAS

Atmintyje saugomas programas galite patikrinti
programy lenteléje.

m Programy lentelés rodymas

Paspauskite LIST (saraso) mygtukg — rodomas
Programme table (programy lentelés) meniu.

Ekrane rodoma programy lentelé.

* Galite pastebéti, kad kai kuriy programy nume
riai yra mélynos spalvos. Automatinio nustaty
mo metu arba programy redagavimo rezime jos
buvo nustatytos praleisti.

e Kai kurios proaramq lenteléje rodomos pro
gramos turi tik kanalo numerj, o tai reiskia,
kad joms nera nustatytas stoties pavadinimas.

m Kaip pasirinkti programa i§ programy lentelés

Mygtuku A arba V¥ pasirinkite programa.

Paspauskite OK (patvirtinimo) mygtuka.
Televizorius jsijungia | pasirinktos pro-
gramos numer

m Kaip perziuréti programas programy lenteléje

Yra programy SARASVY lapai, kuriuose i§ viso
yra 100 programy.

Pakartotinai spaudziant mygtukg A arba V¥ eici-
asi programy lentelés puslapiai.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite LIST (lentelés) mygtuka.

m Meégiamy programy lentelés rodymas

Noredami iSkviesti Mégiamy programy lentelés
meniu, paspauskite FAV mygtuka.

®@©eO

@ DTV List
A

801 YLETV1
802 YLE TV2

803 YLE FST

804 YLE24
805 YLE Teema
806 Tv4

<SKAITMENINE VEIKSENA>

Programme List

BBC1 [0}

c 01

0

1

2 C 04
3 C 05
4 BLN 2
5

C 05

<ANALOGINE VEIKSENA>

Mazasis terminy Zodynélis

Rodomas, kai
UZrakinta programa.

- R
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IVESTIES ZYME

Nustatoma kiekvieno nenaudojamo jvesties Saltinio
zymé, kai paspaudziate mygtuka INPUT (Jvestis).

Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar ¥ mygtuku
pasirinkite OPTION meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Input Label

Paspauskite » mygtuka, tada A ar ¥ mygtuku
pasirinkite Saltinj. AV1, AV2, AV3, Comp., RGB,
HDMI1 ar HDMI2.

Zyme pasirinkite paspausdami < ar » mygtuka.

Noréedami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

OJENINDIO,
@EI»OE

BACK MENU
EXITQ ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+] = [+

VoL PR

Language
PICTURE | Country
AUDIO | Lock System
Parental Control
LIME] Input Label

OPTION'>|| sMPLINK

SCREEN | Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode




o\

(SIMPLINK

Veikia tik jrenginyje su logotipu SIMPLINK. Patikrinkite
logotipg SIMPLINK.

Si funkcija jgalina valdyti ir paleisti HDMI kabeliu prijungtus
AV prietaisus be papildomy kabeliy ir nenustatinéjant.

Norédami jjungti meniu SIMPLINK, pasirinkite ,On“
(Jjungta).

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite OPTION meniu.

Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite SIMPLINK.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukag A ar
V ir pasirinkite Off arba On.

Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

©O © o ©

GO
®EIFE

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

Language

PICTURE | Country

AUDIO | Lock System

TIME Parental Control

Input Label
OPTION »|| s|MPLINK

SCREEN | Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode

- R
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SIMPLINK FUNKCIJOS

Disk playback (Disko atkarimas)
Prijungtus AV prietaisus valdykite spausdami A ar ¥ ar € ar » OK mygtukus ir atkdrimo, sustabdymo,
pauzés, sukimo atgal, sukimo pirmyn, skyriaus praleidimo mygtukus.

Direct Play (Tiesioginis atkurimas)
Prijunge AV prietaisus prie televizoriaus, galite tiesiogiai valdyti prietaisus ir atkurti jais .
laikmenas papildomai nenustatinédami.

Select AV device (ISsirinkti AV prietaisa)
Jgalina i8sirinkti vieng i$ prie televizoriaus prijungty AV prietaisy ir atkurti juo jrasus.

Power off all devices (ISjungti visus prietaisus)

Kai iSjungiate televizoriy, iSjungiami visi prijungti prietaisai.
Switch audio-out (Jjungti garso iSejima)

Tai paprastas budas jjungti garso iSéjima.

* Prietaisas, HDMI kabeliu prijungtas prie televizoriaus, bet nepalaikantis Simplink, Sios funkcijos neturi

SIMPLINK MENU (SIMPLINK MENIU)

Norédami pasirinkti norimg SIMPLINK Saltinj, paspauskite A ar ¥ ar € ar » mygtuka, po to OK mygtuka.

O Televizoriaus zitréjimas : Jjunkite buvusj
TV kanalg nepriklausomai nuo esamos
veiksenos.

® DISC (Disko atkarimas): ISsirinkite ir o
atkurkite prijungtg diska.
Kai galima iSsirinkti i$ keliy disky, ekrano (2 Pasirinktas prietaisas
apacioje rodomi disky pavadinimai.

-

© VCR atkarimas : Valdykite prijungta vaizdo @
grotuva ir atkurkite juo jrasus.

Kai neprijungtas joks
prietaisas (rodoma pilka

= spalva)
© HDD jrasy atkarimas :Valdykite ir atkurkitc — |

standziajame diske jraSytus jrasus. o B Speaker

TV Speaker Kai prietaisas prijungtas

© Garso iSvedimas j namy teatrg/ Garso (rodoma ryskia spalva)
iSvedimas j televizoriy : Pasirinkite namy
teatrg arba televizoriaus garsiakalbius garsui

iSvesti.

SYIWAQTIVA AINVHDOHd /SYINIPFHNIZ SNYIHOZIATT3L I

O PASTABA

» Prijunkite HDMI kabelj prie HDMI/DVI IN arba terminalo (HDMI iSvesties) HDMI IN terminalo SIMPLINK
jrenginio gale.

» Namy kinui su funkcija SIMPLINK, prijungus terminalg HDMI pagal aukS€iau apibudintg metoda, prijunkite
kabelj DIGITAL AUDIO OUT prie terminalo DIGITAL AUDIO IN televizoriaus gale, o terminalg OPTICAL
jrenginio SIMPLINK gale.

» Naudodami iSorinj jrenginj su SIMPLINK paspauskite MODE mygtuko mygtukg TV nuotolinio valdymo
jirenginyje ir valdykite jj.

> Jvesties Saltinj jjungus j kitg su mygtuku INPUT nuotolinio valdymo pulte ar kituose, jrenginys,
veikiantis su SIMPLINK;, sustos.

» Pasirankant ar naudojant jrenginio laikmeng su namy kino funkcija, garsiakalbiai automatiskai perjungiami
i HT garsiakalbj (klausoma su namuy kinu).

» Jei SIMPLINK jtaisas yra valdomas, tokie klaviSai, kaip sustabdyti / paleisti / pristabdyti / greitai sukti atgal /

— greitai sukti j priekj / praleisti skyriu, yra naudojami SIMPLINK jtaiso valdymui, bet ne DVR funkcijai.



DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo prietaisas)

OCGIMOE

TimeShift (laiko perkelimo) rezimas ®EE
] ] i : i i EXITB<A5< = WGUIDE
(Tiesiogines TV transliacijos é o

pristabdymas ir paleidimas i$ naujo) | @ - ’
SHIFT ® SHIFT

Si funkcija leidZia automatiskai jrasyti rodoma TV pro-
grama, kurig bet kada galésite perziareti. ~

+) X [+
Kai ,Timeshift* jjungta, galite bet kada sustabdyti arba voL PR
persukti rodoma TV programa, nepraleisdami tiesioginés
jos transliacijos.
(TimeShift Mode (laiko perkélimo rezimo) and Recording
(jra8ymo) funkcijos gali neveikti, jei signalas bus silpnas.)

TimeShift Mode
PICTURE | Record Quality
AUDIO Re;o;de TV
Schedule List
IME Manual Record
OPTION | HDD Format

SCREEN

Paspauskite mygtukg MENU (meniu), paskui
mygtuku A / V iSrinkite DVR meniu.

Paspauskite mygtuka » paskui mygtuku A / V¥
iSrinkite funkcijg TimeShift Mode.
' TimeShift Mode

Record Quality
Recorded TV

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A/ ¥ :;L‘:::I'GR :::r .
ir pasirinkite On (jjungti) arba Off (iSjungti). HDD Format

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.
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))) LIVE  [:49:32

TimeShift Mode (laiko perkelimo rezimo) funkcijos naudojimas

rezimg), paspauskite mygtukg OK.

= Kai tik jjungiamas rezimas TimeShift (laiko perkéli-
mas), ekrano apacioje pasirodo busenos juosta,

nurodanti dabarting jraSymo busena.

= Eigos juostg pasléepsite paspaude mygtuka EXIT, o
jei norite, kad eigos juosta baty rodoma, pas-

pauskite mygtukg OK.

= §j funkcija nei$sijungia net keig¢iant programg ar
vykdant TimeShift (laiko perkélimo) rezimo parinktis.

Pasirinke TimeShift Mode On (jjungti laiko perkélimo

Eigos juosta?

Si funkcija rodo galimg DVR pakartotinio
rodymo skyrelj, esantj ekrane, transliavi-
mo padétj ir skyrelio jraS8ymo skyrelj.

@ Rodomo vaizdo busena.

@ nustatytasis jrasymo laikas.

© 15 minuciy tarpai nuo TimeShift (laiko
perkelimo) rezimo jjungimo pradzios.
(I8 viso — viena valanda).

@ Parodoma dabartiné TimeShift (laiko
perkeélimo) rezimo padétis.

Nustate TimeShift (laiko perkélimo) rezimo funkcija,

jeikite j parink€iy meniu ir iSjunkite TimeShift (laiko

perkélimo) rezima.

© PASTABA

» DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo pri-
etaisas): Prietaisas, kuris jraso ir paleidzia
transliuojamos programos turinj j televizo-
riuje esantj standujj diskg arba skait-
meninj priedél;.

» Bendra standziojo disko saugojimo vieta yra
160 GB. Maziausiai 4 GB vietos yra skirta
TimeShift (laiko perkélimo) rezimui.

> Jjungus j maitinimo tinklg standziojo disko
paleidimas gali trukti iki 3 minuciy.

» Norint jrasyti nuo kopijavimo apsaugotg
programag jraSymo funkcija neveikia.

» Kadangi perduodamas analoginis signalas
paverCiamas j skaitmeninj signala, vaizde,
kuriame yra greity judesiy, gali atsirasti
skersy juosteliy. Taip atsitinka tada, kai
analoginis signalas suspaudziamas ir

atkuriamas kaip skaitmeninis signalas.
Prietaisas bandys sumazinti Siuos vaizdo
trukdZius.

» TimeShift (laiko perkélimo) rezimas yra gali-
mas veikiant DTV, TV, AV1, AV2, AV3
rezimams.

» TimeShift (laiko perkélimo) rezimas yra gali-
mas tik garso kanalams.

» Paspaudus mygtuka Pause(ll) (Sustabdyti)
TimeShift Off (TimeShift ISjungta) rezime,
paleidziamas TimeShift. TimeShift lieka
aktyvus net perjungiant kanalus.

» Maksimali DTV jraSymo trukmeé rodoma Free
space (Laisva vieta) gali Siek tiek skirtis nuo
tikrosios maksimalios jraSymo trukmés.



= \E] My Oy
. ) ) - .. @) () @0 @
TimeShift Mode (laiko perkelimo rezimo)

funkcijos naudojimas, paleisti ©00o0
Naudojant ,Timeshift* galimas jvairus paleidimas. OX 1 __JO
DELAYED -[:17:58 .BAU.

Rodo, kad esama transliacija ir rodomas vaizdas skiriasi. @OQOGCU)IDE

T ’
O)

leisti - sustabdyti

& -~ A
Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

LeidZiant jra8ytg programg galima patekti j bet kurig jraso vieta.

Leidziant,
pakartotinai paspauskite mygtukg REW (<€«), kad paspartintuméte sukimg
<4 > 494 > €94<€ 5> 4] > G«

pakartotinai paspauskite mygtukg FF(»»), kad paspartintuméte sukimg
(4 250 2 2 g 2 2 2 RN 2 2 2 g g
= Pakartotinai paspaudus Siuos mygtukus didéja sukimo pirmyn/atgal

<4< arba P>

Apie 20 sekundziy toliau pateksite paspaude mygtukg PPI.
|4« arba P> P . P paspaude mygtukg

= Apie 8 sekundes atgal pateksite paspauskite mygtukg |4«

Jraso perzitros metu paspauskite mygtukaPause(ll) (sustabdyti).
= Rodomas nejudantis vaizdas.

] = Kad kadrg pakeistuméte kitu kadru, mygtukg Pause(ll) spauskite pakar-
totinai.

= Paspauskite mygtuka Pause(l1) (sustabdyti) ir mygtuku FF (»»)
sulétinkite judesj (kaip rodojp .)

<« arba P = JraSo perzitros metu naudojant mygtuk< arba » ekrane matomas
Zzymeklis.
PLAY(>) ~ Kad griztuméte j normalig jra3o perzitra, paspauskite mygtuka
. PLAY(®) paleisti.
LIVE TV Kad grjiztuméte j esamg tiesiogine transliacija, paspauskite mygtuka LIVE

TV.
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tiesioginis Jrasymas

Sig funkcijg naudokite, kai norite jradyti pagrindiniame ekrane rodoma
programa.(Analoginé arba skaitmeniné transliacija).

tiesioginis jrasSas

Si funkcija jra8o rodoma programa.

ISrinkite programa, kurig norite jradyti, ir paspauskite mygtukg @ .
JraSymo metu rodomas . Naudodamiesi Sia savybe galite
jradyti iki 2 valandy programos

12

Jei norite jra8ymag sustabdyti, paspauskite mygtukg B .

= Jeigu jraSyneéjimo metu 10 sek prie$ pasibaigiant

jradinéjimo laikui bus paspaustas mygtukas B , e | /\ Recording failed.
ekrane pasirodys Sis praneSimas. Length is less than 10 seconds.

. J_el garso jraSymo metu nuspausite mygtuka} u,, PN Recording failed.
likus 30 sekundziy iki jraSymo pabaigos, pasirodys Length is less than 30 seconds.
Sis praneSimas.

= Jei mygtuka B nuspausite praéjus daugiau nei 10
sekundziy po jra8ymo pabaigos, pasirodys Sis & o

praneéimas Recording completed.

Jra8ymo metu paspaude mygtukg @ galite jraSymo laikg
pratesti/sutrumpinti. Kad pratestumeéte arba sutrumpintuméte jraSymo
trukme, mygtukg « arba P paspauskite pakartotinai. Kiekvieng kartg
paspaudus mygtuka « arba » jraSymo trukmé pasikeicia, kaip matyti
toliau.

e +10min=> +20min-> +30min> +40min> +50min > +60min

»,No Change“ (nekei¢iama)
S

-10min»> -20min~=> -30min~> -40min-> -50min - -60min




Papildomai prie nustatytojo pridétas jraS8ymo laikas
sudaro galutine jra8ymo trukme.

Nustate jraSymo trukme iSrinkite OK.

Atsiras biisenos juosta.
Visa jraSymo trukmeé

REC (:00:00/2:00:00

sunaudotas jraSymo laikas

= Busenos juostg paslépsite paspaude mygtukg EXIT
(i8eiti).Kad basenos juosta bty rodoma, pas-
pauskite mygtukg OK.

Jra8ymo procesas sustoja pasibaigus nustatytai
jra8ymo trukmei arba paspaudus mygtukgl .
Nors jraSymo procesas sustojes, funkcija
“Timeshift” lieka aktyvi.

Recording Options

Cricket World Cup
23:40~00:40

Recording time
23:54~01:55 (2 min recorded)

Set duration
| (0]1¢ | Cancel

(sesrejond owAsedl opziea siuluswyie)s) YAQd I
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O PASTABA

» Jeigu jraSymo metu nebelieka vietos

atmintineje, jraSymas sustabdomas
automatiskail.

» Veikiant radijo rezime, ilgesni nei 30

sekundziy jrasai nebus iSsaugomi.
Veikiant kituose rezimuose, ilgesni nei 10
sekundziy jraSai nebus iSsaugomi.

» Mokamy kanaly be CI kortelés arba pasibai-

gus Cl kortelés galiojimo laikui, neleistiny
kanaly arba tik duomenimis pagrjstuy kanaly
duomenys nebus i§saugomi (pvz., MHEG)
Norint sutaupyti disko vietos.

» Norint jraSyti nuo kopijavimo apsaugotag

programg jraSymo funkcija neveikia.

» Rodomas laikas Siek tiek skiriasi nuo tikro-

jo laiko.

» Jeigu néra signalo ar vaizdo $altinio,

rodomas laikas Siek tiek skiriasi nuo tikrojo
laiko.

> JraSyti nejmanoma su apsaugotomis nuo

kopijavimo programomis.

= Kai jrasoma tiesiogiai, pasirodo Sis
praneSimas.

/I\ Cannot record due to copy protection.

= Kai jrasoma rankiniu badu, pasirodo Sis
praneSimas.

/N Schedule recording cannot start.
Copy protected.

» Jeigu jrasinéjama sena juosta, gali nuken-

téti jraso kokybé.

» Ji bus laikoma atskirai, pagal spalvy siste-

mos signalg.

DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo prietaisas)

> JraSymas yra pagrjstas Siuo metu

zidrimu Saltiniu. Automatinis AV Saltinis
yra jrasomas ziurint SCART automatinj
AV Saltinj, bet analoginés TV Saltinis yra
{Eaéomas ziarint analoginj TV Saltinj.

ai atsarginis jraSymas atliktas, net jei
kanalas yra nustatytas j analoginj TV
transliavima, kai veikia Scart automatinis AV,
automatinis AV Saltinis yra jraSomas.

Kai kanalo perjungimo raktas yra jvedamas
analoginés TV $altinio jraSymo metu,
kanalas perjungiamas j skaitmenines TV
Saltinj. TacCiau, jei jvedamas skaitinis rak-
tas, jis neperjungiamas.

Didziausias galimas planinio jraS8ymo
laikas yra 12 valand&. DidZiausias planiniy
jraSymy skaiCius JK yra 60, o likusiame
pasaulyje — 30.

Jrasant rankiniu badu, iSsaugomas
numatytasis jrenginio garsas.

Kai jraSymo laikas susikerta su esamuy
jrady laiku, JK kontekstinio meniu lange
rodomas susikirtimo pranesSimas, o likusi-
ame pasaulyje jraSymas neregistruoja-
mas.

Jrasant DTV Saltinj, negalima Zzidreéti
uzsifruoty (mokamy kanaly).

Jijungus uz8ifruotg (mokamg kanalg),
rodomas Sis praneSimas.

Cannot watch a scrambled programme.
& while recording another DTV programme.

Kai jraSydami analoginés TV Saltinj per-
jungiate kanala, kanalas bus perjungtas j
DTV rezima.



OJENINDIO,
@O

BACK - MENU

EXIT GUIDE

Jrasymas rankiniu badu

TIME
SHIFT

TIME
Si funkcija galima per DVR meniu. ST

Si funkcija skirta atlikti atsarginj jrayma. (Q’

Kai jraS8oma rankiniu badu, televizoriaus garso n "
jra8ymas bana numatytasis.

ﬂ Paspaude mygtukg DVR iSkvieskite meni
Home(pradinis). Mygtukais A arba v
iSrinkiteManual Record (jraSymas rankiniu

badu) ir paspauskite mygtukg OK arba » . Recorded TV@®,
Programme Guide [

9 Rodomas Manual Record ekranas, kaip matyti Schedule List (&
toliau. Mygtuku nustatykite “Input” (ovestis),
“Programme”, “Date” (data), “Start/End” ir TV Menu 2%

“Repeat”

> Jvestis: IS DTV, RADIO, TV, AV1, AV2 ir AV3 iSrinkite
jvesties Saltinj.

> Programme : I8rinkite arba esamag, arba nuskatytg
programa.

> Date (Data) : Galite iSrinkti datg iki ménesio j priekj.

> Start/End : Pazitrékite, ar tinkamai nustatéte.

> Repeat : Pasirinkite bet kurj i Once (viengkart),
Daily (kartg per dieng), Weekly (kartg per savaite),
Weekend (savaitgaliais), Weekday (Siokiadieniais).

9 Nustate “Manual Record” (jra8ymas rankiniu
badu) paspauskite mygtuka OK.

Rezimo Manual Record (jraSymas rankiniu biadu) mygtuky funkcijos

( e .. )
Nuotolinio valdymo Funkcija
pultelio mygtukai Manual Record
A arba Vv Pasirinkite pageidaujamus sgraso It me  sm ET T
elementus su mygtuku Up/down LeaC ONE iMard0 | 1026 1086 Onee
~ |(aukStyn/zemyn). :
- <arbap» | Pajudinti pasirinkimg.
,,,,,, EXIT | ISnyksta OSD (rodomas vaizdas) 0
® Rodomas iSsaugojimy sarasas po
to, kai jra8as buvo jregistruotas.
| J
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Jrasyty TV programy sarasas

ISkart galite Ziaréti jraSomy programy sgra$a.
Si funkcija galima per DVR meniu.
Informacijos funkcija galima tik pasirinkus $alj JK.

Paspaude mygtukg DVR Skvieskite meniu “HOME’ (pradinis) .

Mygtukai A arba V idrinkite “Recorded TV’ (jraSyta TV pro-
grama) ir paspauskite mygtukg OK arba » .

[ To Buy or Not to Buy
In the Night Garden
Programme Guide
Schools : Primary Geog

Schedule List
Class TV : Revisewise

Manual Record |}

TV Menu g%

e Kai kryptingai jraSoma uzrakinta programa arba
apmokestinta programa, lange Preview (Perzidra) vietoje
veikimo ekrano rodoma ,LOCKED SERVICE* (UZRAKINTA
PASLAUGA).

Jeigu norite paleisti uzrakintg arba apmokestintg programa,
turite jvesti slaptazod,j.

9 Kai jraSoma tik garsiné programa, lange Preview
(Perziara) vietoje veikimo ekrano rodoma ,,AUDIO
ONLY* (TIK GARSAS).

0 Nepavykus planiniam jraSymui dél jvairiy priezascCiy,
pvz., signalo stiprumo, tai registruojama sgrase
Recorded TV (jraSytos TV) ir Lange Preview (Perzidra)
OSD rodoma kaip Siame paveikslélyje. Kai spaudziate
mygtukg OK (GERAI) norédami paleisti nepavykusj
jrasa, rodomas pranesimas, kaip Siame paveikslélyje.

F

In the Night

Schools : Pr

OJENINDIO)
OIEHIEDXC)
BACK-MENU

EXIT GUIDE

O O

\ g
TIME @ ‘ ’TIME
SHIFT SHIFT
o«
+ MARK +
[8f

Input
LOCKED Date
SERVICE o

0 Markec
To Buy or Noiiaeid . G 10:49

Enter Password

10:36

Class TV : Revisewise mar sy 10:21

30 Jahre ‘68

Revolte Mar 30 10:20

AUDIO ONLY

D
Quality High

"} To Buy or Not to Buy. Fri Mar 30 10:49

In the Night Garden Fri Mar 30 10:36

Schools : Primary Geog i Mar 30 10:36

Class TV : Re

30 Jahre '68

wise i Mar 30 10:21

Revolte i Mar 30 10:20

Input
Date
D

N @

30 Jahre ‘68

Schedule recording failed
due to no signal.
Do you want to delete?

Revolte Mar 30 10:20




Jrasytos programos iSrinkimas ir

iSkylantis meniu

Kaip perziaréti jraSy sarasa, parodyta zemiau.

Mygtukais PR + ir PR - galite narSyti auk$tyn/zemyn.

2]

Naudodami mygtukg MARK (pazyméti) papildykite
sarada arba kg nors i jo pasalinkite. Skirtukas [
rodomas uz perzidros lango, jei sgraso elementas
yra pazymeétas.

Mygtuku A arba V pasirinkite tinkamg miniatitros
nuotrauka, tada paspauskite mygtukg OK, kad
atsiverty iSkylantis meniu.

> Paleisti: Pradéti iSrinkto jraso perzilra.

> Pazymeti viskg: pazymeéti visas ekrane esancias nuo-
traukas.

> Visy zyméjima anuliuoti: Pazymeétas nuotraukas
pakeisti nepazymeétomis.

> Salinti: Salinti i$rinktg jrasa.

> Pervadinti: Pakeiskite jraSytos programos pavadin-
ima.

> AtSaukti: Uzverti iSkylantj meniu.

Kad grjztuméte j normalig televizoriaus veikimo
veikseng, paspauskite mygtukg EXIT (iSeiti) arba
mygtukg DVR ir grjzkite j meniu “Home” (pradinj).

" Jeigu standziajame diske atsirado problema
atliekant jraSymo funkcija, susijusig su DVR, atsir-
as Sis praneSimas.

DAUN - VIENU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

= To Buy or Not to Buy

In the Night Garden Fri Mar 30  10:36
Schools : Primary Geog Mar30  10:36
Class TV : Revisewise Mar30  10:21

30 Jahre ‘68 : Revolte Mar 30 10:20

Input
Date
Du
Quality

Page 3/27

() bIv1
1] o Buy or Not to Buy 10:49-11:19
In the Night Garden [ A
Mark All
Schools : Primary Geog SIS
Rename

Class TV : Revisewise [

30 Jahre ‘68 : Revolte Fri Mar 30

Input

Date

Duration

Quality High

Play
In the Night Garden  JESNVROU RIS
Delete

Schools : Primary Geod
Rename

(sesrelaud owAseli opziea siulusweys) YAQ I

Class TV : Revisewise Cancel

30 Jahre '68 : Revolte

0]

HDD initialisation in progress.
Please try again later.

= Jeigu temperatlra Zzemiau nulio (0°), atsiras jspéji-
mas, ir turésite i$§ naujo paleisti standziojo disko
tvarkykle.

A

Low temperature.
DVR initialisation cannot start.

61



DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo prietaisas)

Jrasyty programy perziira

Galite iSrinkta programg paleisti i$ jraSyty programy sgras$o.

a Paleisti jrasytg programag. Eigos juosta ?
Si funkcija rodo galimg DVR
. . L. . L L pakartotinio rodymo skyrelj,
g Perzitredami jraSg galite matyti jvairaus paleidimo ekrang, esantj ekrane, transliavimo
kaip parodyta toliau. padétj ir skyrelio jraS8ymo mo
skyrelj.
= Pirmiausiai rodoma . pazymeta piktograma, rodanti
esama perziiros velksenq Kad pamatytuméte eigos juosta, © Rodo jradytos programos
paspauskite mygtukg OK. judéjima.
= Kad sustabdytumeéte jrasytos pro%ramos piktogramos ® Rodo jrasytos programos
rodyma, paspauskite mygtukg EXIT (iSeiti). baseng.
©® Rodo sunaudoty perziaros laika.
— © Rodo visg perziaros trukme.
> PLAYING : © Rodo programos paleidimo truk-
més ketvirtj.
- - 0 © : s ® Rodo esama perzitros blseng.

Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

LeidZiant jra8ytg programg galima patekti j bet kurig jraso vieta.

Leidziant,

pakartotinai paspauskite mygtukg REW (<€), kad paspartintuméte sukimg
4 > 44 > 4949 > 4G > g

pakartotinai paspauskite mygtukg FF(»»), kad paspartintuméte sukimg
(4 250 2 2 N 2 2 2 N 2 2 2 g

= Pakartotinai paspaudus Siuos mygtukus didéja sukimo pirmyn/atgal

<4< arba P>

. .. . . >l
|4« arba PP Apie 20 sekundziy toliau pateksite paspaude mygtukg |

= Apie 8 sekundes atgal pateksite paspauskite mygtukg |<4<.

Jrago perzitros metu paspauskite mygtukaPause(l1) (sustabdyti).
= Rodomas nejudantis vaizdas.

1 = Kad kadrg pakeistuméte kitu kadru, mygtukg Pause(ll) spauskite pakar-
totinai.

(sesielaud owAseli opziea siulusweys) YAQ I

= Paspauskite mygtuka Pause(l1) (sustabdyti) ir mygtuku FF (»»)
sulétinkite judesj (kaip rodolp )

< arba > = Jra8o perzidros metu naudojant mygtuk< arba P ekrane matomas
zymeklis.
PLAY(») Kad grjztuméte j normalig jras$o perzilirg, paspauskite mygtuka
. PLAY(w) paleisti.
LIVE TV Kad grjztuméte j esamag tiesiogine transliacija, paspauskite mygtukg LIVE
TV

| = Paspaude mygtukg ST OP (M) (stabdyti) galésite ziareti televizoriy.




Atkilrimo persekiojimas

Irasant galite ,Apgaule jjungti“ jrasomg programg, nenutrauk

dami jrasymo, naudodami juostg Progress (Eiga).

Eigos juosta ?
Si funkcija rodo galimg DVR

0 Jra8ykite programg. pakartotinio rodymo skyrelj,

esantj ekrane, transliavimo

padétj ir skyrelio jraS8ymo mo

Q JraSydami pamatysite tokj atkdorimo ekrang. skyrelj.

©® Nurodo jraS8omos programos

* Pirmiausiai rodoma EEEEEE. pazymeta piktograma, rodanti judéjima.

esamg perziuros veikseng. Kad pamatytuméte eigos juosta,
paspauskite mygtukg OK.

(3]
= Kad sustabdytumeéte jrasytos pro%ramos piktogramos o laika,
rodyma, paspauskite mygtuka EXI p

® Nurodo jraSomos programos
busena.
Nurodo praéjusj jraSymo

(iéeiti) Nurodo visg jraSymo laika.
mes ketvirtj.
® Rodo esama perzilros blseng.

Rodo programos paleidimo truk-

Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

Jra8ydami programa atkdirimg galite perkelti j bet kurig vieta.

<« arba PP

|4« arba PPI

<« arba P

PLAY(»)

LIVE TV

sulétinkite judesj (kaip rodo [p .)

Leidziant,
pakartotinai paspauskite mygtukg REW (<€), kad paspartintuméte sukimg
<4 > 494 > 494<€ > 499< > g

pakartotinai paspauskite mygtukg FF(»»), kad paspartintuméte sukimg
(2 = g g G 2 2 2 g 2 2 2 2 Zi
= Pakartotinai paspaudus Siuos mygtukus didéja sukimo pirmyn/atgal

sparta.

Apie 20 sekundziy toliau pateksite paspaude mygtukg »»I.
= Apie 8 sekundes atgal pateksite paspauskite mygtukg | <«

JraSymo metu spauskite mygtukg Pause(ll) (Sustabdyti).

= Rodomas nejudantis vaizdas.

= Kad kadrg pakeistuméte kitu kadru, mygtukg Pause(ll) spauskite pakar-
totinai.

= Paspauskite mygtuka Pause(l1) (sustabdyti) ir mygtuku FF (»»)

= Kai jra8ymo metu naudojate mygtukus € arba », zymeklis matomas
ekrane.

Kad grjiztuméte j normalig jrago perzidra, paspauskite mygtukg
PLAY(») paleisti.

Kad grjztuméte j esama tiesiogine transliacija, paspauskite mygtukg LIVE TV.

= Paspaude mygtuka STOP (M) (stabdyti) galésite ziareti televizoriy.

(sesrelaud owAseli opziea siulusweys) YAQ I
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DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo prietaisas)

OICHIESIC)
Kalendorinis sarasas o hand®
® O
$i funkcija skirta rodyti jraSus pagal data. “
Si funkcija galima per DVR meniu. e ‘ ’WE
SHIFT SHIFT
Galima iSsaugoti ne daugiau nei 30 programas ~
Jungtinéje Karalystéje galima iSsaugoti iki 60 programuy. -y
™ & M

o Paspaude mygtuka DVRiSkvieskite meniu “Home”
(pradinis).
Mygtukais A arba V¥ iSrinkite “Schedule List* (nustaty-
tasis saradas) ir paspauskite mygtukgOK arba ».

Recorded Vg,

Programme Guide [F3

9 Rodomas “Schedule List” ekranas, kaip matyti toliau.
Mygtuku A arba V iSrinkite jraSytg programa.

Manual Record (@,

TV Menu g

Mygtuky funkcijos esant nustatytam Schedule
List (kalendorinio sgraso) rezimui

C - . 2
Nuotolinio valdymo Funkcija —
pultelio mygtukai :

A arbav Programy pasirinkimas — Up/down

,,,,,,,,,,,,,,,,,, (aukstyn / zemyn).  E—

B O Rodyti Popup (kontekstinio meniu) langg |

~ EXIT(SEJMAS) | ISnyksta OSD (rodomas vaizdas)

~ GELTONAS Rankinio jraSymo rezimo jvedimas..

~ MELYNAS Keisti j Guide (vadovo) meniu.

PR A arba ¥ Lapas j virSy/ Zemyn )

JK 8ia funkcija galima naudotis nustacius rezimg Overall Schedule (Bendrasis sarasas).

Mon Mar 26 15:47

(sesielaud owAseli opziea siulusweys) YAQ I

130pup (kontekstinis) meniu | Funkcija )
Modify (Keisti) Keisti j Schedule Recording

,,,,,,,, . B ,,,,,,,(P,Ianjn,i§,.Lra,é,ymas)L I . This is BBC THREE 7BBCTHREE Sun Apr 01 48 Weekly
Delete (Naikinti) Naikinti parinktj Schedule

Recording (jrasymas pagal datg).

Delete All(Naikinti viskg) | Naikinti visus jraSus pagal datg.

. Cancel(AtSauk) | I8trinti Popup (Kontekstinio meniu) langa. |

* Zemiau pateikiamas turinys taikomas tik kaip $alj pasirinkus JK.

" Nuotolinio valdymo Funkcija A e
pultelio mygtukai e
RAUDONAS Pasirenkama pasukant Overall

Schedule/Weekly Schedule (bendrasis ;

INFO((Informacija) | Jjungiama arba i$jungiama iSsami
informacija




@O E

Jraso kokybe ®@ETIOE
BACK DVR MENU

Jra8ant programa Sios funkcijos naudoti negalima. or@® 0.

(Tik analoginiam sgra8o jraSymui) o O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

TimeShift Mode
PICTURE | Record Quality

Paspauskite mygtuka MENU (meniu), paskui AUDIO ::;:ﬁ:;\s/t
mygtuku A / ¥ idrinkite DVR meniu. TIME | Manual Record

OPTION | HDD Format
SCREEN

Paspauskite mygtukg », paskui mygtuku A / V¥
iSrinkite “Record Quality” (vaizdo kokybeg).

Paspauskite mygtukg », paskui mygtuku A / V¥

iSrinkite “High” (auksta) arba “Normal” (normali). TimeShift Mode
Record Quality » < High
Recorded TV Normal
. . e . . i o Schedule List
Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo Manual Record

HDD Format

© ® © ©

rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Only for analogue
schedule recording
(TV, AV1, AV2, AV3).

(sesrejond owAsedl opziea siuluswyie)s) YAQd I
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DVR (skaitmeninis vaizdo jraSymo prietaisas)

Formuoti standyjj diska

IStrina visas programas inicijuoja standujj diska.

6 Paspauskite mygtukg MENU (meniu), paskui mygtuku
A / V iSrinkite DVR meniu.

e Paspauskite mygtukg », paskui mygtuku A / ¥
iSrinkite “HDD Format”.

e Norédami nustatyti HDD formata, paspauskite myg-
tukag ».

= paspaudus mygtukg » rodomas toks pranesimas.

Do you want to format HDD?

=iSrinkus ,Yes"“ (taip) rodomas toks pranesSimas.

O HDD format in progress.

=Baigiant rodomas toks praneSimas.

0 HDD initialisation successful.

o Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

BACK

EXITO

TIME
SHIFT

+

VoL

PICTURE
AUDIO
TIME
OPTION
SCREEN

¥ DVR»

TimeShift Mode

Record Quality
Recorded TV
Schedule List
Manual Record
HDD Format

o gy O
o«

OCIO
OJEHIESXC)

MENU

DVR
‘GUIDE
OK TIME
® SHIFT

=~ [+

PR

TimeShift Mode
Record Quality
Recorded TV
Schedule List
Manual Record
HDD Format




EPG (Elektroninis programy gidas)
(SKAITMENINE VEIKSENA)

Si sistema naudoja Elektroninj programy gidg (EPG), kuris padeda nardyti po visas galimas Ziaréjimo
parinktis.

EPG pateikia tokig informacijg kaip programy sarasai, visy galimy paslaugy pradzios ir pabaigos laikai.
Be to, daznai EPG galima gauti iSsamig informacijg apie programg (Siy programy prieinamumo ir
iSsamios informacijos kiekis yra skirtingas, priklausantis nuo konkretaus transliuotojo).

Sig funkcijg galima naudoti tik tada, kai EPG informacijg transliuoja transliavimo
kompanijos.

EPG rodo programos apraSyma ateinan€ioms 8 dienoms.

EPG jjungimas/iSjungimas

“ Norédami jjungti EPG, paspauskite GUIDE (Gidas) mygtuka.

9 Noréedami iSjungti EPG ir normaliai zitréti televizoriy, dar kartg paspauskite mygtuka
GUIDE (Gidas) ar EXIT (ISeiti).

Pasirinkite programa T

DTV 08:00 26 Mar | 08:30 ‘ 09:00
BBC ONE Don'- p

0 Norédami pasirinkti norima programa, pas- ramp.- | Chuck-- | To-- | Number | Nraae- [Lu- b
pauskite A ¥V ,«arba », PR + ar — mygtuka,
kad baty rodoma pasirinkta programa, pas-
pauskite OK mygtuka.

>
>
>
| 2
»

Mygtuky funkcijos, kai jjungta veiksena NOW/NEXT GUIDE
(Gidas Dabar/KITA)

"Nuotolinio valdymo Funkcija ) RENETECTE
pultelio mygtukai &1 BBC ONE 08:25 26 Mar
- RAUDONAS | Pakeiciama EPG veiksena =~ DV Now

GELTONAS Nustatykite Manual Record (jraSymo rank- EECCNE j ROt GEtbons Cotbom
R | !njg 7b7|j7diu) 7n7U737t37-t7yml{ [QZJ[ngL 7777777777777 BBC TWO ChuckleVision Tommy Zoom

MELYNAS Nustatykite Schedule list (kalendorinio BBCTHREE | This is BBC THREE This is BBC THREE
R | 7373([3:%9)7 [QiJ mg CBBC Channel | Dogstar Young Dracula
77777 @ | Rodyti Popup (kontekstinio meniu) langg BBCNEWS 24 | Breakfast BBC News

< arba » Pasirenkama programa NOW (DABAR) arba 105 BBCI
. |NEXT(KITA)
_AabaV | Pasirenkama transliavimo programa Radio
~ PR+arba- | Llapasjvirsy zemyn

GUIDE/EXIT §jungiamas EPG
- @DASISEIMAS)
TV/RADIO Pasirenkama TV ar Radijo programa
(TV/RADIJAS)

FAV(megstama) Vieng po kitos yra pasirenkama megstamg
L programa/bendrg programa. )

(Svaim hINveEH0Hd SININOHIMI1T) ©d3 I



EPG (Elektroninis programy gidas)(SKAITMENINE VEIKSENA)
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" Nuotolinio valdymo

Mygtuky funkcijos, kai jjungta 8 dieny gido veiksena

pultelio mygtukai

Funkcija

RAUDONAS
~ ZALIAS

- MELYNAS

~ PR+arba-
GUIDE/EXIT
~ (GIDAS/ISEJIMAS)
TV/RADIO
(TV/RADIJAS)

INFO()(Informacija)

RECORD(JRASYTI)

- GELTONAS |

Pakeiciama EPG veiksena

rankiniu budu) nustatymy rezimg

' Nustatykite Schedule list (kalendorinio
sgrado) rezimg

Pasirinkti pasukant Record/delete
(jradyti / naikinti) sufokusuotg pro-
grama.

(. J

= . N
Piktograma Funkcija

,,,,,,,,,,,,,,,,,, Irasymas

@ (Melyna spalva) |Priminimas |

L @ (Raudona spalva)|Jrasymo tvarkarastis )

Programme Guide

31 BBC ONE

DTV
BBC ONE

2 BBCTWO

BBC THREE
CBBC Channel

BBC NEWS 2:

* Zemiau pateikiamas turinys taikomas tik kaip $alj pasirinkus JK.

" Nuotolinio valdymo
pultelio mygtukai

Funkcija A

RECORD(JRASYTI) | Pasirenkama vienas po kito jraSymo
tvarkarastis/sekos jraSymo
tvarkarastis/naikinti pasirinktg programa. |

Piktograma Funkcija )
REC [ lrasymas
@ (Raudonaspalvg)| JraSyti vienintelj epizodg
©® | ]rasytivienintelio epizodo konfliktg |

- Iradytisekg

D)) Jradyti sekos konflikta

@ (Mélyna spalva)
-

Priminimas

68

08:25 26 Mar

08:00 26 Mar | 08:30

Cramp--- ‘Chuck- - | To-- ‘Number ja
This is BBC THREE
Dogstar

Breakfast BBC News

Programme Guide

11 BBC ONE

DTV
1 BBCONE
BBC TWO

BBC THREE

UKTV Gold

10:30

To Buy or---

<« rec Escape t--

|
| 3
Young Dracula | ClassTV-| Cl- [
>
|

| 09:00

Don’- p

Ninaa- (Lu-:-

BBC News

10:28 30 Mar

30Mar | 11:00 11:30

Car Booty »

Sc.-- School-

Trisha Goddard

< This is BBC THREE

8 Simple Rules
<« Silver Day

Home Improvem---

Closedown

Five News

Home Improv---

Silver Day




Mygtuky funkcijos, kai jjungtas Datos keitimo veiksena

Nuotolinio valdymo
pultelio mygtukai

Funkcija )

v
- GUIDE/EXIT

L (GIDASISEJIMAS)

Sjungiamas EPG

Programme Guide

231 BBC ONE 08:25 26 Mar

08:00 26 Mar | 08:30 ‘ 09:00

BBC ONE
BBC TWO

Don’-- p

Cramp--- | Chuck:-- | To--- Number ja--| Ninaa- | Lu-- P

BBC THREE This is BBC THREE

CBBC Channel Dogstar

BBC NEWS 24 Breakfast

105 BBCi

@  Date Change
Date Exit

Mygtuky funkcija ISplestinio aprasymo lange

" Nuotolinio valdymo Funkcija A

pultelio mygtukai

~Aarbav | Tekstas | virsy/ zemyn
INFO (D) (Informacija) | Jjungiama arba iSjungiama

. |issamiinformacija
GUIDE/EXIT

_(GIDASISEJMAS) | Sjungiamas EPG

YELLOW(GELTONA) Pasirenkamas rankinio jraSymo nus-

,,,,,,,, . |ttymyrezimas. |

BLUE(MELYNA) Pasirenkamas tvarkarascio sgraso

L rezimas. )

Information
&5 1 BBC ONE
To Buy or Not to buy
11:00 11:30 30 Mar

10:31 30 Mar

© Record @  Info.Exit

@ wvanual Record Schedule List

* Zemiau pateikiamas turinys taikomas tik kaip $alj pasirinkus JK.
* Rekomenduojama: Rekomenduojamos programos, susijusios su pasirinktomis programomis

" Nuotolinio valdymo
pultelio mygtukai

Funkcija

A arba Vv

Kai rekomenduojama programa yra
pasirinkta, ekrane pasirodys laikinasis
jra8ymo nustatymy langas,
padésiantis Jums paleisti arba panaik-
inti Rekomenduojama laikmacio jrasy

Rekomenduojama programa

AukStyn/Zemyn.

Information

&4 261EIT 1
News Update
13:05 ~ 13:07 2 Apr

13:02 2 Apr

Latest breaking news stories from around the world.

* Recommended programmes

Weather DTV261 EIT 1 Series

@© Record

@  Manual Record

© Info.Exit

Schedule List

(svaim hNveEH0Hd SININOHIMI1T) ©d3 I
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Laikinasis jraso langas

* JUs galite nustatyti ir suaktyvinti jraSy seka tik tada, kai pasirinkta Salis yra Jungtiné Karalystée.
* JUs negalite suaktyvinti priminimo atjungto maitinimo rezimo metu.

" Nuotolinio valdymo
pultelio mygtukai

Funkcija

EXIT/BACK(iSeiti/atgal

Laikykités pasirinkto mygtuko funkcijy
tvarkos.

T:’opup (kontekstinis) meniu

Funkcija

Jrasyti sekg

Watch this pro (Ziiréti Sia programa). |
Set reminder (Nustatyti priminimg) | Kai pasirinkta programa néra
Delete this (Naikinti)

Delete series (Naikinti seka) | Naikinti sekos jraSymo rezimg

Nustatykite jrasy sekg
pasirinktai programai.

transliuojama, nustatykite
jra8ymo tvarkara$cio processg.
Naikinti jraSo arba -
riminimo rezima.

PR P b S 4 I

' Naikinti laikinajj langa.

J

Prie$ vieng minute

pradzios ekrane pasirodys Zemiau pateiktas

praneSimas.

iki laikmacio jraSymo

ekrane

Programme Guide

(=11 BBC ONE 10:45 30 Mar

DTV 10 09:00
To Buy or Not to Buy
DTV1 BBC ONE

Fri. 30 Mar 11:00~11:30

BBC ONE Don'- B

inaa- | Lu- P
>
assTV-{ Cl- P>

BBC News p

BBC TWO

BBC THREE Record series

Record programme
CBBC Channel

Set reminder
BBC NEWS 24

105 BBCi

Radio @  Popup © Record

Mode Date @  Manual Record

Kai kitg kartg laikmacio jraSymas bus nustatytas
prasideti dar Jums nepabaigus jrasSyti programa,
pries vieng minute iki, ; K
pasirodys Zzemiau pateiktas pranesimas.

iki laikmacio jraSymo pradzios

(Tik Jungtine Karalyste)

@ A Re

the

in 1 minute. Continue?

cording is scheduled,
channel will change

/1%, Schedule Overlap

Schedule recording will start in a few minutes.

1 EVENT 7 3 Channel 3 Thu Oct 12 13:10~13:14

Current schedule recording will stop to record this.

oK

Konflikto laikinasis langas

* Zemiau pateikiamas turinys taikomas tik kaip $alj pasirinkus JK.

" Nuotolinio valdymo
pultelio mygtukai

Funkcija

EXIT(SEJMAS)

Paspaude mygtukg ,OK", galesite
panaikinti konflikty sgrasg arba per-
jungti rezimg, kad galétuméte sugrjzti ir
nustatyti jra8ymo procesa.

Paspaude mygtukg ,NO“ (ne), galésite

panaikinti laikinuosius langus. )

& Schedule Overlap

The Weakest Link 2 BBC TWO Fri Mar 23 17:15~18:00

To schedule this, some timer changes are needed.

Gina's Laughing Gear 1 BBC ONE Fri Mar 23 17:00~17:30




VAIZDO VALDYMAS

VAIZDO DYDZIO (FORMATINIO @ = 3

KOEFICIENTO) VALDYMAS

Ekrang galima zidreéti skirtinguose formatuose: 16:9, Original,
14:9irZoom1/2.

Jeigu ekrane ilgesnj laikg yra paliekamas statinis vaizdas, jis gali

Li5degti ir likti matomas.
Padidinimo santykj galima reguliuoti mygtuk A ar V.

Si funkcija veikia su $iuo signalu.

43, ) & (*

<
o
-
0
Pl

=
A

®0e6
000

o Norima vaizdo formatg pasirinkite kelis kartus paspausdami RATIO

mygtuka.
Formatinj koeficientg galima reguliuoti ir meniu SCREEN.

*16:9
Si funkcija sureguliuoja vaizda taip, kad lin-
ijinéje proporcijoje horizontalus vaizdas
baty per visg ekrang (patogu zidreéti 4:3
formato DVD ploksteles).

e Original

Kai josy televizorius priima placiaekran;
signala, jis automatisSkai yra pakei¢iamas
j siun€iamo vaizdo formata.

SVYINAQTVA OAZIVA I
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VAIZDO VALDYMAS

°4:3
Tai standartinis vaizdo formatas 4:3, kai
i abiejy vaizdo pusiy atsiranda pilkos
juostos.

*14:9
Naudodami Sig funkcijg galite mégautis
vaizdo formatu 14:9 arba bendrgja televiz-
ijos programa. 14:9 formato ekranas atro-
do taip, tarsi 4:3 formato ekranas buty
padidintas i$ kairés ir deSinés pusi.

O PASTABA

eZooml
Si funkcija leidzia zitréti nepakitusj vaizda
per visg ekrang. TaCiau virSuje ir apacio-
je vaizdas bus Siek tiek ,nukirptas.

eZoom2
Nustacius Sig funkcijg, vaizdas bus pakeis-

tas — iSplestas horizontaliai ir ,nukirptas*
vertikaliai. Sis vaizdas bus Siek tiek pakeis-
tas, taGiau rodomas visame ekrane.

» Jei jjungta veiksena ,Component, HDMI, galite pasirinkti tik 4:3, 16:9 (Platus),

Zoom 1/2 (Mastelio keitimas 1/2).

» Jei jjungta veiksena RGB, galite pasirinkti tik 4:3, 16:9 (Platus).

» Atidéjimo rezimu ir jrady i§ iSvesciy TV, AV1, AV2 ir AV3 atkarimo metu
galésite pasirinkti tik 16:9 (platus), 4:3, 14:9, mastelis ?.

> Atidéjimo rezimo ir atkdrimo formatinio koeficiento kontrolé yra valdoma atski-

rai normaliu jvesties rezimu.



@CIOO
NUSTATYTI VAIZDO NUSTATYMAI S
EXIT = GUIDE
Vaizdo veiksena — nustatytas -y O
TIME OK TIME
Intelligent Eye (Protinga akis) Pritaiko vaizda prie esamy SHFT@ < ’ o
salygy (tik LCD televizoriy Ty
modeliuose) 1 e (F
DinamiSkas Rodomas stiprus vaizdas. VoL or

jprastas |prastas ir naturalus vaizdas.
NerySkus Rodomas nestiprus vaizdas.

Vartotojo1/2 Naudojant Sig funkcijg galima nustatyti savo
pageidaujamag vaizda.

SETUP | picture Mode

a Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg ~ [PICTURE % Colour Temperature
A ar V ir pasirinkite PICTURE meniu. Advanced

Picture Reset
XD Demo

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A
ar V ir pasirinkite Picture Mode.

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A
ar V ir pasirinkite Intelligent Eye (tik LCD tele-
vizoriy modeliuose),, Dynamic, Standard, Mild,
User 1, arba User 2.

e Noredami grjzti j normaly televizoriaus veiki- Picture Mode > | Intelligent Eye
M- . P I .
mo rezima, paspauskite EXIT (baigties) myg- oy Temperatite VBT
tukq Advanced Mild

Picture Reset User 1
XD Demo (VET ]

Picture Mode sureguliuoja televizoriy taip, kad
vaizdas boty rodomas geriausiai. Meniu Picture
Mode (Vaizdo veiksena) iSsirinkite nustatytg
parametra pagal programos kategorija.

Parametrai Intelligent Eye (tik LCD televizoriy
modeliuose), Dynamic, Standard ir Mild yra
gamintojo nustatyti, siekiant uztikrinti geriausios
kokybés vaizda, ir negali bati kei¢iami.

Kai Intelligent Eye (Protinga akis) funkcija yra
jjlungta, tinkamiausias vaizdas yra automatiskai
pritaikomas, atsizvelgiant j esamas salygas. (Tik
LCD televizoriy modeliuose)

SVYINAQTVA OAZIVA I
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Automatinis spalvos tono valdymas
(Siltas/Normalus/Saltas))

Norédami nustatyti parametrus (pakeisti gamyklinius
nustatymus), spauskite Cool.

Pasirinkite vieng i$ trijy automatiniy spalvos
reguliavimo pasirink¢iy. Warm (Siltos spalvos) spalvas
paryskina raudonai; Cool (vésios spalvos) — maziau
intensyvias spalvas pary$kina melynai.

Sis meniu jjungiamas, Picture Mode pasirinkus Userl
arba User2.

Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg
A ar V ir pasirinkite PICTURE meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A
ar V ir pasirinkite Colour Temperature.

Paspauskite mygtukag » , po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite Cool, Medium, Warm arba User.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@O
©@EI> e

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP | picture Mode
PICTURE »|| Colour Temperature

Advanced

Picture Reset
OPTION | XX Demo
SCREEN

Picture Mode

Colour Temperature » | \ Cool
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo




@O
RANKINIS VAIZDO REGULIAVIMAS @GEI®»E

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GU\DE

Vaizdo veiksena-Vartotojo parinktis o gy O
TIME TIME
Kontrastas Nureguliuojamas skirtumas tarp vaizdo $viesos SHFT O SHFT
ir tamsos. >
Sviesis Sustiprina arba susilpnina vaizdo baltg spalva. D e (T
Spalva Reguliuoja visy spalvy intensyvuma.

VOL PR

RySkumas Reguliuoja vaizdo $viesiy ir tamsiy spalvy
susiliejima. Kuo mazesnis lygis, tuo Svelnesnis
vaizdas.

Atspalvis  Reguliuoja raudonos ir Zalios spalvy pusiausvyrg.

SETUP | picture Mode

‘ " |PICTURE » | Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset
OPTION | %) Demo
SCREEN

o Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite PICTURE meniu.

e Paspauskite mygtuka » , po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite Picture Mode

Picture Mode > Intelligent Eye
Colour Temperature Dynamic
. . XD
9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar ¥ ir Advanced Standard
pasirinkite User 1 arba User 2. Picture Reset V User 1

XD Demo User 2

9 Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar V¥ ir
pasirinkite pasirinkite pageidaujamg vaizdo pasirinkij
(Contrast, Brightness, Colour, Sharpness —
ry§kumas arba Tint — atspalvis).

9 Reguliuokite mygtuku < ar ». i

Brightness
Colour

Sharpness
6 Noréedami grjzti j normaly televizoriaus veikimo fint

rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

O PASTABA

» RGB-PC rezime norimo lygio spalvingumo,
astrumo ir atspalvio nustatyti negalima.
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VAIZDO VALDYMAS

OJENINDIO,
OJERIEDEC)

E)(ITBCL\ﬁ< @ '\WJGUIDE
Spalvos tonas — Vartotojo parinktis ) O

TIME TIME
. . . . . v .. . SHIFT @ SHIFT
Galima sureguliuoti pageidaujamag raudonos, zalios ir

mélynos spalvos temperatira.
+ MARK +

SETUP | picture Mode
PICTURE »|| Colour Temperature

XD
Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtuka A ar e
V ir pasirinkite PICTURE meniu. OPTION | X3 Demo
SCREEN

A
Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar ¥ ir .
pasirinkite Colour Temperature. e
Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar V¥ ir
paSirinkite User. Picture Mode

Colour Temperature  » Cool

XD Medium
Advanced \ET]
Picture Reset V User
XD bemo

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar ¥
mygtuku pasirinkite Red, Green arba Blue.

SYIWAQTVA OAZIVA I

Reguliuokite mygtuku < ar ».

@ ¢ 6 © o ©

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.




XD - VAIZDO KOKYBAS
GERINIMO TECHNILOGIJA

XD yra ,LG Electronics” sukurta unikali vaizdo kokybés
gerinimo technologija, leidzianti pateikti neiSkreiptg auksto
tankio (HD) signalg naudojant patobulinto skaitmeninio
signalo apdorojimo algoritma.

Si funkcija negali bati naudojama RGB-PC rezime.

Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite PICTURE meniu.

pasirinkite XD. \

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar V¥ ir

Q Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar V¥ ir
pasirinkite Auto arba Manual.

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

* Rankinis rezimas

Sis meniu jjungiamas, Picture Mode pasirinkus Userl
arba User2.

XD
Advanced

Paspauskite mygtuka P, po to — mygtukg A ar Vir pasirinkite
XD Contrast, XD Colour, XD NR arba MPEG NR.

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar V¥ ir
pasirinkite On arba Off.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Picture Mode
Colour Temperature

B XD Contrast : AutomatiSkai nustato optimaly kon- >0
trastingumg pagal vaizdo Sviesumg Advanced

B XD Colour : AutomatisSkai reguliuoja spalvas,
kurios tampa kiek jmanoma panaSesnés j
natdralias.

B XD NR : PaSalina trukdzius, kad jie negadinty origi-
nalaus vaizdo.

B MPEG NR : panaikina vaizdo trukdzius, kurie gali
atsirasti ekrane Zziarint TV.

Picture Mode
Colour Temperature

Picture Reset
XD Demo

Picture Reset
XD Demo

OO
OXERIEDRC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP | picture Mode

~ |PICTURE » | Colour Temperature

XD

Advanced

Picture Reset
OPTION | XX Demo

SCREEN

Auto
vV Manual
XD Contrast

XD Colour

On

XD NR

Auto
VvV Manual
XD Contrast
On
XD Colour

On

XD NR
Low
MPEG NR 0
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OCIOE
XD DEMO ®EE
BACK DVR MENU
EXIT GUIDE
Jjunkite Sig funkcija ir pamatysite, koks yra skirtumas, kai () ~ O
XD Demo yra jjungtas ir kai XD Demo yra iSjungt @ ’
TIME OK TIME
v SHIFT @ SHIFT
Si funkcija negali bati naudojama RGB[PC], HDMI[PC]
rezime. ~
+) X [+
VOL PR

SETUP | picture Mode

o PaSanSkite mygtUkQ MENU, po to — mygtuka A ar PICTURE > | Colour Temperature
V ir pasirinkite PICTURE meniu. Advanced

Picture Reset
OPTION | XX} Demo

SCREEN

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite XD Demo.

Paspauskite mygtukg P> ir paleiskite XD Demao.

Picture Mode

Colour Temperature
e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo xo
rezimg, paspauskite MENU arba EXIT mygtuka. Advanced

Picture Reset
XD Demo To Start

SYIWAQTVA OAZIVA I

* XD Demo




ISPLESTINIS MENIU: KINAS

Televizorius nustatomas taip, kad buty tinkamiausias
vaizdas kino filmams zidreéti.

Si funkcija veikia tik TV, AV, S-video ir Component
480i/576i rezimuose.

Neleidziama naudotis Sia funkcija jraSytos
programos veikimo metu.

n Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite PICTURE meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar V¥ ir
e pasirinkite Advenced.

9 Paspauskite mygtuka » , po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite Cinema.

o Paspauskite mygtukag » , po to — mygtukg < ar P ir
pasirinkite On arba Off.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@O E
@EI»OE

BACK DVR MENU
EXITQ ‘GUIDE

+| = [T

VOL PR

SETUP | picture Mode
‘ PICTURE » | Colour Temperature

Advanced

Picture Reset
OPTION | %) Demo
SCREEN

Picture Mode

Colour Temperature

XD

Advanced Cinema
Picture Reset Off

RO Black Level

Low

Picture Mode

Colour Temperature

XD

Advanced Cinema

Picture Reset <»On

XD Demo

Black Level

Low

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT
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GO
PATOBULINTAS - JUODUMO @G

(TAMSUMO) LYGIS 50,

@ O
Kai zidrite kino filmg, i funkcija sureguliuoja tinkamiausiag

televizoriaus rodomg vaizdg. Ekrano kontrastingumo ir SHier SHiET

Sviesumo reguliavimas, naudojant ekrano juodos spalvos lyg;.

Si funkcija yra galima $iuose rezimuose: AV (NTSC-M), S-Video

(NTSC-M) arba HDMI. ﬁ +
voL PR

Neleidziama naudotis Sia funkcija jraSytos programos veikimo
metu.

SETUP | picture Mode
PICTURE » | Colour Temperature

a Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite PICTURE meniu. Advanced

Picture Reset
OPTION | X3 Demo

SCREEN

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite Advanced.

e Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar V ir

pasirinkite Black Level.
Picture Mode
Colour Temperature
XD
. . Advanced Cinema
Paspauskite mygtuka P, po to — mygtuka <« ar » ir Picture Reset off
pasirinkite Low arba High. 0 Demo Black Level

Low

W Low : Ekrano juodumo lygis tampa tamsesnis.
W High : Ekrano juodumo lygis tampa Sviesesnis.

SYIWAQTVA OAZIVA I

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Picture Mode

Colour Temperature

XD

Advanced Cinema

Picture Reset off
XD Demo

Black Level

<> Low




OJENINDIO)
VAIZDO ATSTATA oenEd ¢

BACK DVR MENU

EXIT GUIDE
Grjztama j gamyklinius Vaizdo veiksena, Spalvy temper- O oy
attira, XD, Sudétingesnés funkc., Proporc. koef. @ ’
TIME OK TIME
SHIFT @ SHIFT

ﬂ Paspauskite mygtukg MENU, po to — mygtukg A )
arV ir pasirinkite PICTURE meniu. Advanced

Picture Reset

XD Demo

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A arV ir
pasirinkite Picture Reset.

<rMove (IET]) Prev.

e Mygtuku P> inicijuokite nustatytg parametra.

Picture Mode
Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo
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OJENINDIO)
®EI>> e
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ISM (APSAUGA NUO STATINIO

VAIZDO)

llgg laikg televizoriaus ekrane palikus asmeninio
kompiuterio arba vaizdo Zaidimo uZzfiksuotg arba
nejudantj vaizdg, ekrane gali likti jo atvaizdas. Stenkités
televizoriaus ekrane pernelyg ilgai nelaikyti uzfiksuoto
vaizdo.

Si funkcija negali bati naudojama LCD modelio
televizoriuose.

White wash (ISbalinimas)
Kelioms dienoms jjungiamas ir paliekamas baltas
ry8kus fonas, kad inykty ekrane ,iSdege” atvaizdai.
Pastaba: Sios funkcijos déka nejmanoma visigkai
iSnaikinti ilgai buvusio ir ,iSdegusio® atvaizdo.
Orbiter (Vaizdy kaita)
Orbiter rezimas gali apsaugoti nuo atvaizdo ,iSdegimo”
ekrane. TaCiau pageidautina, kad ekrane nebuaty laiko-
mi uzfiksuoti vaizdai pernelyg ilgg laikg. Siekiant
iSvengti uzfiksuoto vaizdo ,iSdegimo“ Orbiter rezimo
metu ekranas juda kas 2 minutes.
Inversion. (Inversija)
Si funkcija keicia ekrano spalva.
Ekrano spalva automatiSkai kei€iasi kas 30 minuciy.

o Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite OPTION meniu.

e Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Factory Mode.

9 Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite ISM Method.

e Paspauskite mygtukg », po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Normal, White wash, Orbiter arba
Inversion.

Jeigu nenorite jjungti Sios funkcijos, spauskite
Normal.

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

PICTURE
AUDIO

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode

BACK
EXIT

DVR MENU

GUIDE

Language
Country

Lock System
Parental Control

Input Label
OPTION »| siMPLINK

Set ID
S B
Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power
Off

Set ID
R T

Factory Reset

OK

ISM Method

<» Normal

Low Power

Off




ENERGIJOS TAUPYMO
VAIZDO VEIKSENA

Si funkcija sumazina elektros energijos vartojima.

Si funkcija negali bati naudojama LCD modeliy
televizoriuose.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite OPTION meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Factory Mode.

Paspauskite mygtuka » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Low power.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg <« ar
» ir pasirinkite Off arba On.

Noréedami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@O G
@GO

BACK MENU
EXITQ ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+] A [+

VoL PR

Language

PICTURE | Country

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode

AUDIO | Lock System

TIME Parental Control

Input Label
OPTION »| 5iMPLINK

Set ID
S B
Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power
Off

Set ID
S B
Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power
<> On
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AUTOMATINIS GARSO
LYGINTUVAS

Automatinis garsas automatisSkai palaiko vienodg
garso lygj net pakeitus programas.

Paspauskite mygtuka MENU, o poto A ar V¥
mygtuku pasirinkite AUDIO meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Auto Volume.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite Off arba On.

©O © ®© ¢

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker

OO
OAERIEDRC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP | sound Mode

PICTURE | Auto Volume

JAUDIO» | Balance
TV Speaker

Digital Audio Out

OPTION
SCREEN

Digital Audio Out




NUSTATYTI GARSO NUSTATYMAI -

GARSO VEIKSENA

Galima pasirinkti pageidaujamg garsa: Surround Max,
jprastas, Muzika, Filmas arba Sportas; be to, galima
sureguliuoti ir ekvalaizerio garso daznj.

Garso veiksena jgalina mégautis geriausiu garsu specialiai
nenustatinéjant, kadangi televizorius nustato tinkamas
garso parinktis pagal programos turinj.

Parametrai Surround Max, Standard(jprastas),
Music(Muzika), Movie(Filmas) ir Sports(Sportas) yra
nustatyti gamykloje, siekiant uztikrinti kiek jmanoma
geresneés kokybés garsg, todél jy keisti negalima.

Surround Max Garsas skamba tarsi realybéje.
Standard(jprastas) ]§akmus ir natdralus garsas.

Music(Muzika) Sis garsas yra tinkamiausias muzikai
klausyti.

Movie(Filmas) Tinkamiausias garsas kino filmams
zidreti.

Sports(Sportas) Tinkamiausias garsas sporto varzyboms
stebeti.

User(Vartotojo) Naudojant Sig funkcijg galima nus-

tatyti savo pageidaujamus garso para-
metrus.

o Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar ¥ mygtuku
pasirinkite AUDIO meniu.

e Paspauskite mygtuka » , po to — mygtukg A ar V ir
pasirinkite Sound Mode.

9 Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar V ir
pasirinkite Surround MAX, Standard, Music, Movie,
Sports arba User.

o Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out

@O
OERIEDRC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

TV Speaker
Digital Audio Out

V Surround MAX
Standard
Music
Movie
Sports
User
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GARSO NUSTATYMO REGULIAVIMAS

— VARTOTOJO VEIKSENA

Garso ekvalaizerio reguliavimas.

Paspauskite mygtuka MENU, o po to A ar ¥ mygtuku
pasirinkite AUDIO meniu.

Paspauskite mygtuka P, po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite Sound Mode.

Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg A ar V¥ ir
pasirinkite User.

Spauskite mygtukg ».

Mygtuku < ar P> pasirinkite pageidaujamg garsa.
Mygtuku A ar V¥ pasirinkite atitinkamg garso lyg;.

©

Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@O G
OJERIEDEC)

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT
MARK

+ +

SETUP | sound Mode
PICTURE | Auto Volume

JAUDIO» | Balance

TV Speaker
Digital Audio Out

OPTION
SCREEN

Sound Mode
Auto Volume

Balance
TV Speaker
Digital Audio Out

» | V Surround MAX
Standard
Music
Movie
Sports
User




BALANSAS

Galima sureguliuoti pageidaujama i$ garsiakalbio
sklindancio garso lygj.

Paspauskite mygtukg MENU, o poto A ar V¥V
mygtuku pasirinkite AUDIO meniu.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Balance.

Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg < ar »
ir nustatykite pageidaujamus parametrus.

©O ® © O

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

OJENINDIO,
COJERIEDEC)

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GU\DE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+ = [+

VOL PR

SETUP | sound Mode
PICTURE | Auto Volume
Balance
TV Speaker
Digital Audio Out

OPTION
SCREEN

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out
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TELEVIZORIAUS GARSIAKALBIY
JJUNGIMO/ ISJUNGIMO SARANKA

Galima reguliuoti vidinj televizoriaus garsiakalbj.

Naudojant AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB ir HDMI
su kabeliu i§ HDMI j DVI, televizoriaus garsiakalbis
veikia, net kai néra vaizdo signalo.

Jeigu norite pasinaudoti iSorine HI-FI stereofonine
sistema, i§junkite vidinius televizoriaus garsiakalbius.

Paspauskite mygtukg MENU, o poto A ar V¥V
mygtuku pasirinkite AUDIO meniu.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite TV Speaker.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar ¥V
ir pasirinkite Off arba On.

©O ® ®© ¢

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@O
©@EI> e

BACK MENU
EXITO ‘GU\DE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+ = [+
= & [

SETUP | sound Mode

PICTURE | Auto Volume

JAUDIO» | Balance
TV Speaker

Digital Audio Out

OPTION
SCREEN

> | VOff

Digital Audio Out




SELECTING GIGITAL AUDIO OUT

@O
OERIEDRC)

BACK MENU

DVR

(SKAITMENINIO GARSO ISVESTIES o o

PASIRINKIMAS)

Si funkcija jgalina pasirinkti skaitmeninio garso
iSvestj, kuriai teikiate pirmenybe.

Televizorius gali iSvesti ,Dolby Digital“ signalg tik to kanalo,
kuris transliuojamas naudojant ,,Dolby Digital Audio®.

Kai taikomas formatas ,Dolby Digital”, jei Skaitmeninio
garso iSvesties meniu pasirinksite ,Dolby Digital®, per
~Dolby Digital“ bus iSvedama SPDIF iSvestis.

Net ir pasirinkus ,Dolby Digital“, kai netaikomas formatas
~Dolby Digital“, per PCM bus iSvedama SPDIF iSvestis.
Net jei ir bus nustatyta ir ,Dolby Digital“ ir ,,Audio®
kanalo, transliuojancio ,Dolby Digital Audio®, kalba,
bus leidziamas tik ,Dolby Digital”.

Si funkcija néra rodoma analoginés TV rezime.

. Pagamintas gavus ,Dolby Laboratories”
DDFI licencijg. ,Dolby“ ir dviguba D yra ,Dolby

Laboratories” prekés Zenklai.

Paspauskite mygtukg MENU, o poto A ar V¥V
mygtuku pasirinkite AUDIO meniu.

Paspauskite mygtukag » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Digital Audio Out.

Norédami pasirinkti DOLBY DIGITAL ar PCM,
paspauskite » mygtuka, tada A ar ¥ mygtuka.

©O ® ®© O

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

SETUP | sound Mode
PICTURE | Auto Volume
Balance
TV Speaker
Digital Audio Out

OPTION
SCREEN

Sound Mode

Auto Volume

Balance

TV Speaker

Digital Audio Out > | V Dolby Digital
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/1l

STEREOFONINIS / DVIGUBAS PRIEMIMAS
(tik analogine veiksena)

Pasirinkus programg ir iSnykus programos numeriui bei stoties pavadinimui,
yra rodoma stoties garso informacija.

Transliavimas Rodoma ekrane

© Moo (monofoninis) || mMono
Stereo (stereofoninis) STEREO
Dual (dvigubas) DUAL I

B Monofoninio garso pasirinkimas
Jeigu priimant stereofoninj perdavimg stereofoninis signalas yra silpnas, du
kartus paspauskite mygtukg Wl ir perjunkite j monofoninj. Monofoninio
priemimo metu pageréja garso gilumas. Jeigu norite grjzti prie stereofoninio
garso, vel du kartus paspauskite mygtukg I/l.

B Kalbos pasirinkimas, kai programa transliuojama dviem kalbomis
Jeigu programa yra transliuojama dviem kalbomis, pakartotinai spaudziant
mygtuka I galima persijungti j DUAL I, DUAL Il arba DUAL I+l

DUAL | Per garsiakalbius girdima pagrindiné kalba.
DUAL I Per garsiakalbius girdima antroji kalba.

DUAL I+l Per vieng garsiakalbj girdima pagrindiné kalba, per kitg garsi
akalbj — antroji kalba.
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NICAM PRIEMIMAS (tik analogine veiksena)

Jeigu jasy televizorius yra su NICAM priémimo imtuvu, galima priimti itin auks$tos
kokybés NICAM technologijos atkuriamg skaitmeninj garsa.

Garsas pasirenkamas pagal transliuojamos programos tipg mygtuku I/11.

0 Kai priimamas NICAM monofoninis garsas, galima rinktis NICAM MONO arba FM MONO.

Q Kai priimamas NICAM stereofoninis garsas, galima rinktis NICAM STEREO arba FM
MONO.

Jeigu stereofoninis signalas yra silpnas, persijunkite j monofonin;.

e Kai priimamas NICAM dvigubas garsas, galima rinktis NICAM DUAL I, NICAM
DUAL Il, NICAM DUAL I+l arba MONO.

GARSIAKALBIO STIPRUMO PASIRINKIMAS

AV,S-Video, Component, RGB ir HDMI rezimuose galima pasirinkti kairiojo ir deSiniojo
garsiakalbiy transliuojama garsa.

Norédami pasirinkti garsg, pakartotinai spauskite mygtuka Il

L+R: Garso signalas i$ garso jvesties L yra girdimas kairiajame garsiakalbyje, o garso sig-
nalas i$ garso jvesties R — deS8iniajame garsiakalbyje.

L+L: Garso signalas i§ garso jvesties L siunCiamas j kairjjj ir deSinjjj garsiakalbius.

R+R: Garso signalas i$§ garso jvesties R siunCiamas j kairjjj ir deSinjjj garsiakalbius
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Ekrane pateikiamo meniu kalbos/
alies pasirinkimas

Pirmg kartg jjungus televizoriy, jo ekrane atsiranda
jdiegimo vedlio meniu.

Norédami pasirinkti kalba, paspauskite A ar V¥
ar < ar » mygtukg, o tada OK mygtuka..

Norédami pasirinkti $alj, paspausk A ar ¥ ar
<« ar » mygtuka, o tada OK mygtuka.

* Noredami pakeisti kalbos/Salies nustatyma

0 Paspauskite mygtuka MENU, opoto A ar ¥V
mygtuku pasirinkite OPTION meniu.

e Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite Language. Meniu gali bati
rodomas ekrane pasirinkta kalba.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar
V ir pasirinkite Country.

9 Paspauskite » mygtuka, o tada < ar » mygtuku
pasirinkite norimg kalbg ir Salj.

e Paspauskite OK (patvirtinimo) mygtuka.

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

© PASTABA

> Jei nebaigiate Nustatymo vadovas nustatymo paspausdami myg-
tukg EXIT arba pasibaigus OSD (Oi Screen Display — Oi ekrano)
rodymo laikui, jis vél pasirodys jjungus nustatyma.

» Jei pasirenkate neteisingg Salj, teletekstas ekrane gali bati
rodomas klaidingai, o ta pati problema gali iSkilti veikiant teletekstui.

» CI (bendrosios sgsajos) funkcija gali neveikti, tai priklauso nuo
konkrecioje Salyje naudojamy transliavimo parametry.

» DTV rezimo valdymo mygtukai gali neveikti pagal Saliy transliavi-
mo aplinkybes.
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BACK MENU

KALBOS PASIRINKIMAS g
(TIK SKAITMENINE VEIKSENA) ( = ’

SHIFT @ SHIFT

Garso funkcija jgalina pasirinkti garso kalbg, kuriai teikiate “
pirmenybe. Jeigu audio pasirinktgja kalba netransliuojama, ) e (F
tuomet bus naudojama i$ anksto numatytoji kalba

VOL PR
Kai subtitrai transliuojami dviem ar daugiau kalby, naudokite - -
Subtitry funkcijg. Jeigu subtitrai pasirinktaja kalba nerodomi, HE
tuomet bus rodomi subtitrai iS anksto numatytgja kalba @ @

(® () (8

0 Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar ¥ myg-
tuku pasirinkite OPTION meniu.

Paspauskite mygtuka P, po to — mygtuka A ar V¥ ir D)
pasirinkite Language.

Paspauskite » mygtuka, paskui A ar ¥ mygtuku
pasirinkite Audio (Garsas), Subtitle (Subtitrai) ar
Subtitle Hard of hearing (Subtitrai blogai girdintiems).

Paspauskite » mygtuka, tada <« ar » mygtuku
pasirinkite norima kalba.

® 6 © °©

Noredami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

O PASTABA
< Audio kalbos pasirinkimas > Audio kalbos informacija ekrane
» Kai garsas transliuojamas dviem ar daugiau kalby, Ekranas Bisena
garsa galima pasirinkti ir nuotolinio valdymo pultelio N.A Negalima naudoti
I/1l mygtuku. HPES MPEG Audio

Dolby Digital Audio
Audio blogai matantiems
Audio blogai girdintiems

< Subtitry kalbos pasirinkimas > Subtitry kalbos informacija ekrane

» Kai transliuojamos dvi ar daugiau subtitry kalby, jus -

» Garso kalbg pasirinkite spausdami A ar ¥ mygtuka.
» L+R, L+L ar L+R pasirinkite spausdami < ar » mygtuka.

ElldlE)

Bisena
galite pasirinkti subtitry kalbg paspausdami SUBTI- NA Negalima naudoti
TLE mygtuka nuotolinio valdymo pultelyje. TEXT Teleteksto subtitrai
» Paspauskite A ar ¥ mygtukg subtitry kalbai pasirinkti. Subtitrai blogai matantiems

- Garsg/subtitrus galima pasirinkti paprasciau, skaiciais nuo 1 iki 3, kuriuos transliuoja paslaugy tiekéjas.
- Kai jus pasirenkate papildomas audio funkcijas (audio blogai matantiems ar girdintiems),
garsiau girdesis pagrindiné audio dalis.

SYINAQTVA SOG1VvX HI OSHVO I



LAIKO NUSTATYMAS

OJENINDIO,

LAIKRODZIO NUSTATYMAS ® 1 6
EXIT% hﬂJGU\DE

Laikrodis nustatomas automatiskai, kai primamas ‘
TIME TIME
®

skaitmeninis signalas. (Laikrodj nustatyti rankiniu SHIFT SHIFT
bldu galima tik tada, kai néra DTV signalo).

Prie§ naudodamiesi laiko jjungimo / iSjungimo
funkcija, privalote teisingai nustatyti laika. + +

VOL

PR

SETUP | Clock
o Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar V¥ P’jﬂ: orme
mygtuku pasirinkite TIME meniu. Auto Sleep
OETION Time Zone
e Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg A ar ¥ o

ir pasirinkite Clock.

9 Norédami pasirinkti mety, datos arba laiko
parinktj, paspauskite® , po to <€ ar » mygtuka.

Pasirinkus, A ar ¥ mygtuku nustatykite metuy,
datos ir laiko parinktis.

Clock Time _20 |_14 |
e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo Dflime Date | 120 | TAprT|
v . . . On Time Year 2007
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka. Auto Sleep

Time Zone

SYINALVLSNN OMIV'] I



AUTOMATINIO
JISIWUNGIMO/SSIJUNGIMO
LAIKMASIO NUSTATYMAI

ISjungimo funkcija automatiSkai perjungia televizoriy j
budéjimo rezimg nustatytu laiku.

Praéjus dviem valandoms po automatisko televizoriaus
jsijungimo, jis bus automati$kai perjungtas j budéjimo
rezima, jeigu nebus paspaustas kuris nors mygtukas.
Nustatyta jjungimo / iSjungimo funkcija veikia kasdien
nustatytu laiku.

Jeigu jjungimo ir iSjungimo funkcijos nustatytos tam
paciam laikui, suveikia iSjungimo funkcija.

Kad suveikty jjungimo funkcija, televizorius turi bati
budéjimo rezime.

o Paspauskite mygtuka MENU, o po to A ar ¥
mygtuku pasirinkite TIME meniu.

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite Off time/On time.

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite On.

¢ Norédami panaikinti On/Off timer ko funkcija,
pasirinkite Off. Clock
Off Time
On Time
Auto Sleep
Time Zone

e Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar ¥
ir nustatykite valandas.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtukg A ar ¥
tir nustatykite minutes.

Tik j jungimo laikas funkcijos atveju

o

e Programme: Paspauskite » mygtuka, tada
Veiksenos meniu A ar ¥ mygtuku pasirinkite
TV, DTV arba Radio (Radijas).

Tada paspauskite » mygtuka ir A ar ¥ mygtuku
pasirinkite programa.

e Volume: Paspauskite mygtuka » , po to — myg-
tukg A ar V¥ ir sureguliuokite garsg televizoriaus
isijungimo metu

e Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

GO
®EIFE

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

SETUP | Clock
PICTURE | Off Time
AUDIO | ©On Time
TIVE » Auto Sleep

Time Zone
OPTION

off

v On
20 B T
Volume _3 |
Mode  _Tv |
PR o |

SVINALVLSNN OMIVT I

95



LAIKO NUSTATYMAS
G@COHOE
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926

AUTOMATINIO ISSIJUNGIMO ®=EE

NUSTATYMAS

Jeigu néra jvesties signaly, televizorius savaime
iSsijungia po 10 minuciy.

Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar V¥
mygtuku pasirinkite TIME meniu.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtukg A ar ¥
ir pasirinkite Auto sleep.

Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Off arba On.

O ® ®© O

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

&)
EXIT

+ MARK
VOL

Clock
PICTURE | Off Time

AUDIO | On Time
Auto Sleep

Time Zone

TIME »
OPTION
SCREEN

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep
Time Zone

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

MENU

‘GU\DE

+
PR




TIME ZONE SETUP (LAIKO
JUOSTOS SARANKA)

Kai pasirenkate laiko juostos miesta, laikas
televizoriuje nustatomas pagal laiko informacija,
remiantis laiko juostos ir GMT (GrinviCo laiko)
informacija, kuri gaunama kartu su transliavimo
informacija, kai laikg automatiSkai nustato
skaitmeninis signalas.

o Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar V¥
mygtuku pasirinkite TIME meniu.

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Time zone.

Paspauskite » mygtuka, tada <« ar » mygtuku
pasirinkite Jusy zonos laiko juostg.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

©O ® O

MIEGO LAIKMASIO NUSTATYMAS

PrieS eidami miegoti galite nesirapinti, kas i§jungs
televizoriy. Savaiminio iSsijungimo laikmatis automatiskai
iSjungia televizoriy, praéjus nustatytam laikui.

e Pakartotinai spauskite mygtukg SLEEP (savai-
minis iSsijungimas) ir pasirinkite minuciy skaiciy.

rodoma' @ - - -Min ', po to — skaiciai 10, 20, 30,
60, 90, 120, 180 ir 240.

9 Kai ekrane rodomas jusy norimas minuciy
skai€ius, laikmatis pradeda atgaline tvarka
skaiCiuoti pasirinktg minuciy skaiciy.

e Jeigu norite paziaréti, kiek liko laiko iki i§sijungi-
mo, vieng kartg paspauskite mygtukg SLEEP
(savaiminis iSsijungimas). Jeigu norite
paziaréti, kiek liko laiko iki i$sijungimo, vieng
karta paspauskite mygtukg SLEEP (savaiminis
iSsijungimas

0 Jeigu norite iSjungti laikmatj, pakartotinai
spauskite mygtukg SLEEP (savaiminis i8sijungi-
mas), kol ekrane pasirodo ' @ - - - Min".

e Jeigu nustate laikmatj televizoriy igjungsite, nus-
tatytasis savaiminio iSsijungimo laikas i$sitrina.

GUIDE

EXIT

SETUP | Clock
PICTURE | Off Time

‘ AUDIO | On Time
‘ 7 Auto Sleep
Time Zone
OPTION

SCREEN

Clock

Off Time

On Time

Auto Sleep

Time Zone Time Zone

London GMT
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TEVY KONTROLE/ REITINGAI

O
oo

SET PASSWORD & LOCK

SYSTEM (Nustatyti slaptazodzio ir

uzrakto sistema)

Jei pirma jvedate slaptazodj, nuotolinio valdymo
pultelyje paspauskite 0, 0, 0, O.

Paspauskite mygtukg MENU, o po to A ar V¥V
mygtuku pasirinkite OPTION meniu.

2]
©

Paspauskite mygtukg P, po to — mygtuka A ar ¥
ir pasirinkite Lock system.

Paspauskite » mygtuka, tada paspausdami « ar
» mygtuka, pasirinkite On (Jjungti).

Norédami nustatyti slaptazod]

Paspauskite » mygtuka, tada SKAITMENY myg-
tukais jveskite 4 skaitmeny slaptazodi.

Batinai jsiminkite §j skaiciy!

Patvirtinkite dar kartg jvesdami naujg
slaptazod;.

Jei pamirSote slaptazodj, nuotolio valdymo pul-
telyje paspauskite 7, 7, 7, 7.

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezima, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

‘ IVONILIZH /ZTOHLNOM AATL I

Language
Country
Lock System

Parental Control

Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

EXIT GUIDE

o gy O

oK
O]

TIME
SHIFT

TIME
SHIFT

A

|
0000%6@%(
|

o«

+

VO

=

PR

@000
@000

Language
PICTURE | Country
AUDIO | Lock System

Parental Control

Input Label
OPTION »| 5iMPLINK

SCREEN | Factory Mode

Lock off

Set Password
New

=l=1=1=]
Confirm

=l=1=]=]




PARENTAL CONTROL
(TEVYU KONTROLE)

Si funkcija veikia pagal informacija i$ transliavimo
stoties. Todél jei signale yra klaidingg informacija, Si
funkcija neveikia.

Leidzia nustatyti blokavimo schemas, kad baty
blokuojami konkretus kanalai ir apmokestinimai.

Norint naudotis Siuo meniu, reikalingas slaptazodis.

Televizorius uzprogramuotas taip, kad jsiminty
paskuting parinktj nei ir ijungus televizoriy.
JraSymo ir TimeShift (Laiko poslinkio) rezimai gali
bati suderinti juos uzblokavus arba apsaugojus.

Kai jie yra blokuojami arba apsaugomi atidéjimo
rezimu, bus rodomas praneSimas ,blokuojama
programa“ nepateikiant slaptazodzio jvedimo lango.

Tuo atvejy, kai blokuojama arba apsaugota programa
yra jraSoma, jos jrasas bus blokuojamas, jeigu
JUs nejvesite slaptazodzio prie$ pasibaigiant
jra8ymui. Jeigu norite paleisti blokuojamg programa,
turite jvesti slaptazodj.

0 Paspauskite mygtukg MENU, o poto A ar ¥
mygtuku pasirinkite OPTION meniu.

9 Paspauskite mygtukg » , po to — mygtuka A ar
V ir pasirinkite Parental control.
Tada paspauskite » mygtuka ir, kaip praSoma,
iveskite slaptazodi].
Televizoriaus pradinis slaptazodis yra ,0-0-0-0“.

e Paspauskite » mygtuka, tada ar mygtuku
pasirinkite ,Parental Guidance” (Tévy valdymas)
ar ,Key Lock” (Uzraktas).

Parental Guidance” (Tévy valdymas) (tik skait-
menine veiksena)

Neleidzia vaikams Zidréti tam tikry
suaugusiesiems skirty televizijos programy
pagal nustatytas reitingy ribas.

UZraktas

Televizoriy galima nustatyti taip, kad jam valdyti
baty reikalingas nuotolinio valdymo pultelis. Sig
funkcijg galima naudoti siekiant iSvengti
neleistino televizoriaus zidréjimo.

o Norédami atlikti atitinkamus nustatymus,
spauskite A ar ¥ mygtuka.

INPUT MODE BACK MENU
- POWER EXITO .GU\DE

TVRADIO . DVD ‘ “ O

INPUT _ BRIGHT
OK
®

L J T

TIME
SHIFT

TAD
«»

Oreun = SHIFT

|
2 S
00 00:> (O
o XXX |

Language
PICTURE | Country

AUDIO | Lock System

TIME Parental Control

Input Label

_ SIMPLINK

Language

Country

Lock System

Parental Control Parental Guidance
Input Label off
SIMPLINK Key Lock

Factory Mode off

9 Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

Kai Key Lock ‘On,, jei televizorius iSjungtas,
paspauskite televizoriaus & / I, INPUT
(JVESTIS), PR A ar ¥ mygtukg arba nuo-
tolinio valdymo pulto POWER (MAITINIMAS),
INPUT (JVESTIS), D/A, PR + arba - ar myg-
tukus su numeriais.

Kai jjungtas uzraktas Key Lock On, ekrane
atsiranda uzrasas ‘ /I\ Key Lock On '’ jei
Zidrint televizoriy, paspaudZiamas kuris nors
priekiniame skydelyje esantis mygtukas.

IVONILIZH /ITOHLNOM AAIL I
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TELETEKSTAS

Kai kuriose Salyse nebus galima iSrinkti teletksto funkcijos.

Teletekstas — tai nemokama informacijos sistema, kurig transliuoja daugelis TV stoCiy ir kurioje
pateikiamos naujausios zinios, televizijos programos, birzy naujienos ir t.t.

Sio televizoriaus teleteksto dekoderis palaiko sistemas SIMPLE, TOP ir FASTEXT. SIMPLE
(standartinj teletekstg) sudaro puslapiai, kuriuos galima pasirinkti, tiesiogiai jvedus atitinkamag
puslapio numer;j.

Sistemos TOP ir FASTEXT yra labiau pazangus badai greitai ir lengvai naudotis teleteksto
informacija.

JJUNGTI / I8JUNGT

Norédami jsijungti teletekstg, spauskite mygtuka TEXT (tekstas). Ekrane rodomas pirmasis arba
paskutinis puslapis.

Ekrano virSuje yra rodomi dviejy puslapiy numeriai, TV stoties pavadinimas, data ir laikas. Pirmasis
puslapio numeris rodo jasy pasirinkima, o antrasis — rodomo puslapio numerj.

Norédami iSjungti teleteksta, spauskite mygtukg TEXT (tekstas) arba EXIT (baigti). Grjztama j
ankstesnj rezima.

SIMPLE TEXT (STANDARTINIS TEKSTAS)

B Puslapio pasirinkimas

© Skaitmeniniy mygtuky pagalbg surinkite pageidaujamo puslapio numerj i$ trijy skaitmeny. Jeigu
pasirinkimo metu paspaudeéte neteisingg skaitmenj, baikite rinkti trijy skaitmeny numerj, o po to i$
® naujo surinkite teisingg puslapio numer
Jeigu norite pasirinkite ankstesnj arba kitg puslapj, galite spausti mygtuka PR + arba -.

TOP TEXT (TEKSTAS VIRSUJE)

Bukles eilutéje ekrano apacioje rodomi keturi spalvoti laukeliai: raudonas, zalias, geltonas ir mélynas.
Geltonasis laukelis reiSkia kitg grupe, o meélynasis — kitg bloka.

Hl Bloko/ grupés/ puslapio pasirinkimas

© Naudojant mélynajj mygtukg galima pereiti nuo bloko prie bloko

® Naudojant geltongjj mygtukg galima pereiti prie kitos grupés ir automatiSkai — prie kito bloko

© Naudojant zaligjj mygtukg galima pereiti prie kito puslapio ir automatiskai — prie kitos grupés.
Vietoje Siy mygtuky galima naudotis mygtuku PR+.

© Naudojant raudonajj mygtukg galima grjzti prie ankstesnés pasirinkties. Vietoje Sio mygtuko gali-
ma naudotis mygtuku PR-.

M Tiesioginis puslapio pasirinkimas

Kaip ir rezime SIMPLE Text, TOP Text rezime irgi galima pasirinkti pageidaujamag puslapj, skait
meniniais mygtukais surinkus trijy skaitmeny numerj.



FASTEXT (GREITASIS TEKSTAS)

Teleteksto puslapiai turi spalvinj koda, kuris rodomas apatinéje ekrano eilutéje. Siuos puslapius galima
pasirinkti atitinkamu spalvotu mygtuku.

B Puslapio pasirinkimas

© Mygtuku ETl pasirinkite rodomajj puslapj
@ Puslapius su spalviniu kodu, rodomu apatinéje ekrano eilutéje, galima pasirinkti atitinkamais
spalvotais mygtukais.

© Kaip ir rezime SIMPLE Text, FASTEXT rezime irgi galima pasirinkti pageidaujama puslapj, skait
meniniais mygtukais surinkus triju skaitmeny numer;.

O Jeigu norite pasirinkite ankstesnj arba kitg puslapj, galite spausti mygtukg PR+ arba -.

SPECIALIOSIOS TELETEKSTO FUNKCIJOS

B REVEAL (,PASLEPTOS“ INFORMACIJOS RODYMAS)

Paspaudus $j mygtukg rodoma ,paslépta“ informacija, pavyzdziui, viktoriny atsakymai.
Paspaudus §j mygtukg dar kartg, ,Paslépta“ informacija, kuri buvo rodoma, vél paslepiama.

l UPDATE (ATNAUJINIMAS)

Laukiant naujo teleteksto puslapio, ekrane rodomas normalus televizoriaus vaizdas. Kairiajame
virSutiniame ekrano kampe rodomas indikatorius. Kai ekrane atsiranda naujas teleteksto puslapis,
indikatorius keiCiasi j puslapio numerj. Paspauskite §j mygtuka, kad galétuméte matyti atnaujintg
(nauja) teleteksto puslapj

B TIME (LAIKAS)

Ziarédami televizijos programa, paspauskite §j mygtuka. Desiniajame virSutiniame ekrano kampe
rodomas laikas. Paspaudus §j mygtuka dar karta, laikas neberodomas. Teleteksto rezime Siuo myg-
tuku galima pasirinkti testinj teleteksto puslapj. Testinio puslapio numeris rodomas ekrano apacioje.
Norédami iSlaikyti arba pakeisti testinj puslapj, spauskite RED/GREE, PR+ arba - arba programy
pasirinkimo mygtuka (su skaitmenimis).

Paspaudus §j mygtuka dar kartg, Si funkcija baigia

=

B HOLD (ISLAIKYMAS)

Sustabdo automatinj puslapiy keitimg, kuris atsiranda tuomet, kai vienas teleteksto puslapis yra
sudarytas i$ keliy testiniy puslapiy. Testiniy puslapiy skai€ius ir rodomo puslapio numeris paprastai
rodomas ekrane po laiku. Paspaudus §j mygtuka, kairiajame virSutiniame ekrano kampe yra
rodomas stop simbolis, ir automatinis puslapiy keitimas yra sustabdomas. Paspaudus §j mygtukag
dar karta, 8i funkcija baigiama.

SVISMI1I1aL I
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DIGITAL TELETEXT (Skaitmeninis teletekstas)

*Sia funkcija galima naudotis tik JK.

Televizorius jgalina naudotis skaitmeniniu teletekstu su Zymiai pagerintais jvairiais aspektais, pavyzdziui, tekstu,
grafika ir t.t.

Prieiga prie Sio skaitmeninio teleteksto galima gauti per specialias skaitmeninio teleteksto paslaugas ir specifines
paslaugas, transliuojancias skaitmeninj teleteksta.

Kad baty rodomas teletekstas, spausdami SUBTITLE (Subtitrai) mygtuka, subtitry kalbos meniu turite pasirinkti
Off (I8jungti).

Naudojantis skaitmeninio televizinio teksto arba tik skaitmeninio televizinio teksto paslaugomis, apgaulingas
rodymas néra palaikomas.

Tiesioginio jraSymo funkcija néra palaikoma, naudojantis tik skaitmeninio televizinio teksto paslaugomis.
Skaitmeninio televizinio teksto paslauga néra palaikoma atidétu rezimu.

TELETEXT WITHIN DIGITAL SERVICE
(Teletekstas skaitmenines paslaugos remuose)

Nor1nLonuoﬂ
a Spausdami mygtukus su skaitmeninis ar PR + ar -
mygtuka, pasirinkite skaitmenine paslaugg, transli-
uojancig skaitmeninj teletekstg.
Norédami suzinoti kurios paslaugos yra skaitmeninio
teleteksto paslaugos, zr. EPG paslaugy sarasa.

9 Vadovaukites nurodymais, pateikiamais skait- 2 “JOGGER €

meniniame teletekste ir prie kito zingsnio pereikite . 511 Suspectwasie
spausdami TEXT (TEKSTAS), OK, A ar ¥, < ar b,
RAUDONA, ZALIA GELTONA, MELYNA ar SKAIT-
MENUY mygtukus ir t.t.

e Norédami jjungti kitg skaitmeninio teleteksto
paslauga, tiesiog pasirinkite kita paslauga, spaus-
dami skaitmeny ar PR + ar - mygtuka.

Jei paspaudziamas MENU (Meniu), GUIDE
(GIDAS) ar INFO®mygtukas, teleteksto paslauga
laikinai pradingsta. Paspaudus Siuos mygtukus dar
kartg, teleteksto paslauga vél atsiranda.

BERED

TELETEXT IN DIGITAL SERVICE (Teletekstas
skaitmenineje paslaugoje)

o Spausdami mygtukus su skaitmeninis ar PR + ar - —
mygtuka, pasirinkite tam tikrg paslaugg, transliuo- < ik el
janciag skaitmeninj teleteksta.

g Teletekstg jjunkite paspausdami TEXT (TEKSTAS)
ar spalvotus mygtukus.

e Vadovaukités nurodymais, pateikiamais skait-
meniniame teletekste ir prie kito Zingsnio pereikite
spausdami OK, A ar ¥, « ar », RAUDONA, ZALIA sronmess sk mam
GELTONA, MELYNA ar SKAITMENY mygtukus ir t.t.

e Norédami ziaréti televizoriy, paspauskite TEXT
(TEKSTAS) ar spalvotus mygtukus.

Kai kurios paslaugos jgalina prieiti prie tekstiniy
paslaugy paspaudziant RAUDONA mygtuka.

Jei paspaudziamas MENU (Meniu), GUIDE
(GIDAS) ar INFO® mygtukas, teleteksto paslauga
laikinai pradingsta. Paspaudus Siuos mygtukus dar
kartg, teleteksto paslauga vél atsiranda.




PRIEDAS

TRIKSIY SALINIMAS

= Patikrinkite, ar tarp televizoriaus ir nuotolinio valdymo pulto néra jokio
trukdymus sukeliancio daikto.

Neveikia nuotolinio . Ay teisingai jdéti elementai (+ prie +, - prie -)?
Pl i = Nustatykite reikiamg veikimo rezimg: TV, VCRir t.t.

= Jdékite naujus elementus.

= Ar nustatytas savaiminio iSsijungimo laikmatis?

= Patikrinkite maitinimg. Gali bati pertrauktas maitinimas

= Jeigu nustatytas parametras ,automatinis iSjungimas®, neveikia nustatyta
stotis.

J
Neveikia vaizdo funkcija.

= Patikrinkite, ar jjungtas televizorius.
= Pabandykite jjungti kitg kanalg. Problema gali bati susijusi su transliacija.

Nera nei vaizdo, nei - Patikrinkite, ar j maitinimo lizdg jjungtas kabelis.
garso

Netiketai iSsijungia
maitinimas

= Patikrinkite antenos kryptj ir / arba vieta.
= Patikrinkite sieninj maitinimo lizdg — jjunkite j jj kit prietaisg ir paziarékite, ar jis
veikia.
lijungus televizoriy vaizdas - Tai normalu. Kol televizorius jsijungia, vaizdas nerodomas. Jeigu vaizdas neatsiran-
atsiranda labai létai da ilgiau nei 5 minutes, kreipkités j techninio aptarnavimo centra,

= Meniu pareguliuokite spalvas.

Néra spalvy, blogos Tarp televizoriaus ir vaizdo grotuvo turi bati pakankamas atstumas.

spalvos arba prastas = Pabandykite jjungti kitg kanalg. Problema gali buti susijusi su transliacija.
vaizdas = Ar teisingai prijungti vaizdo kabeliai?
= Jjunkite bet kurig funkcijg, kad atsirasty vaizdo Sviesumas.

Horizontalios ar = Patikrinkite, ar trukdziai néra susije su kitais veikianCiais elektros prietaisais ar jranki-
vertikalios juostos ais.

arba virpantis vaizdas

« Problemos gali biti susijusios su perduodandia stotimi arba kabeliu — persijunkite | ktg stofj.
= Silpnas stoties signalas — pasukiokite antena, kad ji gaudyty silpnesnius stoties signalus.

= PaieSkokite galimy trukdziy Saltiniy.

Kai kurie kanalai
blogai rodo

Vaizde matomos

linijos arba dryzeliai = Patikrinkite anteng (pakeiskite antenos krypt)).

N
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TRIKSIY SALINIMAS

Neveikia garso funkcija.

Vaizdas geras, ta¢iau
néra garso

Neveikia vienas
garsiakalbis

Televizoriaus viduje
girdisi nejprastas
garsas

~

= Paspauskite garso mygtukg VOL +arba -.

= Néra garso? Paspauskite mygtukg MUTE.

= Pabandykite jjungti kitg kanalg. Problema gali bati susijusi su transliacija.
= Ar teisingai prijungti garso kabeliai?

= Dréegmes ar temperatiros pasikeitimas gali salygoti nejprastus garsus,
kai televizorius yra jjungiamas arba iSjungiamas, taciau tai néra koks
nors gedimas ar triktis.

-

DVR funkcija neveikia.

HDD Failure (standziojo
disko triktis)

NepaleidZziamas
planinis JraSymas /
JraSymas
nedelsiant.

B Standziojo disko triktis.
|sidémékite, kad bus istrintas visas standziajame diske jrasytas turinys.
Problemai islikus, susisiekite su artimiausiu LG pardavéju.

m Patikrinkite jraSymo vietg, paspausdami mygtukg DVR.
Jei néra vietos, skirtos jraSyti, iStrinkite nereikalingas programas
iS sgraSo Recorded TV (JraSytos TV).

m Patikrinkite programuy, esanciy sarase Recorded TV (JraSytos TV), skaiCiy.

Didziausias sarase Recorded TV (JrasSytos TV) esanciy jraSomy
programy skaicius yra 255.

-

Problemos PC (asmeninio kompiuterio) rezime. (Taikoma tik PC rezimui)

Signalas yra uz
diapazono riby.

Fone matomos
vertikalios juostos,
yra horizontaliy
trukdziy ir netisingas
vaizdo iSsidestymas

Nestabilios spalvos
arba viena spalva

= Pareguliuokite skiriamajg gebg ir horizontalyjj bei vertikalyjj daznj.
= Patikrinkite jvesties Saltinj.

= Jjunkite automatine konfiglracija arba sureguliuokite laikrodj, faze ir
horizontaligjg ar vertikaligjg padét;.

= Patikrinkite signalo kabel;.
= |Straukite ir i§ naujo jstatykite kompiuterio vaizdo plokSte.




TECHNINE PRIEZIURA

Tinkamos priezitros déka galima iSvengti jvairiy gedimy. Kruop$¢€iai ir reguliariai valykite televizoriy
— tokiu budu prailginsite jo tarnavimo laika.
DEMESIO: Prie$ valydami nepamirskite i§jungti televizoriaus ir i$traukti i§ maitinimo lizdo kabelio.

Ekrano valymas
Stai puikus badas, kaip apsaugoti ekrang nuo dulkiy. Drungname vandenyje su trupudiu audiniy
minkstiklio arba indy ploviklio sudrékinkite mink$tg Sluoste. Gerai iSgrezkite Sluoste ir ja
nuvalykite ekrang.

e Nuvalykite nuo ekrano dréegmeés pertekliy ir prie$ jjungdami televizoriy leiskite jam nudziati.

Korpuso valymas

= Valykite korpusg minksta ir sausa Sluoste, nepaliekancCia plauseliy.
= Korpuso nevalykite drégna Sluoste.

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui

A DEMESIO

» Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui (pvz., atostogu), iStraukite iS maitinimo lizdo kabelj,
kad televizoriui nepakenkty zaibas arba galimi elektros energijos pertrukiai.
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GAMINIO SPECIFIKACIJOS

32177+

32LT75-ZA

37117+
37LT75-ZA

421T7*
421LT75-ZA

MODELIAI
Matmenys
(plotis x aukstis x gylis) ~ SY stovu
be stovo
Svoris su stovu
be stovo
Maitinimas
Energijos sunaudojimas

MODELIAI

806,4 x 593,0 x 261,2 mm
31,8 x 23,4 x 10,3 coliy

934,3 x 679,0

36,8 x 26,8 x 11,1 coliy

x 281,2 mm 1038,1 x 743,6 x 295,9 mm

40,9x 29,3 x 11,7 coliy

x 88,5 mm 1038,1 x 68,9 x 88,5 mm

40,9 x 271 x 3,5 coliy
Ibs 24,5 kg / 54,0 Ibs
Ibs 20 kg / 44,1 Ibs

806,4 x 542,4 x 79,0 mm 934,3 x 628,5

31,8 x 21,4 x 3,1 coliy 36,8 x 24,8 x 3,5 coliy
13,8 kg / 30,5 Ibs 19,8 kg / 43,7

11,6 kg / 25,6 Ibs 16,3 kg / 35,9
AC100-240V~ 50/60Hz 1,7A | AC100-240V~

170W 200W

42PT8+
42PT85-ZB

50/60Hz 2,0A | AC100-240V~ 50/60Hz 2,4A

240W

50PT8x*
50PT85-ZB

Matmenys t
(plotis x aukstis x gylis) Su stovu
be stovo
Svoris su stovu
be stovo
Maitinimas

Energijos sunaudojimas
Televizijos sistema

Programos
ISorinés antenos tariamoji varza

Aplinkos salygos Veikimo dregmé

Veikimo dregme

Veikimo temperattra

Laikymo temperattra

1130,0 x 768,1 x 310,4 mm
44,5 x 30,3 x 12,3 coliy

130,0 x 715,0 x 85,0 mm
44,5 x 28,2 x 3,4 coly

31,1 kg / 68,6 Ibs

277 kg / 61,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
330W

1308,0 x 906,1 x 370,0 mm
51,5 x 35,7 x 14,6 coliy

1308,0 x 845,0 x 89,5 mm

51,5 x 33,3 x 3,5 coly

42,4 kg / 93,5 Ibs

377 kg / 83,1 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 4,5A

450W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Mazesné nei 80 proc.

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Mazesneé nei 85 proc.

= Kokybeés tikslu pirma nurodytos specifikacijos gali bati kei¢iamos be iSankstinio jspéjimo.




NUOTOLINIO VALDYMO PROGRAMAVIMAS

Nuotolinis valdymas yra universalus. Nuotolinio valdymo pultg galima uzprogramuoti taip, kad juo
buty galima valdyti dauguma kity gamintojy prietaisy, valdomy nuotoliniu budu.
Atkreipkite demesj, kad nuotolinio valdymo pulti galima valdyti ne visus kity gamintojy prietaisus.

Kodo programavimas nuotolinio valdymo rezimui

Patikrinkite nuotolinj valdyma.

Norédami i§siaiskinti, ar jasy nuotolinio valdymo pultas gali valdyti kitus prietaisus be atskiro
programavimo, jjunkite prietaisa (pvz., vaizdo grotuvg) ir nukreipe j ji nuotolinio valdymo pultg
paspauskite atitinkamg pulto mygtuka (DVD arba VCR). Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
reaguoja j mygtukus POWER (maitinimas) ir PR + arba -. Jeigu prietaisas j Siuos mygtukus
nereaguoja, nuotolinio valdymo pultg reikia programuoti.

Jjunkite prietaisg, kurj norite uzprogramuoti, ir nuotolinio valdymo pulte paspauskite atitinkamg
mygtukg (DVD arba VCR). Nuotolinio valdymo pulte uzsidega pasirinkto prietaiso mygtukas.

Vienu metu spauskite mygtukus MENU ir MUTE ir nuotolinio valdymo pulte galite programuoti
koda.

Nuotolinio valdymo pulto skaitmeniniais mygtukais surinkite kodo numerj. Priedy programavimo
kody numeriai yra nurodyti tolesniuose puslapiuose. Jeigu kodg surinkote teisingai, prietaisas
iSsijungia.

Paspauskite mygtukg MENU ir iSsaugokite koda.

Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai reaguoja j nuotolinio valdymo pulto funkcijas. Jeigu ne —
pakartokite nuo 2 Zingsnio.

PROGRAMAVIMO KODAS

DVD

Prekinis zenklas Kodai Prekinis Zzenklas Kodai Prekinis Zenklas Kodai

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG o011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006
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VCR
Prekinis zenklas Prekinis Zenklas Prekinis Zzenklas
AIWA 034 MAGNAVOX 031 033 034 041 SAMSUNG 032 040 102 104
AKAI 016 043 046 124 067 068 105 107 109 112
125 146 MARANTZ 012 031 033 067 13 15 120 122
AMPRO 072 069 125
ANAM 031 033 103 MARTA 101 SANSUI 022 043 048 135
AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043 MATSUI 027 030 SANYO 003 007 010 014
BROKSONIC 035 037 129 MEI 031 033 102 134
CANON 028 031 033 MEMOREX 003 010 014 031 SCOTT 017 037 112 129
CAPEHART 108 033 034 053 072 131
CRAIG 003 040 135 101 102 134 139  SEARS 003 008 009 010
CURTIS MATHES 031 033 041 MGA 045 046 059 013 014 017 020
DAEWOO 005 007 010 064 MINOLTA 013 020 031 042 073 081
065 108 110 111 MITSUBISHI 013 020 045 046 101
M2 M6 117 M9 049 051 059 061 SHARP 031 054 149
DAYTRON 108 151 SHINTOM 024
DBX 012 023 039 043 MTC 034 040 SONY 003 009 031 052
DYNATECH 034 053 MULTITECH 024 034 056 057 058 076
ELECTROHOME 059 NEC 012 023 039 043 077 078 149
EMERSON 006 017 025 027 048 SOUNDESIGN 034
029 031 034 035 NORDMENDE 043 STS 013
036 037 046 101  OPTONICA 053 054 SYLVANIA 031 033 034 059
129 131 138 153  PANASONIC 066 070 074 083 067
FISHER 003 008 009 010 133 140 145 SYMPHONIC 034
FUNAI 034 TANDY 010 034
GE 031 033 063 072 PENTAX 013 020 031 033 TATUNG 039 043
107 109 144 147 063 TEAC 034 039 043
GO VIDEO 132 136 PHILCO 031 034 067 TECHNICS 031 033 070
HARMAN KARDON 012 045 PHILIPS 031 033 034 054 TEKNIKA 019 031 033 034
HITACHI 004 018 026 034 067 071 101 101
043 063 137 150 PILOT 101 THOMAS 034
INSTANTREPLAY 031 033 PIONEER 013 021 048 TMK 006
JCL 031 033 PORTLAND 108 TOSHIBA 008 013 042 047
JCPENNY 012 013 015 033 PULSAR 072 059 082 112 131
040 066 101 QUARTZ o011 014 TOTEVISION 040 101
JENSEN 043 QUASAR 033 066 075 145 UNITECH 040
- JVC 012 031 033 043 RCA 013 020 033 034 VECTOR RESEARCH 012
048 050 055 060 040 041 062 063 VICTOR 048
o 130 150 152 107 109 140 144  VIDEO CONCEPTS 012 034 046
By KENWOOD 014 034 039 043 145 147 VIDEOSONIC 040
m 047 048 REALISTIC 003 008 010 014  WARDS 003 013 017 024
g LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020 031 033 034 040 031 033 034 040
w 101 106 114 123 053 054 101 053 054 131
LLOYD 034 RICO 058 YAMAHA 012 034 039 043
LXI 003 009 013 014 RUNCO 148 ZENITH 034 048 056
017 034 101 106  SALORA 014 058 072 080 101
MAGIN 040
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INFORMACIJOS PAIESKOS KODAI
1. Kaip prisijungti

= Jjunkite laidinj nuotolinio valdymo pultg j TV nuotolinio valdymo prievada.
2. Nuotolinio valdymo informacijos paieskos kodai

- ISeinamo signalo forma
Vienetinis impulsas, moduliuojamas i_ 37,917 KHz signalo esant 455 KHz
——
| | | | NeSimo daznis

T FCAR = 1/Tc = fOSC/12
Impulso trukmés koeficientas = T1/Tc = 1/3

- Freimo konfiguracija

1 freimas
Pirminis Apatinis pritaikytas VirSutinis pritaikytas

| kodas kodas koda Duomeny kodas Duomeny kodas
| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7 D0|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7

Grjztamasis freimas

L T |

Grjztamasis koda ‘

T |

= Pirminis kodas

S > ms l |
’5 1 4.5ms ﬁl
= Grjztamasis kodas
H 0.55 ms
L[]
L J
] 9 ms 2.25ms
= Bito aprasyma
Bit 0" ] LA pa— o
0.56ms ‘ 0.56 ms 5
1.12ms ‘ 2.24ms g
= Freimo intervalas Tf wn
Signalo forma perduodama tol, kol spaudziamas mygtukas.
‘ Tf L Tf 4
: o \
[]] [ ]] t108ms @455k
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Kodas(Sesioliktaini

) Funkcija

PR +

Mygtukas R/C

PR -

Mygtukas R/C

VOL +

Mygtukas R/C

VOL -

Mygtukas R/C

Up (4)

Mygtukas R/C

Down (V)

Mygtukas R/C

Right (»)

Mygtukas R/C

Left (€)

Mygtukas R/C

POWER

Mygtukas R/C (maitinimas jungta/i§jungta)

MUTE

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa O

Mygtukas R/C

Skaitmeny klavi$a 1

Mygtukas R/C

Skaitmeny klavisa 2

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa 3

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa4

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa 5

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa 6

Mygtukas R/C

Skaitmeny klavi$a 7

Mygtukas R/C

Skaitmeny klaviSa 8

Mygtukas R/C

Skaitmeny klavi$a9

Mygtukas R/C

INPUT

Mygtukas R/C

INFO ©®

Mygtukas R/C

GUIDE

Mygtukas R/C

SUBTITLE

Mygtukas R/C

EXIT

Mygtukas R/C

FAV

Mygtukas R/C

Q.VIEW

Mygtukas R/C

D/A

Mygtukas R/C

TV/RADIO

Mygtukas R/C

SIMPLINK

Mygtukas R/C

BRIGHT +

Mygtukas R/C

BRIGHT -

Mygtukas R/C

I/l

Mygtukas R/C

SLEEP

Mygtukas R/C

MENU

Mygtukas R/C

OK(®@)

Mygtukas R/C

LIST

Mygtukas R/C

TEXT

Mygtukas R/C

REVEAL

Mygtukas R/C

TIME

Mygtukas R/C

BACK

Mygtukas R/C

UPDATE

Mygtukas R/C

INDEX

Mygtukas R/C

HOLD

Mygtukas R/C

zydras Key

Mygtukas R/C

geltonas Key

Mygtukas R/C

zalias Key

Mygtukas R/C

raudonas Key

Mygtukas R/C

RATIO

Mygtukas R/C

>

Mygtukas R/C

Mygtukas R/C

<«

Mygtukas R/C

ddl

Mygtukas R/C

<«

Mygtukas R/C

dd

Mygtukas R/C

Mygtukas R/C

Mygtukas R/C

DVR

Mygtukas R/C

LIVETV

Mygtukas R/C




ISORINIO VALDYMO | TAISO NUSTATYMAS

RS-232C montavimas

Jjunkite RS-232C jungtj j iSorinj valdymo — = 0o

prietaisg (pvz., kompiuterj arba garso / vaizdo =

valdymo sistema) ir valdykite TV funkcijas i$ ®

iSorés.

Jjunkite valdymo jtaiso nuoseklyjj priedg j TV

nugaréléje esancig RS-232C jungt;

PASTABA: . RS-232C sujungimo kabelis prie TV =T__
[

nepridedamas. (‘((((IEELE\

LL Il L]
ittt

Jungties tipas; D-sub 9 kontakty Sakute

Nr. Kontakto pavadinimas

Prijungimo néra

RXD (duomeny priémimas)

TXD (duomeny perdavimas)

DTR (galinio jrenginio pasiruoSimas)

GND (Zemeé)

DSR (duomeny perdavimo jrangos pasiruoSima
RTS (pasiruoSimas perduoti)

CTS (pasiruoSimas priimti)

Prijungimo néra

© O NOoO o0 WM =

RS-232C konfiguracija

7 laidy konfigtracija (standartinis RS-232C kabelis)

3 laidy konfigdracija (nestandartinis kabelis)

PC TV

Sva3idd I

RXD 20— 3 TXD RXD 2e—03 TXD
TXD 36— o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD
GND S5e—5 GND CND 56e—=e5 GND
DTR 40 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 66— 4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 8 CTS RTS 7 Vi RTS
CTS 8e— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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OGO E
ID (atpazinimo numerio) nustatymas @GO ®

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

Si funkcija naudojama televizoriaus atpaZinimo numeriui

nustatyti. SHiEr SHiET

Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas®. » p.116
A5
VOL PR

Paspauskite mygtuka MENU, opoto A arV
myg tuku pasirinkite OPTION meniu.

Language
PICTURE | Country
AUDIO | Lock System

Parental Control

Paspauskite mygtukag », po to — mygtukg Aar ¥ W TME ot Label
ir pasirinkite Factory Mode. OPTION | 5iMPLINK

SCREEN | Factory Mode

Paspauskite mygtukg », po to — mygtukg Aar ¥
ir pasirinkite Set ID.

Paspauskite mygtukag », po to — mygtukg < ar »

© © O ©

H H H™ H H Language Set ID
ir nustatykllte Set ID, pasmnk('dam| pageidau i ]
jama televizoriaus ID numer;j Lo ST Factory Reset
. ) . Parental Control
Set ID galima nustatyti nuo 1 iki 99. Input Label ok |

SIMPLINK ISM Method

Factory Mode Normal

Low Power
off

Norédami grjzti j normaly televizoriaus veikimo
rezimg, paspauskite EXIT (baigties) mygtuka.

@

Language Set ID
Country < 1
v Sy Factory Reset
Parental Control

Input Label L’

SIMPLINK ISM Method

Factory Mode Normal

Low Power

Ooff
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Sujungimo parametrai

= Sparta bodais: 9 600 bity/sek. (UART)
= Duomeny ilgis: 8 bitai
= Lyginumas: néra

Komandy sarasas

1 2 DUOMENYS
KOMANDA KOMANDA ($eSioliktainiai)

01. Maitinimas k a 0~1

02.]vesties iSrinkim k b 0~7

03. Formatinis koeficientas k C Zr . 114 psl.

04. Ekrano iSjungimas  k d 0~1

05. Garso iSjungima k e 0~1

06. Garso reguliavimas  k f 0~64

07. KontrastiSkumas k g 0~64

08. Sviesumas k h 0~64

09. Spalvingumas k i 0~64

10. Atspalvis k j 0~64

11.RySkuma k k 0~ 64

12. Ekrane rodomy meniu pasirinkimas k | 0~1

13. Nuotolinio valdymo pulto blokavimas k m 0~1

14. Balansas k t 0~64

15. Spalvy temperatdra  k u 0~3

16. Raudonumo reguliavimas  k v 0~50

17. Zalumo reguliavimas  k w 0~50

18. Mélynumo reguliavimas k $ 0~50

19. Nenormali busena  k z 0~7

20. ISM (apsauga nuo statinio vaizdo) p Zr. 116 psl.

21. Elekros energjjos taupymas | q 0~1

22. Orbiter laikmacio nustatymas r 1~FE

23. Orbiter ekrano elementy nustatymas ~ j s 0~3

24. Automatiné konfigaracija  j u 1

25. Kanalo pasirinkimo komanda  m a Zr. 117 psl.

26. Siysti IR Kodg m C Mygtuko kodas

27. lvesties pasirinkimas .
(pagrindinio vaizdo) x b Zr. 17 psl.

* Nustatinéjant 19 ~ 27, meniu ekrane nerodomas.

= Stabdos bitas: 1 bitas
= Sujungimo kodas: ASCII kodas
= Naudokite susukta (grjztamajj) kabelj.

Perdavimo / priemimo protokolas

Perdavimas

[1 komanda][2 komanda][ ][Set ID][ [Duomenys][Cr]

* [1 komanda] : Pirmoji komanda kontroliuoja
televizoriy( j,k,m arb x)

: Antroji komanda kontroliuoja televizoriy.

: Setup (nustatymo) meniu galima nustatyti
pageidaujamg televizoriaus ID numer;.
Nustatymo diapazonas — nuo 0 iki 99.
Pasirinkus ID numerj ,0% bus valdomi
visi prijungti televizoriai. Meniu televizori-
aus ID numeris yra rodomas deSimtainiu
skai¢iumi (1 — 99), o perdavimo / priémi-
mo protokole — SeSioliktainiu (0 x 0 — 0
X 63).

* [DUOMENYS] : perduoda komandy duomenis.

Perduoda ,FF* duomenis, kad nustatyty
komandos bukle.

* [2 komanda]
* [Set ID]

* [Cr] : Atgaliné vezimélio eiga
ASCII kodas ,0x0D*
[ ] . ASCII kodas: ,tarpas (0x20)“

OK (patvirtinimas)
[2 komanda][ ][Set ID][ J[OK][ ][Duomenys][x]

* Kai televizorius gauna normalius duomenis, jis siuncia
8iuo formatu pagrjstg ACK (patvirtinimo) signala.
Jeigu tuo metu duomenys yra skaitymo rezime, televi-
zorius nustato realigjg duomeny bisena. Jeigu
duomenys yra raSymo rezime, televizorius grazina
asmeninio kompiuterio duomenis.

Klaidos patvirtinimas
[2 komanda][ ][Set ID][ ING][Duomenys][x]
* Kai televizorius gauna nenormalius duomenis i§

neveikianciy funkcijy arba deél susijungimo klaidos, jis
siuncia Siuo formatu pagrjsta ACK (patvirtinimo) signala.

Duomenys 1: negaliojantis kodas
2: nepalaikoma funkcija
3: palaukite Siek tiek ilgiau

Sva3idd I

113



Svd3idd I

114

PRIEDAS

01. Maitinimas (2 komanda: a)

» Kontroliuoti TV jjungima / i$jungimg
Perdavimas

[KI[a][ ][Set ID][ ]IDuomenys][Cr]

0 duomuo: maitinimas 1 duomuo: maitinimas
iSjungta jjungta

Patvirtinimas

[a]l I[Set ID][ [OK][Duomenys][x]

» Patvirtina maitinimo blseng (jjungta / iSjungta).

Perdavimas
[K][a][ 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Patvirtinimas
[a]l I[Set ID][ IOK][Duomenys][x]

* Jeigu kitos funkcijos perduoda Siuo formatu
pagrjstu-gyxfp’ “ duomenis, patvirtinti duomenys
reiSkia kiekvienos funkcijos busena.

02. Jvesties iSrinkimas(2 komanda : b)

» Norint i$rinkti jvesties Saltinj televizoriui.

Jvesties Saltinj taip pat galite iSrinkti nuotolinio

valdymo pultelio mygtuku INPUT (Jvestis).
Perdavimas

[K][b][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Duomenys 0 : DTV 5 : komanda
1 : Analogine 6 : RGB-PC
2 :AV1 7 : HDMI1
3 :AV2 8 : HDMI2
4 1 AV3

Patvirtinimas
[b][ ]1[Set ID][ ]1[OK][Duomenys][x]

03. Formatinis koeficientas (2 komanda: c)
» Reguliuoti ekrano formata.

Ekrano formata galima re uliuoti nuotolinio valdy-
unkto mE\;gtuku ARC (formatinio koeficiento

vaI ymas) arba SCREEN (ekrano) meniu.

Perdavimas

[ [c][ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys

0 :normalus ekranas §94:3) 4 :standartinis
1 :platus ekranas (16:9) 5 :14:9

2 :padidinimas1

3 :padidinimas2

Patvirtinimas

[c][ 1[Set ID][ ]J[OK][Data][x]

* Su RGB-PC arba komponentine jungtimi galima
pasirinkti 16:9 arba 4:3 ekrano formato koeficienta.

04. Ekrano iSjungimas (2 komanda: d)
» Jjungti arba iSjungti ekrana.

Perdavimas

(KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Duomenys O : funkcija jjungta (vaizdo néra)
1 : funkcija iSjungta (vaizdas yra)

Patvirtinimas

[d][ 1[Set ID][ ]J[OK][Data][x]

05. Garso iSjungimas (2 komanda: e)

» Jjungti arba i$jungti garsa.
Garsg galima nutildyti ir nuotolinio valdymo
pulto mygtuku MUTE.

Perdavimas

[kl[e][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

0 Duomuo: funkcija iSjungta (garsas yra)
1 Duomuo: funkcija jjungta (garso néra)

Patvirtinimas
[e][ 1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

06. Garso reguliavimas (2 komanda: f)

» Reguliuoti garsa.

Garsg galima re?ulluon ir nuotolinio valdymo
pulto garso reguliavimo mygtukais.

Perdavimas

[KIIfI[ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalts duomenys: 0 — Maksimaltis duomenys: 64
Zr. skyriy ,,Realusis duomeny paskirstymas 1. 116psl.
Patvirtinimas

[f1[ 1[Set ID][ 1[OK][Duomenys][x]

07. KontrastiSkumas (2 komanda: g)

» Reguliuoti ekrano kontrastinguma.

KontrastiSkumg galima reguliuoti ir PICTURE
(vaizdas) meniu.

Perdavimas

(KI[gl[ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalts duomenys: 0 — Maksimalus duomenys: 64
Zr. skyriy ,Realusis duomenuy paskirstymas 1. 116 psl.
Patvirtinimas

[g][ 1[Set ID][ ][OK][Duomenys] [x]

08. Sviesumas (2 komanda: h)

» Reguliuoti ekrano ry§kuma

Ryskumg galima reguliuoti ir PICTURE (vaiz
das) meniu.

Perdavimas
[KI[h][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalts duomenys: 0 — Maksimalts duomenys: 64
Zr. skyriy ,,Realusis duomeny paskirstymas 1. 116 psl.

Patvirtinimas

[h]] ][Set ID][ ][OK][Duomenys][x]



09. Spalvingumas (2 komanda: i)
» Reguliuoti ekrano spalvinguma.

Spalvinguma galima reguliuoti ir PICTURE
(vaizdas) meniu.

Perdavimas
[KITi1[ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalds duomenys: 0 — Maksimalds duomenys: 64
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 1% 116 psl.
Patvirtinimas

[i1] 1ISet ID][ ][OK][Duomenys] [x]

10. Atspalvis (2 komanda: j)

» Reguliuoti ekrano atspalvj

Atspalvj galima reguliuoti ir PICTURE (vaiz
das) meniu.

Perdavimas

[KIG1T 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalds duomenys: 0 — Maksimalls duomenys: 64
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 1 116 psl.
Patvirtinimas

GI[ 1(Set ID][ ][OK] [Duomenys] [x]

11. RySkumas (2 komanda: k)
» Reguliuoti ekrano astruma

A8truma galima reguliuoti ir PICTURE (vaiz
das) meniu.menu.

Perdavimas

[KITKI[ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalds duomenys: 0 — Maksimalts duomenys: 64
Zr. skyriy ,,Realusis duomeny paskirstymas 1. 116 psl.
Patvirtinimas

[KI[ 1[Set ID][ ]1[OK][Duomenys][x]

1 2. Ekrane rodomy meniu pasirinkimas (2 komanda: I)

» Jjungti arba i$jungti ekrane rodomus meniu,
kai TV valdomas nuotoliniu badu

Perdavimas

[KI['I[ 1iSet ID][ ][Duomenys][Cr]

0 duomuo: funkcija 1 duomuo: funkcija
iSjungta jjungta
Patvirtinimas

[ T[Set ID][ ]1[OK][Duomenys][x]

13. Nuotolinio valdymo pulto blokavimas (komanda 2: m)

» Uzblokuoti nuotolinio valdymo pulto ir TV
priekinés plokstés valdymo mygtukus.

Perdavimas

[K][m][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

0 duomuo: funkcija iSjungta

1 duomuo: funkcija jjungta

Patvirtinimas

[m][ ]1[Set ID][ ][OK][Duomenys] [x]

* Jei nenaudojate nuotolinio valdymo,
naudokite 8ig veiksena.
Kai maitinimas jjungiamas ar iSjungiamas,
iSorinio valdymo uzrakinimas atlaisvinamas.

14. Balansas (2 komanda: t)

» Reguliuoti balansa.
Balansg galima reguliuoti ir AUDIO meniu.

Perdavimas

[KI[t][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalls duomenys: 0 — Maksimallis duomenys: 64
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 1. 116 psl.

Patvirtinimas

[t][ 1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

15. Spalvy temperatira (Command2:u)

» Pasirinkite vieng i$ trijy automatiniy spalvos
reguliavimo pasirink¢iy. CSM galima reguliuoti ir
PICTURE (vaizdas) meniu.

Perdavimas

[K][u][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

0 duomuo: Salta 1:Mediumi 2: Silta 3: vartotoja

Patvirtinimas

[u][ 1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

16. Raudonumo reguliavimas (2 komanda: v)
» Reguliuoti raudonos spalvos temperatirg.

Perdavimas

[K][V][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalts duomenys: 0 — Maksimalts duomenys: 50
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 2% 116 psl.

Patvirtinimas

[VI[ 1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

17. Zalumo reguliavimas (2 komanda: w)

» Reguliuoti raudonos spalvos temperatra.

Perdavimas

[KI[W][ ]1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalus duomenys: 0 — Maksimalts duomenys: 50
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 2°. 116 psl.

Patvirtinimas

[W][ ]1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

18. Mélynumo reguliavimas (2 komanda: $)
» Reguliuoti raudonos spalvos temperatra.

Perdavimas

[KI[$1[ ]1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

Minimalls duomenys: 0 — Maksimaltis duomenys: 50
Zr. skyriy ,Realusis duomeny paskirstymas 2°. 116 psl.

Patvirtinimas

[$1] 1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]
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19. Nenormali biisena (2 komanda: z)

» Atpazinti nenormalig busena.
Perdavimas

[KI[z] [ 1[Set IDI[ I[FFI[ J[Cr]

Duomenys FF: skaityti
Patvirtinimas

[z1[ ]1[Set ID][ ][OK][Duomenys][x]

0 duomu o : normali (maitinimas jjungtas, signalas yra)

: na signalo (maitinimas jjungtas)

: TV iSjungimas nuotolinio valdymo pultu

: TV i§jungimas naudojant budéjimo
funkcija

: TV i§jungimas naudojant RS-232C funkcijg

: nukritusi 5 V jtampa

. kintamosios sroveés atsijungimas

: TV i§jungimas naudojant Fan Alarm
funkcig (ne visy modeliy televizoriuose)

: TV i§jungimas naudojant automatinio
iSjungimo funkcijg

: TV iSjungimas naudojant savaiminio
iSjungimo funkcijg

© oo NOoO O p~ wn =

* S funkcija gali bati tik ,nuskaitoma®“.

20. ISM (apsauga nuo statinio vaizdo)
(1 komanda: j, 2 komanda: p)

» Valdyti ISM rezimg. ISM galima reguliuoti ir

OPTION meniu.

Si funkcija negali bti naudojama LCD modeliy televizoriuose.
Perdavimas

UI[PIL 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]

0 duomu o : Normal
1 : plazmos atstatymas
2 : Orbiter

3 : inversija
Patvirtinimas
[P1[ 1iSet ID][ ][OK/NG][Duomenys][x]

*Realusis duomeny *Realusis duomeny
paskirstymas 1 paskirstymas 2
T, 0 :-40
(g).zmgsms 0 1 .39
A : Zingsnis 10 2:-38
:  (Nustatyti ID 10) :
F :ingsnis 15 28:0
i (Nustatyti ID 1D 15) ;
10 : Zingsnis 16 4E : +38
:  (Nustatyti ID 1D 16) 4F - +39
64 : Zngsnis 100 50:+40

6E : zingsnis 110

73 : Zingsnis 115
74 : zingsnis 116

C:7 : Zingsnis 199

FE : Zingsnis 254
FF : Zingsnis 255

116

21 .Elektros energijos taupymas
(1 komanda: j, 2 komanda: q)

» Taupyti televizoriaus suvartojama elektros energija.

Elektros energijos taupyma galima reguliuoti ir OPTION
meniu.

Si funkcija negali bati naudojama LCD modeliy televizoriuose.
Perdavimas
[llall T{Set ID][ ][Duomenys][ ][Cr]

0 duomuo: funkcija i$jungta 1 duomuo: funkcija iSjungt

Patvirtinimas_
[q][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Duomenys][x]

22. Orbiter rezimo laiko nustatymas
(1 komanda:j, 2 komanda:r)

P Nustatyti Orbiter rezimo veikimo laika.
Si funkcija negali biti naudojama LCD modeliy televizoriu-
ose.

Perdavimas

UI[r[ 1(Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Minimalts duomenys: 1 — Maksimalls duomenys: FE
* Zr. skyriy “Realusis duomeny paskirstymas 1”.

Patvirtinimas

[r][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Orbiter ekrano elementy nustatymas
(1 komanda:j, 2 komanda:s)

P Nustatyti ekrano elementy skaiciy Orbiter rezime.
Si funkcija negali bti naudojama LCD modeliy televizoriuose.

Perdavimas

U] 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Minimalls duomenys: 1 — Maksimalus duomenys: 3
* Zr. skyriy “Realusis duomeny paskirstymas 1”.

Patvirtinimas

[s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



24. Automatiné konfigiracija
(1 komanda: j, 2 komanda: u)

» AutomatiSkai sureguljuoti vaizdo padétj ir
sumazinti vaizdo virpéjima. Veikia tik RGB (PC)
reZime.

Perdavimas

[ [u][ 1{Set ID][ ][Duomenys][Cr]

1 Duomuo: nustatyti
Patvirtinimas
[u]l[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Duomenys][x]

25 .Kanalo pasirinkimo komanda

(1 komanda m, 2 komanda: a)
» Pasirinkite tokio fizinio numerio kanalg
Perdavimas

[m][a][ ][Set ID][ ][DuomenysO][ ][DuomenysT]
[ 1[Duomenys2][Cr]

0 duomuo : Auksti kanalo duomenys
1 duomuo : Zemi kanalo duomenys
pvz. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 88 (188H), DTV Nr. 0 >
Nesvarbu
2 duomuo 0x00 : ATV Pagrindinis, 0x10 : DTV
Pagrindinis

Kanalo duomeny diapazonas
Analoginis — Min: 00 ~ Maks.: 63 (0~99)
Skaitmeninis — Min: 00 ~ Maks.: 3E7 (0~999)

Patvirtinimas
[a][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Duomenys][x]

Duomenys Min: 00 ~Max: 7D

26 .Siysti IR Koda
(1 komanda: m, 2 komanda: c)

» Nusiysti informacijos paieskos nuotolinj
koda.

Perdavimas

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]
Duomuo: Klavi$o kodai — Zr. 110 psl.
Patvirtinimas

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Duomenys][x]

27 Jvesties pasirinkimas (1 komanda: x, 2 komanda: b)

» Norint pasirinkti jvesties altin;.
Perdavimas

[X][b][ 1[Set ID][ ][Duomenys][Cr]
Duomuo: Struktdra

MSB LSB
[ofoJoJofofofojol]

L ISoriné jvestisJ ljves’ties. numeris]

ISoriné jvestis Duomuo
(01 IO IO 0] DTV
01010 1 Analogine
0] 0|1 0 AV
0 0 1 1 Komponentiné
0|1 0] o0 RGB
0|1 0|1 HDMI
|vesties numeris Duomuo
0 0 0 0 1 jvesti
oo oO0]1 2 jvesti
0 0 1 0 3 jvesti
0 0 1 1 4 jvesti

Patvirtinimas

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Duomenys][x]
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